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Cycerona Ksiegi o powinnos$ciach.

Przedmowa Ttomacza.

Jhomiedzy hayznakomitszerai starozytnosci pb*
sarzami, stusznie Cycero utrzymuie dotad pier-
wzze mieyscfc, i dla rozlegtych wiadomoS$ci, i
zadziwiaigcCy wyulowy, i szczg¢sliwego wyobra-
zenia, ktéremi rozum swoy posilaiac z kolei/
zawsze zadosy¢ czyni czytelnikow poigciu,
swiatlu i smakowi. Wszystkie iego ksiggi, ia-
kie nam czas dochowatl, albo bilduia gt¢boka i
zdrowa naUka-, albo szczycg si¢ panuigcemi
nad przekonaniem wdzigkami. Tento =zawota-
ny mistrz Wtrudnéy sztuce dobrego pisania/
i rozwiiaigce si¢ wladze mtodziezy uksztatcad 1
1821 Styczen. Tom XJX. i

»



i obywatela wzdychajacego za chwala o§wiecac,
i péznieyszoy sedziwosci lata z wlasnego do-
Swiadczenia wzictemi przyktadami pociesza¢é, a
wszelkiego wieku ludzi do czynney cnoty oraz
statecznego kocliania oyczyzny porywacé iest
wstanie j zwlaszcza gdy wylewaigc zhoynoscia
skarby wszystko przenikaigcego dowcipu, i w
zdaniach wuczonych czyli glosie nieskazoney
sumiennos$ci wielko§¢ duszy swoiey wynurzaiac,
szczegblnieysza ku sobie wmawia ufno$é, a
kazdego rychley od innych z upragnionym
powszechnie, iemu za§ podobno naywlasciw-
szym rozumowania darem oswaia. Stawa Cy-
cerona, ktora zawsze mial na celu, rozlega si¢
dotad w dzieiach , i zowie go wielkim czlowie-
kiem dla uczué¢ obywatelskich, i wzniostych
przymiotéw szlachetney duszy. Wiemy nare-
szcie, iako syty honoréw, widzac wskonani*
ulubiong wolnos$¢, bedac $wiadkiem zacigtych
boiow Cezara zPompeiem, opuscit sprawy pu-
bliczne, i przeszedlszy na lono nauk, w po-
Swigconey im- pracy, calg rozkosz zycia swe-
go znaydowal. A iesli piastuiac dostoiefstwa
odzywal si¢ niegdy ztaka wymowa, ktora ie-
szcze stuzy za wzo6r doskonatosci; podobniez
W samotnem ustroniu rozwigzal n?ywaznieysze

pytania pod wzgledem rzadu i obyczaiow, ito
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z zachwycaigca wprawnego piora okrasa: Ni«
bedzie to zaiste oboi¢tng dla mys$lacych rzecza,’
gdy uyrza ojca oyczyzny i pyszney stoli-
cy konsula, petlnego madrosci i doswiadczenia
iako burzliwg nawatnoscig od steru Rzpltéy u-
suniony, orzezwia staro$¢ swoi¢ potrzebnych
zasad zgiebianiem, i1 czgsto wcieniu wesotego
T tslulum tiak owoce greckiey filozofii oyczy-
stemu i¢zj'ko\vi przysposabia, iak go gromam*
zwycigezkiey wymowy wstawil. Do rzadszych
pomnikéw ktore zastugom Cycerona przez tyle
wiekoéw, niesmiertelno$¢ zjednaty, nalezg zaiste
trzy ksiegi o powinno$ciach. lestto nauka obey-
muigca prawidta dla ludzi pewnego znaczenia
i powotanych do przewazney w rzadach go-
dnosci. Nie wyktada nam tu Cycero, ile czto-
wiek bra¢ si¢ i dazy¢ powinien do cnoty, ale
racsey, iak pilnuige granic przystoynosci i toru
cttwalebpycfi. postepkoéw, moze pozyskaé czes¢
i szacunek wspoétczesnych. Pierwsze dwie ksie-
gi dzieta tego sa nasladowaniem Greckich fi-
lozofow, aszczegbdlniey wyiatkiem z Panetyu-
sza. Trzecia czg$é, moéwigca o cnocie towarzy-
skiey 1 pelna stracaigcych si¢ mnieman, iesfc
poniekad zupelnie iego wiasnym tworem. Nie
tnasz teraz narodu, ktoryby wigzyku swoim

nie czylal dzieta opowinnosciach. Z pomigdzy
i*:
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nie policzonych tlumaczéw, naywigcey stynie
uczony Garpe , ktory rozprawy te obiasniaig-
cemi przypiskami zbogacil. Jeszcze wroku
i5g3. gdy nasza mowa zaczeta nabierac iasiro-
$ci, dosadniey wystowiala uczucia, gotuigc
sobie o podat filozoficzne wyksztatcenie , przy-
stuzyl 'si¢ Polszcze Stanistaw Koszutski wy-
ktadem ksigg o powinnosciach. Lecz gdy wtey
robocie zaniedbana iest pigkno$¢ stylu, ktora
tak wiele u Cycerona znaczy, i bedac dusza po-
dobney osnowy, prawdy naylepiey sercu pole-
ca; ztego powodu zaiglem si¢ nowym prze-
ktadem tychze ksigg o powinnosciach, achcac
uzyskaé¢ albo S$wiatla od uczonych radg, albo
wielu pomytek sprostowanie, iakich przed cal-
kowitem wydaniem dziela tego potrzebowad
moge¢, umyslitem sobie prace ninieysza cza-
stkami w obieg puszczaé, oczekuigc zprawdzi-
wa wdzigcznoscia kazdéy, byle tylko uzyteczney
przestrogi.
/

Pisatem w Krakowie dnia 1i. Listop. 1820,

Pawel Czaykowski Prof. Literatury)



O powinnosciach.
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M ARKA SYNA,
Ksiega pier wsza.

Osnowa dziela przez J. Ernestego napi.

setna.

Gdy P° ~gas’y w Bzpltdy wolnosci, Cycero
zaigtl si¢ naukqg filozofiii ««eZe znakomitych
zdan tacing w niey ohiasnit; wtedy umyslit
sobie pisywacé opowinnosSoiach do syna, ktory
uczylt sie w Atenach-, aby rzecz tak wa’ng,
nie tylko narodowg rozglositmowaq, ale raczey,
23 7¢ zmalazl dla wieku syna swoiego i dla
powagi oycoWskiey nayslosownieyszq. A Ilubo
ten przedmiot wszystkim Jilozofim iest wspolny,
naywlasSciwszym atoli bywa Perrpatetykom,
jiLademikom i Stoikom, ktorzy w samey pocz-
ciwosci widzq naywyzsze dobro, i w oznacze

niu gtdwnego szczescia roziniq sie wi?cepy AoW”"



mi niz istotq'. TYzglebianiu tego przedmiotu,
poszedl Cycero za Stoikami, i czerpal zich
irzodtt tyle, ile mu przekonanie i wlasne swia-
tlo dozwalalo. Podzieliwszy zas i opisawszy
powinnosci, wpieciokrotny sposébprzy kazdym
zamiarze namySlaé sie radzi. Naprzdd: czyli
to, co si¢ rozwaza uczciwym lub haniebnym
bedzie czynem j powtére, czy pozytecznym lub
szkodliwym', nareszcie, gdy to walczy z uczciwo-
Scig co iest korzystne na oko, i gdy iedno z te-
go dwoyga potnie sig, albo uczciwszym albo
poiytecznicyszem, ktore znich obraé nalezy.
Calg wiec rozprawe na trzy czesci podzielil;
w pierwszey mowi co iest uczciwe, w drugiey
co pozyteczne, lecz kazde uwazaigc 1z strony
podwoynéy, aw trzecidy porownat to dwoie. Z
poczqtku wystawia pewny rodzay wzigte.y s
ludzkiego przyrodzenia uczciwosci, i czworako
ig dzieli: na mgdros¢, sprawiedliwos¢, umiar-
kowanie , tudziez moo czyli wzniostos¢ umy-
stu , s ktorych pewne i osobne wynikaig powin-
nosci. Daley wyluszcza rozciggldy te cztery
czeSci, wyktadaigc iakie z nich idg powinno-
sci. Do tey rozprawy lgczy inng oporowna-
niu uczciwosci i wystawuigcq rzecz uczciwszgq

miedzy dwiema uczdwemi.



1. Lufbo Marku 3ynu moy, caty Kra-
typa (i) i to w Atenach (1) stuchaigc, do-
sy¢ nabyle$ =zaiste $wiatta 1 zasad filozofii,
rownie dla znakomitey wzigtosci nauczycie-
la, iak i. miasta, z ktorych pierwszy, moze cig
doskonali¢ wiadomosciag a drugie przyktadem;
wszelakoz, iako sam ku pozytkowi memu ta-
czyltem tacing z Greckim ig¢zykiem, i tom ro-
bit nie w sarney tylko filozofii, ale takze spo—
sobigc si¢ do wymowy: podobniez czynie to-
bie radze¢ aby$§ iednakowo postapilt w tych
obu i¢zykach. Wielem ia w tey mierze, iak
uwazam, dopomoégl ziomkom naszym, gdy i
nie umieigcy po Grecku i wszyscy uczeni,
przyznaja sobie nieco biegtosci, w mowie i
sadzeniu. Dla tego¢ masz si¢ uczy¢ u nay-
lepszego w tym wieku filozofa tak dtugo, do-
poki si¢ podoba: co niechay si¢ tyle podo-

ba, izby$ nie wstydzitl si¢ nauki twoiey. Czy-

(1) Nayslawjoieyszy Perypatetyk swoiego czasu i przy-
iaciel Cycerona, ktéory mu wyiednat u Cezara pra-
wo obywatela Rzymskiego. W 16 liscie Cycero-
na doczyta¢ sie mozna, iz ten KLratyp rownie b\|
dobrym filozofem iak i zacnym czlowiekiem-

(2) Ateny w takiey stoly wzigtosci dla nauk, iz tam
wysytano mtodziez na wychowanie z pierwszych

doméw Rzymskich-



taigc pisma moie raaio W czem rozne ou
zdania rerypaieiyxo W, gdyz chciatem ¢ za
Sokratem 1 Platonem, (3) masz wolnos$¢ uzy-
wa¢ Wlasnego sadu o tych rzeczach, ale
przez to czytanie, nabg¢dziesz podobno dosa-
dnieyszey wymowy lacinskiey. Nie chciatbym
atoli, izby to zeznanie za chelpliwos¢ wzig-
to. Bo ustgpuje innym co do nauk filozo-
ficznych, it§li si¢ pochlebi¢ wystowieniem
iasnem, ozdobuem, i.doktadnem, iako wtasno-
$cig wymowy, klorey wiek moy poswigcitem,
mniemam poniekad, iz to z samego prawa przyr
Zlla¢ sobie moge, Ztéy przyczyny, mocno
ci¢ upominam, moy Cyceronie, abys. nie tyl-
ko czytywal mowy mpie, ale i ksiggi filo-,
zoficzne, co do liczby pierwszym roéwne:
W tamtych wi¢cey iest gornosci, lecz i wtey

tacney a skromuey mowie <¢wiczy¢ si¢ na-

(3) Lubo Kratyp trzymal sie perypatetykow a Cy~
cero Akademikéw, ich nauki iednak mato sig¢ rS-
zni6 mogly, zwtlaszcza ie te dwie szkoly bytly
iak dwie galezie, jednego odziomka. Arystoteles
bowiem byt glowa Perypatetykow, aXeuoluat glo-
wva Akademikow; lecz obydway uczyli sie pod Pla-

tonem, stawnym wuczniem Sokratesa, ktory lest oy

ceiii filoZuiii.
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lezy. Wszakze ile widze¢, nie bylo zadnego
Greka, coby pracowal w tyra

podwoynym
rodzaiu, lub styng!

sadowa odezwa i darem
spokoynego rozumowania: ieden podobno De-
metryusz z Faleru (4) mie$ci si¢ w tym rze-
dzie, iako rozprawiacz dowcipny, moéwca ma-
to porywajacy, tyle iednak stodki, ii w nim
ucznia Teofrastovxego (5) poznaé¢ mozna. Jak
wiele sam dokazalem wolm wzgledach, niech

inni rozstrzygna: iednakze garnalem

si¢ do
oboyga. RoOwniez mniemana o Platonie, ze
gdyby byt pilnowal mowy sadowey, mieli-

by$§my w nim naypowaznieyszego i naydziel-

nieyszego obroncg¢; nie inniey o Demostenie,

iz eo styszal od Platona, to w pamigci ma-

jac 1 o tena mowi¢ chciawszy, wytwornie i

chlubnie sprawic¢by si¢ z tego umial.

Tegoz
iestem zdania

o Izokracie i Arystotelesie , z

ktorych kazdy gardzit naukg drugiego, roz-

ptywaiac si¢  swoiey.

(4 Perypatetyk i wspotczesny Alexandra. Jest poda-

nie; iakoby tenze Demetry zatozyt stawna biblio-

tek¢ za czaséw Ptolotneusza Piladelfa.

(5) Perypatetyk uczen Platona i Arystotelesa. Da*

wniey nosit imie Tyrtaina, ale Arystoteles nazwat g*

'Ltofrasteip, dla iego boskiey wymowy.



If. v ... przedsiewziawszj pisa¢ da ciebie,
cokolwiek ternz a poz-niey wigcey, od tego
mianowicie chciatlem Zaczaé, coby i twemu
wiekowi 1 moiey powadze nayprzyzwoitszem
byto. Co wazne i1 pozyteczne iest w filozo-
ili, to pilnie 1 dokladnie roztrzasngli uczeni,
uayobszerniejsze atoli zdaig si¢ te mysli, kto-
re o powinnos$ciach, polecaiac ie, wyrzekli.
Nie masz bowiem zycia pory, badz w po-
spolitych lub domowych, badz w sadownych,
lub wtasnych sprawach, czy to wspoélisz si¢
* drugiemi, czy co§ czynisz dla samego sie-
bie, ktéra bez obowigzku obeys$¢by si¢ mo-
gla, a iak na iego dopelnieniu cata poczciwosé
Lak na zauiedbaniu znowu sromota stoi.

I taéto rozprawa wspolng iest wszyst-
kim filozofom. Kt6z bowiem za niego $mial-
by wuchodzié, nie wskazawszy prawidel powin-
nosci? Ale¢ mamy i takie szkoty, ktore wszel-
ka powinno$¢ =z natury zlego i dobrego na
wspak biorag. Bo ktokolwiek naywyzsze do-
bro z cnota rozstrychnat, i pozytku wnietn
wigcey niz poczciwo$ci upatruiej ten- za swo-
im idac uwiedzeniem i nie uleglszy czasem
wrodzoncéy sobie dobroci, nigdyhy ani przy-
jazni, ani sluszno$ci, ani szezodroty szano-

waé¢ nie umiat. I 6w zaiste nie moze by¢



meznym, ktéry bole$¢ trzyma

za nnywiek*
szg niedole,

iak ten wstrzemigzliwym co w

rozkoszy gtéwne dobro widzi. A lubo to

wszystko tak iest iasne, iz nie potrzebuie wy-

ktadu; przeciez dotknatem tego na innem

mieyscu. (6) Szkoly te przeto nie chcac strg-

ca¢ iedne drugich, niechay o powinnoS$ciach
nic mowi¢ nie $mieig.

Nikt nawet prawidet
pewnych, statecznych

i zgodnych z przyro-
dzeniem wskaza¢ nie moze, wyiagwszy

tych,
ktorzy glosza, (7) iz poczciwosci

wylacznie,
albo owych, ktéorzy iey naymocniey dla niey
sam¢y pragng. Tacéto nauka wlasciwa iest
Akademikom, Stoikom, i Perypatetykom, bo
dawno upadto zdanie Arystona, Herylla, Pyr-
rona, (8) ktéorzy iednak mogliby mie¢ prawo

do rozwazania powinno$ci, oznaczywszy mig-

dzy rzeczami iakg$§ rdéznic¢ ulalwiaigca wy-

W ksiedze IV. Tutbul. Quaest. et Tibris de fini*-
but bonotum et malarum.

{7) Pierwsza zasada Stoikow byto nasladowaé¢ natu-

r¢, to iest zdrowy rozum, gdyz rozum iest na-

tura czltowieka.
(8) Ci trzey mgzowie bedac uczniami

Zenona, zalo-
zyciela szkoty Stoikow,

odstapiwszy od iego zasad

powatpiewali o wszystkich rzeczach., podiug nich,
ani ztego od dobrego, ani falszu ed prawdy r**'

pozna¢ nie mozna



nalezienie samey powinnosci. Za Stoikami
mianowicie poyde dzisiay w tey mierze, nie
chce ich tlumaczyé, ale iako zwyktem, tyle
Z ich zrédet wyciagneg, ile mi wlasne zdanie,
i rozsadek pozwoli. Naylepiey iednak bedzie,
gdy rozprawe¢ o powinnos$ciach, poprzedzi
wyklad parninno$ci. Dziwui¢ si¢ mocno, iz
Panetyusz (9) pominat te koley. Wszakze
rozum biorac nauke¢ orzeczy iakiey, od iey
Wykladu zaczynaé winien, aby to poial o czem
si¢ mowi,

III. Pytanie O powinno$ci zawsze dwoia-
kie bywa. Pierwszy iey rodzay zalezy od
natury dobrego: drugi polega na prawid”aclj,
wedle ktorych zycie pod kazdym wzglgdem
urzadzi¢ trzeba. Powyzszego rodzaiu przy-
ktady mamy nastgpuigce: €Zy wszelkie po-
winnos$ci sag doskonate, czy iedna powinno$¢
iest wiecksza niz druga, i ktére za takowe
uchodza. Powinno$ci za$§ na prawidtach o-
parte., aczkolwiek naleza do natury dobrego,
iednakze mniey to uderza, gdy wigcey wptly-

waé¢ zdaig si¢ w Urzadzenie zycia spoteczne-

(9) Stoik, ktory pisal o powinnos’ciSbh i za ktore,
mi Cycero TO swoich rozprawach idzie. Scypion

Afrykanski byt Uczniem tego filozofa.



go: takieto powinnosci w tych ksiggach
wytoze.

Jest 1ieszcze inny podzial powinnoS$ci.
Jedna powinno$¢ $redniag a druga floskonala
9i¢ zowie. Dobra powinno$¢ (mniemam) do-
skonalag mianuiemy, a t¢ za pospolita z Gre-
kami trzymamy. To wszystko tak si¢ okre-
$la, iz dobrg powinno$¢ wyktadaiag za doskona-
ta, a $redniag powinnos$cig t¢ glosza, ktorey
wykonanie na 'doWodliwych polega przy-
czynach.

Troiakie wigc mamy wedle Panfctyusza
namystu roztrzasanie. Naprzod zachodzi wat-
pliwos$é, czy rzecz rozwazana iest uczciwa,
lub niegodziwag w uczynku: czego rozumy'
dociekaiac, dzielg si¢ czesto na zdania prze-
ciwne. Powtoére, badamy i radzimy sig, czy
to co si¢ zglebia, wiedzie lub nie Wiedzie
do wygody i przyjemnos$ci zycia, do pomnoze-
nia dostatku i zbioréw, do maiatkil i witadzy-,
ktoreby inam ikrewnym w pomoc stanaé mo-
gty; a takie rozmy$lanie samym pozytkiem
iest zaigte. Trzeci rodzay watpliwos$ci bywa,
gdv to co iest uzyteczne na oko, zdaie si¢
pomiia¢ z uczciwem: zkad wynika, ze gdy

pozyteczno$¢ niby ciggnie, a uczciwos$¢é niby
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ku sobie wola, rozum w namys$laniu fest po*
dzielony, i uwaga dwoiakiego doznaie ktopota

W tym podziale (gdy naywigkszym bywa
btedom co$ opuscie w dzieleniu) dwie zaniecha-
ty si¢ rzeczy. Wszakze niedosy¢ iest rozwa-
za¢, czy migdzy dwoygiem, iedno iest uczci-?
we, a drugie sromotne, lecz razem o to idzie;
ktora iest uczciwsza z dwoch rzeczy uczci-
wych? JNie mnidy ktoéry pozytecznieyszy z
dwoch zamiarow pozytecznych? RozmysSla-
nie wigc, ktére Panetyusz wzial troiako, po-
dzieli si¢ na pigé czesci. Dla tego naprzorl
inébwié¢ trzeba o uezciwem ale podwoynie, da-
ley o uzytecznem, a na koniec o poréwnaniu
oboyga.

IV. Dzietem to iest przyrodzenia, iz wszel-
kie stworzenie czuwa nad soba, nad zyciem
i- cialem swoiem, a chroni si¢ tego, coby ma
easzkodzi¢ mogto, Zze sobie obmys$la i wynay-
duie nieuchronne potrzeby, iako to: pozywie-
nie, przytutek i inne tego rodzaiu. Wspolna
takze iest wszystkim stworzeniom obcowanie
i plodzenie si¢ zadza, tudziez o wydane ple-
nnie pewna troskliwo$¢. Lecz migdzy czlo-
wiekiem a zwin-z¢ciem osobliwiey to zacho-
dzi, ze zwierz¢, do tego co mu iest obecne
ub co ie otacza, tyle si¢ kwapi, ile ie zmy-

sty ne-
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sty neca, mato na przeszto$¢ i przyszlos§é baczac.
Cztowiek za$§ uczestnik rozumu przegladaigcego
skutki, widzacego przyczyny rzeczy, ich ko-
ley, obeznanego =z daWnieyszem j czynigcego
poréwnania, a zobecnemi sprawami taczacego
nastgpne, tacno przenika bieg catego zycia:i
co do iego zachowania iest niezbgdnej wszy-
stko sobie usposabia. Tegoto przyrodzenia si-
ta rozumnego czlowieka iednoczy =z czlowie-
kiem, lak dla rozinoWy iak spotecznego pozy-
cia, i naypierwey wsczepia dzielna milos§¢ kii
potomstwu, znowu pogiaga aby si¢ ludzie do
towarzystwa garneli i siebie samych stuchad
chcieli, a dla tych powodoéow zaradzali o Wszy-
stkiem, co do pozywienia i przystoynosci stu-
zy, 1 co nie lylko ich samych, ale razem dzie-
ci matzonki tub istoty ich sercu drogie ocali¢
powinno-. Takielo staranie orzezwia umysty
i czyni ie zdolnieyszemi do spraw znakomit-
szych.

Siedzenie i1 poszukiwanie prawdy Wtasci-
Wem iest cztowiekowi. Dla Legd wolni od kto-
polow i zatrudnien powszechnych, radziby$Smy
co$ styszeé¢, widzie¢ lub nauczyé si¢ czego: po-
gnanie za$ rzeczy badz skrytych badz dziwia-
c3ch, za potrzebne do blogiego zycia trzy-
mamy. Ztad idzie, 12 c8 iest prawdziwego*

iSao Styczen, Tom XIX. 2
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prostego i szczerego, to naywigcly stosuiesi¢
do natury czlowieka.

Che¢¢ za$ ogladania prawdy zawsze iest
zwiagzana z nieiakiem pragnieniem pierwszen-
sLwa tat dalece: ze umyst nalezycie od przy-
roazenia Uksztalcony, nie chce ulegau nikomu ,
cli-vba radzacemu , nauczaigcemu , albo spra-
wiedliwie 1 stusznie dla pozytku rozkazuiagce-
mu: i Wtychto raaiech wynurza si¢ wielko$¢

duszy i pogarda dla znikomych rzeczy.
si1a przyrodzenia i rozumu nie matlg iest

zaiste, gdy to iedno stworzenie czuie, co
iest porzadek, co przystoi, iaka mieé¢ miare
w czynach i mowie. Dla tego¢ we wszystkiem
co si¢ ogarnia wzrokiem, zadne inne zwierz¢
nie pozna ani pi¢cknos$ci, ani ozdoby, ani sto-
sunku Weczesciach. -Podobienistwo takie rozum
i natura od oczu do umystu przenoszac, wig-
cey ieszcze zdaig si¢ baczy¢ na zachowanie
pieknosci, sUtku i porzadku, rownie wradach
iak w dziataniu, przestrzegaigc zawsze aby si¢
nic sprosnego lub zniewie$cialego nie wykona-
to- tudziez we wszystkich mniemaniach i spra-
wach nic rozwioztego, ani zrobito, a,i pomy-
kato. Ztych przeto okolicznosci sptywa i po-
chodzi ta wuczciwo$¢ ktorey szukamy, ktora,

cho¢by nie byta wspomniang, przeciez iest ucz-
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ciwos$rig, i ktéroy choc¢by nikt nie ctiWalit®
stusznie i3 znatury chwalebng zowiemy.

V. Ot6z widzisz, Marku, synumoy? istny
ksztatt czyli wizerunek poczciwosci, ktora
gdyby$Smy oczyma uyrzeli, dziwnaby w nas
(iak moéwi Plato) zadze¢ do madros$ci wzniecita*
Lecz cokolwiek iest uczciwe, to ziednéy zpo-
migdzy czterech czes$ci wynika. Znayduie si¢
sa§ pospolicie lub w dociekaniu prawdy, lub
w roztropnos$ci, lub w przestrzeganiu ludzkiego
towarzystwa, oddaiac kazdemu co iest czyie-
go, 1 dochowuigc wiary wzgledem umodwio-
liych rzeczy; lub w harcie, tudziez wspania-
tosci wzniostego 1 niepokonanego umystu*
lub we wszystkiem co si¢ dziala i méwi podiug
granicy w porzadku i wezem iest rOwnie skrom
ilos¢ iak umiarkowanie. A lubo to czworo
tstyka sig i taczy nawzaiem (10), z kazdego ie-i
dnak wynikaia osobne powinnosci: iakoz ido’
ley czesci, ktora na przodku stoi, w ktdorey

mie§cimy roztropnos¢ i madros$¢, $ledzenie *

(10) Tu Cycrro moéwi podtug zdania Stoikow, ktorzy
wszystkie cnoty za nieroztaczne uwazalj* twierdzac
ie iedndéy bez drugich inie6 nie molna. Podobne
ipysli znayduia si¢ Wrozdziale i5. S. Augustyna o

'mbyOzacaoh koseiota katolickiego-
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poszukiwanie prawdy nalezy: gdyz ten obowia-
zek iest cnocie whasciwy. Im za§ wiecy kto
przeglada, co .iest w kazdey rzeczy naypraw-
dziwszego, 1 obia¢ lub wylozy¢ w tey mierze
przyczyny nayrychley zdota , ten si¢ stusznie
madrym i wielce roztropnym zowie. Dla cze-
go tez prawda iest przedmiotem, o ktéorym ma-
dro$¢ rozprawia¢ i na ktéorym polegaé winna.

Ostatnie za$ trzy cnoty maig powotanie
swpie w obmyS$laniu 1 zabezpieczaniu rzeczy
bieg zycia utrzymuiacych: izby zachowaly
si¢ zwiazki 1 spoteczno$¢ ludzi, i zeby szla-
chetno$¢ 1 goérnos¢ umystu Wyiadnily si¢ tak
pomnazaniem dostatku i pozytkéw dla wtasne-
go 1 powinowatych dobija, iak bardzily iesz-
cze pogardg tego wszystkiego. Porzadek za$,
umiarkowanie, stalo§¢ i tym podobne zacho-
dzg wtedy, gdy krom umystowego rozmys$lania
i, dziala¢ wpewnym wzgledzie trzeba, iym
bowiem rzeczom, ktore toczg si¢ w zyciu, przy-
stoynos$¢ 1 uczciwo$¢ zachowamy, oznaczajac
im poizadek i miare.

VI. Z czterech przeto zasad, na ktoreSmy
podzielili przyrodzenie imoc uczciwo$ci, pier-
wsza od poznania prawdy =zalezgca*, tycze si¢
osobliwiey natury cztowieka. Wszyscy bo-

wiem tchniemy zadza wiadomos$ci i nauki, w
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ktorey gorowaé tak zaszczytem nazywamy,
iak potknaé si¢, zbladzié¢, nie wiedzie¢ i byc
oszukanym, za zt3, oraz haniebng rzecz po*
czytuiemy. W tey przyrodzoney a uczciwey
sktonnos$ci, dwoch wad strzedz si¢ nalezy: i®°
dna iest, aby$Smy tego, czego nie wiemy, Za
wiadome maigc ni¢ zatwierdzali zuchwale. Kto
wady tey dopusci¢ si¢ nie chce, (iakoz niko-
mu iey dopus$ci¢ si¢ nie wolno), uzyie do roz-
wazania przedmiotéw i czasu i pilnosci. Dru-
ga wada iest, gdy wiele usilowania i nie ma-
o poswigca si¢ pracy rzeczom blahym, ie-.
dnakze trudnym, aponiekad wcale nie potrzeb-
nym, Ustrzezenie si¢ wad takowych, iezeli
lozymy zabiegi i starania na sprawy wiedzy
godniejsze, warte iest pochwaty: igkoSmy wa-
slronomii o,Sulpigyuszu., (n), w iecometryi o
Stxcie Pompeiu,, wdyalektyce o kilku, a o wig-
cey iesz.cze w prawie cywilnem styszeli. W szel-
kie te nauki zaleza na $ledzeniu prawdy, ied-
nakze nie godzi si¢ dla ich nabycia zaniecha¢

W'szysLkiego. W szakze cze§¢ kazdey cnoty stoi

(11) Sulpicyusz przepowiedzial za¢mienie ksigzyca w cza
sie woyny przeciw Macedonii, i weysko zostaiace
pod sprawa Emila uwolnil®od trwogi, iakiey przy

podobnych zjawiskach doswiadczato.
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dziatania, od ktoérego wielu znalaziszy u-
Wojnienie zupelnie do nauk powraca¢ mogaj
pie mniey pociag umystu zawsze czynnego po-
trafi nas wrozmy$laniu umieig¢tno$ci, nawet
piimo przytozenia si¢ naszego, zachowaé. Wszel-
ka za§ my$l i poruszenie rozumu zasadza si¢
na powzigciu rad wzgledem uczciwych rzeczy
do blogiego i dobrego pozycia nalezgcych, al-
bo na ¢wiczeniu si¢ wumieigtno$ciach i nauce.
Tak wigc wytlozyliSmy zrzédfo pierwszCéy po-
winno§ci.

VII. Z trzech za$ ostatnich naylepi¢y wy-
Swieca si¢ Ow sposob, od ktorego spotecznosé
miedzy ludZmi i niejaka wspodlnos§¢ zycia za-
wista. Dwie mamy tego sposobu czgsci: Spra-
wiedliwo$¢, ktora nadaie cnocie naywigkszg
$wietno$¢, aludziom imie dobre. Do tey zala-
cza si¢ dobroczynnos$¢, ktdorg badz hoynoscia,
badz szczodrota zwaé¢ mozna. Lecz pierwszym
iest ohowigzkiem sprawiedliwo$ci, aby nikt
drugiemu nie szkodzil, chyba wprzéd skrzy-
wdzonym zostawszy, wtoérym za$§ , aby wspol-
nych rzeczy uzywano za wspoélne, a wilasnych
Jako swoich. Nic atoli swego od przyrodzenia
nie mamy, i kazda wlasno$¢ idzie albo zprze-
dawnionego zaigcia mieysc nie osiadtych, albo

z nabytych woyna zaboréw; albo z prawa, po-



stanowienia ugody i tratunku. *I'rtad'to po-
szlo, iz ziemi¢ Arpinatow Arpinska, 'luskula-
noéw Tuskulanska dzi§ zowia. Podobnez lest
okreslenie szczegdlnych posiadtosci, A gdy
kazdy przywtaszczyl sobie cos zrzeczy, kt6i©
wspolnemi przyrodzenie zrobilo,- co si¢ przeto
komu dostato, to niechay dzierzy; lecz lezeh
ktokolwiek ieszcze zapragnie wigcey, ten ludz-

kidy spotecznosci ztamie prawo.
Gdy za$§ , (iakto cudnie napisal Plato);

nie rodziliSmy si¢ dla samych siebie, i zycia
naszego cze$¢ iedna do oyczyzny, a druga do
przyiacidt nalezy; aiako podoba si¢ Stoikom ,
co ros$nie na ziemi, to dla uzytku ludzi stwo*
rzone, ludzie za$ przyszli na $wiat dla ludzi,
aby iedni drugich mig¢dzy soba wspiera¢ mogli,
i wtemto natur¢ niby przewodniczk¢ naslado-
wa¢ mamy, wspdlne korzysci zamiana obowiaz-
kow, udzielaniem , wzigciem do catosci odno-
szac ; 1 badz nauka, badz praca, badz dostat-
kiem ludzi w ludzka laczac spolecznosc.
Gruntem za$§ sprawiedliwos$ci iest wiara
dochowujaca rzetelnie i stale wszelkie o$wiad-
czenia i umowy. vDla czego tez (chociazby
kto za niestuszne uznal, pdéydztny iednakzo'
sladem Stoikow, ktorzy dochodza usilnie zkad

slowa sg wzigte) i ufaymy, Ze to wezmie swoy



*kutek, co si¢ rzeklo 1 przezwane iest wiai”
Lecz dwoiaka iest i niesprawiedliwo$¢ : iedna
tycii ktéorzy czynig krzywde, a druga owych,
co lubo moga, iednak ie nie odepra od maja-
cych ig ponosi¢. Boc kto niestusznie targnie
si¢ na kogokolwiek, badZz gniewem, badz inng
powodowany chucia, ten iakoby r¢ke na bli-
zniego wymierzyly Kto za§ moze a nie uchy-
la ani wstrzymuie tey krzywdy, rownie iest
winnym, iakby odstapit rodzicow, przyiaciot,
i oyczyzny. Owe za$ krzywdy, co si¢ wyrza-
dzaig umy$lnie wcelu szkodzenia, czgsto po-
chodzg z boiazni, zwlaszcza gdy tep ktory
drugiemu szkodzi¢ zamys$la, sam iest w oba-
wie, aby na czem nie szkodowal tego nie uczy-
niwszy. NayczeSciey atoli miota si¢ wielu na
krzywde, aby to osiagnegli czego pragna, i w
tym wystepku widzimy iawne lakomstwo.
VIII. Pragniemy za§ bogactw tak dla po-
trzeb w zyciu niezbgdnych igk dla uzywania
rozkoszy. U,ludzi atoli wznio$leyszego umy-
stu, chciwo$¢ pieniedzy do witadzy i $rodkow
zobowigzywania nalezy. Jakoz nie dawno M.
Krassus powiedziat: ii dla tego, ktoby chciat
wtadna¢ sterem Rzpltey, nie wystarczg naywigk-
sze skarby,skoro ich dochodem woyska utrzyma¢

aie iest w stanie, Rowniez pochlebia nam okga-



zaty przepych, wygoda zycia z wytwornoscia
i dostatkiem: i ztad tez wiasnie idzie, ze chcE
wo$¢ pieniedzy granic nie zna. Pomnazania
maigtku bez cudz¢y szkody gani¢ nie mozna,
lecz krzywdy drugiego zawsze strzedz si¢
trzeba.

Wielu wtedy naycze¢$ciey puszczajg spra-
wiedliwo$¢ w niepamie¢, gdy zwierzchnosci, za-
szczytow 1 stawy zapragna. Bo co w Ennir
uszu czytamy:

faclne Krolestwo, niedochowuie wiary a-
ni cierpi towarzysza, to wyia$nia si¢ obszer-
niey. Cokolwiek, nie dopuszcza, izby w tem
kilku gore mialo, to zazwyczay takie nastrg-
cza spory, iz naytrudniey iest zachowaé w tey
mierze $wigto$¢ spotecznosci. Okazata to Swie-
zo zuchwato§¢ Cezara, ktory dla tego pier-
wszenswla, iakie gobie w blednem zaslepieniu
Uroit, i ludzkie i Boskie potamat prawo. Jest
atoli pod tym wzgledem rzecz naydotkliwsza,
iz ludzie wielkiego serea i bystrego dowci-
pu, pospolicie pataiag zadza panowania, zaszczy-
tow, mozno$ci i slawy. Tem bardziey prze-
to baczy¢ trzsba, izby si¢ czemus$ w tey mie-
rze nie wykroczyto,”

W  kazdey iednak niesprawiedliwosci

wiele na tem zalezy, czyli krzywda wyrza-
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dza si¢ przez zapalczywosé, ktoéra nayczesciey
trwa krotko 1 do czasu, czyli z zastanowie-
niem i umys$lnie. lizeysze bowiem iest to, co
»agie Z jakiegos popedu wynika, niz owo, co
si¢ dzialo po rozwazaniu, iakby przygotowa-
ne. Ale dosy¢ rzeklo si¢ o krzywdy czy-
nieniu.

IX. Zimiedbanoy za§ obrony, tudziez u-
chybienia powinnos$ci swoiey, kilkakrotne
przyczyny bywaé¢ zwykly. Gdyz albo na nie-
przyiazn, albo na trudy, albo na koszt nara-
za¢ si¢ nie chca; lub tez w niedbalstwie, leni-
stwie i gnus$nosci, wreszcie w naukach i innych
zatrudnieniach, tyle znayduig przeszkod, iz
poruczonych swey pieczy calkiem opuszcza-
ja. Baczy¢ przeto nam trzeba, czyli na tern,
<o Platon o filozofach powiedzial, przesta¢ mo-
zna: iakoby dla tego sprawiedliwemi byli, iz
zaigci $ledzeniem prawdy, za nic to poczylu-
ig Jub gardza rzeczami, ktérych inni szukad
i o ktore migdzy sobg walczyé zwykli.
Wszakze, gdy nikomu wstepna krzywda me
szkodza, osi¢gaigc ieden rodzay sprawiedliwo-
§ci, pomiiaiag drugi, a zaymuiac si¢ nazbyt
pilnie naukg, oddanych swemu dozorowi od-
stepu'a- Dla tego¢ tez rozumieia o nich inr

ni. il sie W sprawy Rzpltey wdadza chyr
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ta za przynuka; coby iednak przystoynicy
bylo uczyni¢ z dobrey woli, zwlaszcza iz dzie-
to chwalebne wtedy iest stusznero, gdy si¢ wy-
kona- z wtasney checi,

Sa i tacy ktorzy lub maiatku z pilno-
$cig strzegac, albo. zaigci wstrgtem ku ludziom,
moéwig: iz o wilasng klopocg si¢ dolg, aby
nie rozumiano, ze komu$ robig krzywde: ci
to wtlasnie omingwszy ieden niesprawiedliwo-
$ci rodzay, wpadaiag w drugi. Wszakze od-
stepuig pozycia wspolnosci, gdy i¢y nie po.
§wieca ani starania, ani pracy, ani dostatku
swego.

Poniewaz dwoiakg przypus'citetn niespra-
wiedliwo$¢ 1 oboidy przyczyny wskazatam,
te zas okoliczno$ci sa na czele umieszczone,
od ktorych, sprawiedliwo$§¢ zawisla, tacno
przeto, nie mituigc nazbyt siebie samych, roz-
poznamy, co w kazdym czasie czynié trzeba.
Ucigzliwag fest bowiem rzeczg troskacé si¢ q
cudze dobro. I lubo Ohremes Tereocyusza
o$wiadcza: co o0gdl ludzi obchodzi, to i mnie
dotyka; iednakze gdy lepiey to czuiemy i
widzimy, co si¢ dla nas pomys$lnie lub prze-
ciwnie dzieie, niz owo czego inni do$wiad-
czaia, gdyz to iakby o podal spostrzegamy,

inaczey przeto o nich niz o sobie sadzimy.



Dobra wiec iest tych przestroga, ktérzy nie
radzg czynié¢ tego, o czém watpisz iestli shlu-
sznern lub hieslusznem. Muszno$C bowiem
obiasnia si¢ sama, a watpliwo§¢ oznacza zar

mysi. niesprawiedliwy.

(Dalszy cigg poZnioy).

O sposobie podlug ktorego mezczy-
Zzni sadza o kobietach i o satyrach

na nich..

List starty kobiety do mlodego mez-
czyzny.

(przektad zFrancuskiego przez Ant,Melenie.wskie%o),

W ionie babki odpowiadam na. W Pana list
ostatni; (szczeSciem, Ze iestem stara iego przy-
jaciélka) moia przyiazn ku iego osobie na-
'daie 'mi do tego prawo, o wiek do tego mie
upowaznia. W sze$édziesigciu latach wszystko
mowi¢ mozna, nawet tym prawde, ktorzy iey
nie zadaia, i zobaczysz WPan, Ze ia uzywam

tego przywileia. / !



Sadzisz wiec moio dziecko, ii raczmy mo-
iey wlasn¢y mitosci osobistéy, nizeli tey, kto-
ra mam ku WPanu, przypisa¢ nalezy, owa
surowos¢, z jaka przeciw niemu powstai¢, za
ten ton szyderski, ktory sobie od niejakiego
czasu przybrates. Wiadomo WPani, méwisz
mi moy przyiacielu, z taka grzeczno$cia na
iaka tylko w podobnym razie zdoby¢ si¢ mo-
zna, ze epigrammata “przeciw kobietom w po-
wszechno$ci, nie tatWo mi si¢ .podobaia; i iak
widz¢, W Pan uwazasz swe epigrammata ra-
czey za dobre, zdolne mie¢ uszczypliwie do-
tchnac nizeli za zle, ktéore moze na mnie za-
dnego wrazenia nie robig. Dzigkui¢ WPa-
nu za to, ze mnie sadzisz do$¢ ieszcze mto-
da, przypuszczajac, iz mnie obchodzi¢ beda
zarzuty, ktore kobietom czyni¢ mozna. Trze-
ba ci wiedzie¢, k'ochany przyiacielu, ze wcia-
gu zycia naszego, iest pewien wiek, w kto-
rym w bardzo maléy tylko >czastce naleze-
my do korporacyi kobietami zwancy. To co
nas rozrozniatlo od mezczyzn 1 odznaczato
natur¢ naszych stosunkéw z nimi, zacira si¢
nieznacznie, to iest przestajemy by¢ dla nich
kobietami; iecz dla tego kazda z nas iest ko-
bieta, to iest: ze nie iest m¢zczyzng. W pigé-

dziesigciu latach, moy przyjacielu! byt nasz



staie si¢ takim, iakim test sam w sobie, *$mie-
sznosci nasze iako tez i korzysSci, staig si¢
osobistemi. Czyliz osob¢ mego wieku poszu-
kiwaé beda dla tego, ze iestem kobieta, albo
si¢ stara¢ beda mi podoba¢ ? W ystaw sobie
sn¢zczyzug, niaigcego nabitag glowe boiaznia
kobiet, iaz to, iestem, ktéoreyby on unikat?
Niechay kto powtarza, ile mu si¢ podoba prze-
demna, ze kobiety sa kokietki; widzisz to do-
brze moje kochane dzieci¢, ze ia siedzac z o-
kularami na nosie sumiennie Zastosowaé te-
go do siebie nie moge; niech mi -kto robi za-
rzuty o ich obtudzie, ach! moéy Bole! c6z mi
to szkodzi ? Poniewaz nikt nie bedzie cieka-
wy moich taiemnic, nikt tedy o obtud¢ obwi-
nia¢ mnie nie bedzie, jhartowai$ iaki, czto-
wiek nie znaigcy S$wiata, mogtby wprawdzie
obréci¢ w nieiakie$§ zarciki gadatliwo$¢ sta-
rych kobiet; lecz

Wszyscy bedzifem rozwlekli mole i przyglusi,

Wadzie tey wieku kazdy z nas przebaczy¢ m u s i (

Powiedziat Saint-Lambert, mowiac o sta-
ro$ci swych przyiaciol i swoiey. Slysze tak-
ze wielu moéwiacych, ze stare kobiety gania
chetnie 1 krytykuig mlodsze.

Staro$¢ niesposobna do uciech, co mtdédz naduzywa,

Gani W oiey te powaby, na ktorych iey zbywa.'
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"Alezczyzni 1 kobiety, nioy przyféglélu,
przyszedtszy do staros$ci, wspolnie mamy ie-
den stosunek, ktoéry wszystkie inne niszezy,
to iest: staro§¢. Bylam kobieta teraz babag ia-
stem, i iezeli kto ze mnie szydzi¢ bedzie, to
z tego Taczey, czem si¢ rézni¢ od innych ko-
biet, nie za§ z tego w czem do nich mam po-
dobicnstwo. Widzisz wigc W Pan, ze wecale
nie iestem iego nieprzyiaciotka , i ze mniey
si¢ masz obawiaé¢ stronnictwa mego, nizeli
moiey oboig¢tnosci. Kobieta dwadziescia pigé
lat maigca mogtaby *i¢ obrazi¢ zarcikami prze-
©iw nam wymierzoneroi; lecz kobieta sze$é-
dziesigcioletnia sgdzi ie; i w twoim wieku, mo-
sic dziecig, wigcey iest $rodkéw przeciwko obu-
rzénemu umystowi, anizeli przeciw szkodli-
wemu uprzedzeniu. Jezeliby$ musial co§ wy-
kroczy¢ wzgledem iaki¢y kobiety; wierz mi,
ze na mnieysze si¢ niebezpieczenstwo mnara-
zisz urazaigc mtoda, nizeli starg. Nieszczeg$cie
bez watpienia, byloby wigksze, lecz daleko ta-
twiey ie naprawic.

W reszcie, iezeli kobiete w moim wieku
nie moga osobiscie obrazi¢ szyderstwa na ple¢
cala miotane, wolno iednak iey mniemac, ze
w twoim podobne szyderstwa sa prawdziwie

Smiesznemu Naturalng iest rzecza, Zze w ©§;n-
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tnnaslytn roku zaymuiemy si¢ kobietami; lecz
oraz bardzo rozsadna, gdy si¢ nic o nich nie
mowi. W tymto wieku, mozna ie czci¢ za-
pamictale, albo tez nierozsadnie czerni¢; lecz
sadzi¢ o nich, zna¢ ie, zglebi¢ prawdziwy ich
charakter, odkry¢ sktonnosci, o ktoérych one
same nie wiedza, i te ktore ukrywaig, iest nie-
podobna. Ach przyiacielu! nie znasz ieszcze
tych sklonnosci, do ktérych si¢ same przyzna-
ja. 1 lubo mozna widzie¢ bledy kobiece bav-
dziey uderzaigce, ich przymioty okazujace
sie Wtowarzystwie, lecz czyliz t6 wtwoim wie-,
ku doyrz¢¢ ie mozna? \VPan dosy¢ ieszcze
masz czasu do samego stuchania kobiet, nic
wdaiagc si¢ bynaymniey w sad o ich doweci-
pie lub charakterze, iako tez im si¢ przypa-
trywania nie 'daigc zdania o ich figurze. Milo-
dzi ludzie, méwi Wowenarg, znaiq raczey mi-
tos¢ nizeli pigknos¢é. W wieku dwudziestu pie-
ciu lat mito$¢ Ustalona, w iednym si¢ tylko
przedmiocie zaslepia; w osmnastym za$ roku
rozproszona po wszystkich mogacych ci ia
natchngé, zawsze iest gotowa podstepnie sklo-
ni¢ ci¢ do zamilowania s;¢ w kazdym. Dla
przypodobania si¢ tobie, dosy¢ $ciaggnaé na
siebie twoi¢ imaginacya; kazda kobieta sko-
ro tylko zechce, moze ci si¢ pigckng wydac,
Wszy-;



wszystkie si¢ lobie zdawaé¢ moga mitemi; aie-
sh, iak mowi Wowenarg, mlodzi meiczyini
niemniey i kobiety, nigdy nie odlgczciig sza~
cunku od swego gustu, prawdziwie nie poymu-
i¢ mdéy przyiacielu, iakim si¢ to sposobem
sta¢ mogto, ze ie wszystkie za doskonale nie
poczytates.

Zgodzi¢ si¢ na to musisz, ze chociazby
nawet mozna bylo nowe iakie§ szyderstwa na
kobiety wymysli¢, twoy iednak wiek nie iest
ieszcze dostatecznym do wymy$lenia dobrych.
Lecz co wigksza, ze wtym rodzaiu wszystkoiuz
powiedziano. W wystawianiu catoSci znalezé
tylko mozna niewyczerpane odcienie; na od-
znaczenie gatunku malo trzeba rysoW, i megz-
czyzni odnoszgc kobiety' do oddzielnego ro-
dzaiu, bardzo $cie$nili ramy ich portretow.
Platon tak opisywat cztowieka: iestto zwie-
rze o dwoch nogach bez pierza. Otdzto pred-
kie opisanie i w samey rzeczy naylepsze dla
rozroznienia cztowieka od kota, kurczecia, karr
pia, albo chrabgszcza. Odcienie moralnie odré-
zniaigce kobiet¢ od mezczyzny, mniey sg wy-
razne 1 zatrudno byloby odznaczyé¢ ie tak
easnym sposobem. Od tego zwlaszcza czasu,
kledy nam iaki§ tam sobdr dusz¢ przyznat,
dowody na okazanie rdéznicy natury naszcéyt

,8a1 StY<*en, Tom XIX. 1 °
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staly si¢ nierownie trudnieyszemi. Poeci sta-
rozytni nie roztrzasali tego ztakowa S$cistoscia.
Symonides dzieli kobiety na kilka gatunkow.
Podlug niego iedne si¢ urodzily z malpy i te
naygorzey u niego wychodza. Zdaie si¢, ze
poczciwy Symonides tak mys$lat iak Fonfenel,
iz gtéwnym iest obowiazkiem kobiety by¢ pie-
kng; inne od pséw wywodzi i te obmowami
si¢ bawiag; pochodzace od klaczy sa kokietki,
préozniaczki, przy tern niecliluyne; pochodza
takze od osta, lasicy, lisa, i od pewnego zwie-,
rzgcia daleko podleyszego; biorace swoy po-
czatek zmorza, s3 dziwaczne ; ta ktoéra zzie-
mi wyszta, 0 niczein wigéey nie mysli tylko
o iedzeniu, a wczasie przykrych mrozoéw, ca-
la drzgca od zimmna, przysuwa swoy stotek bli-
% ognia; to bez watpienia, zdaie mi si¢ rze-
czg bardzo madra. Nakoniec iest jpokolenie,
ktore od pszczdt pochodzi i to iest dobre.
Podobne rozgatunkowanie kobiet, lakkot-
wiek wygodne, iednak nie moznaby go zasto-
sowaé do*zwyczai¢w i obycézaidow naszych. Te-
raznieysi pisarze zamiast podzielenia kobiet na
pewne klassy, naycze¢$ci¢y trzymali si¢ wtym
wzgledzie rysé6w mniey nieco widocznych,
lecz ktore tatwic¢y im byto rozciagnac¢ na ogol-

Mezczyzni sadza o kobietach ze wzgledu na
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sienie , uwazaig ie Wszystkie z iednegoz stano*
wiska i podlug tego moéwia, Ze one sa sobie
podobne: bardzo temu wierza. Tysigcznemi
sposobami m¢zczyzni zblizaig si¢ do siebie, we
wszystkich si¢ punktach spodtykaia, ze wszech
stron do$wiadczaia, zatrudniaja si¢ razem iroz-
maitemi sprawami 2zycia, lecz zkobietami
iedna tylko sprawa, ktora iest taz sama we
wszystkich czasach i Wkazdem imeyscu. Mez-
czyzna wzgledem drugiego moze by¢ i-go sa-
siadem, przyiacielem, wierzycielem, dtuznikiem,
zwierzchnikiem, podlegltym, stuga albo p&nerri.
Kobieta dla mezczyzny zawsze ust tylko kobie-
ta: pod tymto tytulem Ust..guie albo idy broni,'
ulega albo rozkazuie.; uwielbia albo ig krzywdzi.
Choé¢by nawet iilhe wzgledy do tego si¢ przyta-
czJ'y, tedy Zwolni¢ go moga, lecz zupelnie nie
znoszg,l krélowa czy Shluzaca, zawsze iest ko-
bieta, i iaké kobiet¢ mieszczg ia wtym rodzaj
iu, 6 ktéorym mezczyzni sadza nie podlug te-
go, czem on i¢st sam wsobie, lecz iedynie
podtug iego stosunkéw znimb !Ztad pochodzi
réznica sadow o iedneyze kobiecie me¢zczyzny
i kobiety, starca i mlodziefca.

,» Mezczyzni i kobiety, méwi Labruyer”
Rzadko si¢ zgadzaja w zdaniu o zastugach kobie-
tyj boich interessa sa bardzo rézne. Kobiety

*3
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Sio moga si¢ iedne drugim przez tez same
waziexi podobaé, przez ktore si¢ me¢zczyznom
podobaia;'. tysiagczne ksztalty naywiecey mez-
czyzn uymuigoe, sprawuia pomiedzy kobieta-
mi wstret i odrazg.

Kobiety, widza' kobiete takg , iaka iest w
istocie, mezczyzni za$ takg, iaka ig mie¢ pra-
gng; ona moze uderzy¢ ich imaginacyg, wzbu-
dzi¢ nadzieje¢, albo tez bawi¢ tylko ich umyst
przymiotem prawdziwie godnym nagany, kto-
ryby 1 sami za taki uznali, gdyby cho¢ na
Chwilg chcieli by¢ zupelnie bezirtlei essownymi.

», Tymto sposobem, mowi Pope, umiala
niegdy§ Kalipso wszystkich serca poruszyé;
bez cnoty ieduala sobie szacunek; bez piekno-
Sci zachwycala umysly ; nigdy pewuieysza
nie byta wzbudzenia wnas namigtno$ci, iak
wten czas, gdy si¢ pokazywata blizsza wad,
ktoérych nienawidziemy."

Dziwaczna, zdradliwa, popedliwa, wnet
atanie si¢ powabnieysza dla tego, komu to
dziwactwo sprzyia¢é moze, kto za pomoca tey
zdrady tryumf odniesie, kto si¢ spodziewa by¢
przedmiotem uniesien iey namig¢tnosci. W gor-
szacych iey postepkach widzi same tylko po-
waby szczgsécia; wolnos¢ iego przedsiewzigé do-

daie mu odwagi lub go bawi; i wtem nie szu-
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ka inney rzeczy. Uwagi m¢zczyzny o eharak*®
terze kobiety nie przechodza granicy iego in-
teresow; a te uwagi iako tez i interessa rozcia-
gaig si¢, odmieniaia rozmaitym sposobem,
podlug tego, iak kobiety rozproszone w spo-
lecznos$ci, nabywaig wniey wigcey bytu nie-
podlegtego , wiccey podobienstwa do bytu
mezczyzn. Lecz wczasach , w ktérych kobie-
ty same przez si¢ nie maigce zadnego znacze-
nia , uwazane sg tylko iako wlasno$¢ me¢zczyzn,
mata liczba uwag o pozytkach Ilub szkodach
z.tego rodzaiu wtlasnosci wynikajacych, skta-
da catg wiadomos$¢ o charakterze kohiet, oCaT*
kich poetach znayduiemy pelno narzekan prze?
ciw kobietom w ogoéle: Hippolit w Fedrze Eu-
rypidesa, bardzo si¢ uskarza na nie,, anadewszy-
stko. zatuie straconych pieniedzy na ich wy-
zywienie 1 odzienie: co wiego uszczypliwey
mowie przeciw kobietom iest naymocuieyszem
i nay wigcdy charakteryzuigcem. Teofrast wca-
le nie opisywat cliaakleru kobiet i az dopie-
ro weczasach nayo$wiecrnszych zacz¢to go o-
znaczaé calkowicie.

Jasng wicc iest rzecza , ze zdania w-r6z-
nych wiekach w ogoble o kobietach utworzone,
zaleza bardziey od waszych, nizeli naszych
obyczaiéw, i od tego, ¢zetnbysScia chcieli ua*
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Widzie¢, nizeli od tego ¢zém iestesmy. Po-
strzegacie wnas przymiot ze wzgledu na wasze
sprawy bardzo naa uderzaigey; nie mozna ied-
nak ztad wnosi¢, aby ten przymiot byt wnaa
panuigcym. Przez pol nas tylko znacie i znac
na§ wigcey nie macie potrzeby, Na co6zby
si¢ przydala mezczyznom doktadnieysza wia-
domos$¢ kobiet? aby onich mowi¢ zwigkszy
stusznoscia? lecz jesliby ie znali lepiey, tedy
zapewne samiby si¢ przekonali, ii mato maia,
co onich mowie.

Zawsze rozprawiano, o charakterze ogol-
nym kobiet, lecz iakiz iest ten charakter?
wiesz go Wpan? Codo mnie dotad nikogo ie-
szcze nie znam, ktoby mi to powiedzial. Wigk-
sza czesS¢ kobiet, mowi Pope, nie ma Ladnego
charakteru. Czyz to ma stanowié¢ ich charak-
ter? Lecz rady przyiacielu;

Coz iest czlowiek w istocie ? pial* tyczarna zmiepj,
To co rano naganial, wieczér wielce ceni
W'szystkim’przykro§¢ wyrzadza , sobie niewygode,
W kazdey chwili odmietli* 4§ umysl i mode,

W chuciach swoich niestalszy ieszcze pospolicie,

Dzi§' wystapi w szyszaku a iutro w habicie.

Wyigwszy te dwa wyrazy szyszak i ha-*
bity c6z lepszego na nasz¢ stron¢ powiedziel

rnozna? iezeli¢ tak w istocie iest, ie powsze-



chny charakter me¢zczyzn 1 kobiet zalezy na>
tera, iak mowi Pope i iak to Boileau potwierr
dza, aby nie mieé¢ tadnego charakteru, zkad-
ze wigc dostaniesz materyatu, ktoregobys$ uzyt
do wykreslenia osobnego charakteru kobiety,
gdzie wynaydziesz wlasciwe inu rysy, dla ulo-
zenia z nich satyry na kobiety, ktéreyby zma-
13 odmiana do me¢zczyzn nie mozna bylo zasto-
sowacé¢? z pociskow ogdlnie przeciw kobietom
rzucanych , nie raasz prawie zadnego, ktory-
by si¢ przez samo ich polozenie, nie zasigga-
igc nawet pomocy szczegdlnego charakteru,
nie dal wytlumaczy¢..

. Meiczyzna, mowi Labruyer, wicrniéy
gnchowuie cudzq taiemnice, nizeli swoi¢ wla-
msng, kobieta przeciwnie lepiey swoiey dochowu-
ie nizeli gqifcey,,”' Lecz zwyklze mg¢zczyzna
przystuchiwac¢ si¢ taiemnicy, ktéora gonie ob-
chodzi ? Kobieta przystucliuie si¢ wszystkie-
mu, poniewaz i% wszystko zayinuie; czas wolr
ny od zatrudnien, czynno$¢ imaginacyi, kto-
rey nie moze uzywaé, zmuszaig kobiete do
chwytania si¢ naypierwszego przedmiotu, kto-
ry si¢ iey nastrgcza, cudza taiemnica staie si¢
dla niey zatrudnieniem, z iey si¢ ust wyry-**
wa, bo si¢ nig zaymuie. Mge¢zczyzna docha-

wuie cudzoy taiemnicy, bo o ni¢y zapomid®’
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NigrJy§ podobno nie widziali me¢zczyzny, kto-
ryby bedac zaigtym bardzo iakiemkolwiek u-
czuciem, nie dat ci czego do zrozumienia; o-
toito przyczyna, dla czego tak tafwo iego wta-
mig taietnnica z ust si¢ mu wyrywa; nadto,
<on sic iey ukrywaé wecale nie uczyl. Mez-
czyzna nietatwo miewa taka taiemnice, ktora-
by mito$¢ wtasna nakazywata mu milczeniem
pokrywaé¢; ma zas$ tysiace takich, ktore przez
proznos§é, albo jedynie dla tego aby o nich
mowi¢, wylawia. Kobieta ma tylko iedne ta-
jemnice, lecz taka, ktérey proznosé, mitose
wtasna, nie dozwalaia iey wyiawié¢; nie moze
nic moéwi¢ o tey taiemnicy bez uszkodzenia
sobie, i wtedy wlasnie, gdy naywigcey ma o
niey mowié¢, naywigcey milcze¢ musi. Lecz
dokaz tego, aby ta taigmnica zaszczyt iey przy-
nosita, w len czas i kobieta stanie si¢ mnicy
roztropna. Przypudciwszy za$ taka taiemnice,
ktéorey By wyjawienie upadlato mezczyzne, a
wtedy recze, ze 1 me¢zczyzna wiernie iey do-
chowa.

Toz samo ma si¢ rozumie¢ i o wszyst-
kich innych wogdle réznicach, ktére chciano
migdzy mezczyzng a kobieta ustanowic¢. Wol-
ter powiedziat:



Mezczyzna iest zazdrosny gély mitoscig pata,

Kobieta zazdroscita i wprzéd nim kochata.

le dwa wiersze nie czyniag zupelnie dobrego
wyobrazenia. Mgzczyzna bez watpienia, nie
lest zazdrosny w mito$ci, az poki si¢ nie za-
kocha, ale w wieluzto innych okolicznosciach
nie unosi si¢ ta namigtnoscia? Zazdrosci swe-
mu Wspotzawodnikowi we dworze, wspotkoie-
dze w Akademii, zazdro$ci temu, ktéry ma
lepsze grunta i urodzaie, albo pigknieysza po-
sta¢, lub wigcey dowcipu, wigcey szczegscia
w kobiet. Jesli nie zazdros$ci wszystkim mez-
czyznom, to ztad pochodzi, Ze nie wszyscy
Z nim postepuia taz samg droga, nie roszcza
tego samego prawa do iedney rzeczy, nie ida
ymze samym zawodem; moze si¢ znaydowacd
w posiéd dwudziestu mezczyzn, nie widzac
w z nich rywala. Wszystkie za$ ko-
biety iedne drugich sa rywalkami; bo wszyst-
kie maig ieden cel, iedna pyche¢, i ieden spo-
sob zadosyc iey czynienia; wszystkie chca sig
podobaé, i ta ktéra si¢ podoba, szkodzi¢ usi-
Inie ch¢ciom wszystkich innych. Dla tey wigc
pizyczyny zazdro$¢ miedzy kobietami powsze-
chng by¢ powinna, gdy tymczasem megzczy-
zna, wyiaWszy tylko ten przypadek, gdy sig

zakocha, nie ma powodu pata¢ zazdroscia prze-
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ciw wszystkim me¢zczyznom; to bowiem iest
tylko iedno zdazenie, w ktorem wszyscy za-
rowno z nim i$¢ moga w zawody. Kobiety i
me¢zczyzni roéwnie zazdroszcza wszystkiemu
temu, co im iest na Zawadzie i czyni prze-
szkode w icli zamiarach, okazuig tez same na-
mi¢tno$ci, tez same stabosci. Nie sato tez sa-
me roszczenia praw do rzeczy, lecz taz sa-
ma zazdro$§¢. Rodznica ta nie iest w charakter
rze, lecz, w samem polpzemu.

Im to. polozenie rQzjnéutsz6v im wigccy
rola kobiet iest ograniczona,, im w S$cisleyszych
si¢ obrgbach zamyka, ktéorych przestapi¢ nie
moga, tym bardzi¢y zarzuty przeciw nim po-
czynione biorg na si. charakter zdan powsze-
chnych. W naszych dawnych poetach znay-
tlziemy wiele ryséw tego rodzaiu. Nigdy ty-
le ztego nie moéwiono o kobietach, iak w tym
caasie tak $wietnym i przez ich wplyw pa-
mietnym; iestto rzecz bardzo naturalna. Po-
spolstwo bowiem ma upodobanie zwracaé swe
oczy naywigcey mna osoby w znaczeniu begda-
ce. Teraz za$§, gdysmy z wielkich naszych
pomvslnosci w nietaske popadty, w $Spokoyno-
$§ci nas zostawiono. W reszcie, iakichze sig
$rodk6w chwyci¢ miano, aby nas oslawiac¢?

Kazda kobieU ma teraz sSwOy charakter, war



dy, moc, wtadz¢ sobie witasciwg i razem spo-
sob obmawiania ludu kréolowych,! podiug wy-
razenia Pope (a people of queen). Dawniey
cata ple¢ te¢ wladz¢ miata. Kazdy kawaler
w holafni Boga i dam hyl wychowany. Obo-
wigzkiem iego bylo ustugiwaé wszystkim ko-
bietom i broni¢ ie, ten ktdéryby przez potwarz
rzucona, damie Inb panience iakiey uiat ho-
noru, powinien go byl znowu przywrécié'
dla teyto przyczyny potwarcy mszczac si¢
za prawo zniewalaigce ich, czci¢ zaréwno
wszystkie kobiety, starali si¢ wszystkie ie
czerni¢. Teraz, za§, kiedy mozna tyle zlego
mowi¢ o kazdey kobiecie w szczegbdlnosci, ile
si¢ komu podoba” bardzo malo moéwia o ptci
W ogole. Wady staig si¢ osobistemi, kazda
bierze na si¢ odpowiedzialno$¢ za to wszyst-
ko co sig iey tyczy, i postgpuie iak si¢ iey
podoba, sama przez si¢ iedna sobie szacunek
lub zniewage czyni. Przed tern, polaczone ie-
dnym szacunkiem, zniewolone postepowacd
tymze samym sposobem, powodowane raczey
powszechnym zwyczaiem, nizeli swytn szcze-
g0lnym charakterem, powinny si¢ byly przed-
stawia¢ wszystkie mezczyznom pod tym sa-
t*>ym prawie widokiem, w matey liczbie

Wzgledow iakie z nimi miaty: zg ktorych
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granica me¢zczyzni nic nie widzieli. Talcze
powszechne zarzuty, iakie nasi dawni poeci
czynig kobietom, daig si¢ zamknaé¢ w maldy
liczbie gtownieyszych ciagle powtarzanych.
Wszyscy si¢ na to zgadzaia, ii kobiety chet-
pia si¢ z podarunkéw w milos§ci otrzymanych.
Kazcla rzecz ma swoige cene: JlLecz czyliz sa-
me tylko kobiety od tego powszechnego pra-
wa mialyby by¢ wyigte!

Moznaz przypu$ci¢, aby pisarz satyry-
czny, jakkolwiek uniesiony w swoim zapale,
odwazyt si¢ chciwos$¢ w zadzy r>a podarun-
ki bra¢ za ieden zryséw znamionujacych ko-
biety ? Nie zaiste! sadze¢, ze mu to do glowy
nie przyydzie, iak Symonidesowi, ktéory nam
wystawia pewny gatunek kobiet iedynie Iyl-
io iedzeniem zaigetych. Labruyer zdaie si¢*
im przypisywaé sklonno$é zupeinie przeci-
wng temu wyobrazeniu, iakie romans Rozy
po'daie. ,, Sa kobiety, méwi on, ktore bar-
dziey lubiag pieniadze iak swych przyiaciot,
a swych kochankéw wigcey nizeli pienigdze.”

Przypusémy, ze my iesteSmy tak iak me¢zczy-
zni sktadem matych namig¢tnosci, z ktérych
naynieszcges§liwsza czg¢stokro¢ iest ta, ktora
nas gubi, kté6z otem powatpiewa? ze napasto-

wane zkilku stron cze¢$ciey za predko upada-
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*ny; czyzto ina stanowi¢ ten charakter, ten
rys ogoélny, po ktdrym nas |mozna rozpo-
znawacé¢? Niech 1 tak! bedzie, uwazay W Pan
nas (w ogole) nierozdzielnie, szukay migdzy
niektoremi naszemi charakterami tegd, zcze-
goby$ wykreslit obraz tak osobliwy” ktore*"
goby wszystkie odcienie tak iedynie tylko do
kobiety si¢ S$ciggaty, izby*™ w nim nic podo-
bnego do megzczyzn nie mozna bylto znalezé.
To si¢ nawet dosy¢ dobrym malarzom nie
udato; Juwenalis i Boleau pod pozorem odst; ¢-
czenia iednego ze swych przyiaciétod stang mat-
zenskiego, powiedzieli wprawdzie na nas to
Wszystko, o czem tylko wiedzie¢ mogli.
Juwenalis wychowany w pos$rod zgietku
szkolnego, w ktérym bez watpienia mato by-
to delikatno$ci i grzecznos$ci, nadto, bedac
swiadkiem nayszkaradnieyszych obyczaidw,
catkowicie ie maluie w swoiey satyrze na ko-
biety. Te obrzydliwe obyczaie samymze tyl-
ko kobietom przypisaé nalezy? Bylyz one
w tem obcemi tonowi i duchowi swego wie-
ku: Bardzoz byli cnotliwi i skromni mez-
czyzni, z ktéorymi si¢ te podle kobiety taczy-
ty ? Nie; lecz rozpusta bgdac bardziey prze-
ciwna powotaniu kobiet i wstydliwosci pospo*
Cie im przypisywaney, staie si¢ w nich wy-
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Stepkiem obrzydliwszym; daleko szpetnieyi
szyin, 1 sprawuie wigcey odrazy, kiedy iest
pod ich postacia wystawiana. Jakiez zarzu-
ty mozna czyni¢ przeciw kobietom rzymskim?
Oto ze byly podobne do me¢zczyzn tego cza-
su. Nie dla tego, ze wady kobiet doszty do
naywyzszego stopnia, lecz, ze stracily swoy
charakter. Ich wszeteczenstw nie nalezy plci
przepisywaé, lecz ich wiekowi: nie sa to ko-
biety, lecz Rzymianki za czasow Tyberyusza.
1 Rzymianki i "sami Rzymianie wystawiaia
w tey epoce nayszkaradnieyszy obraz zepsu-
cia.,, Rozputa, moéwiJuwenalis,iest naymniey-
szag wada kobiet. 1 Bogate sieroty, mowi tea
, poeta, nie dowierzaycie przy stole wlasnym
,» waszym matkom, w czasie ktdérego naypo-
, silnieysze potrawy bywaty przez nich za-
, trutemi. Poncya sama wyznaie, ze przygo-
, towata, trucizne. ,, Obrzydliwa iaszczurko*
,» zadaé¢ ci $mieré¢ dwoygu dzieciom wiednéy
,, tylko potrawie!- dwoygu okrutnico!* siedmior-

k)

v gu, ie$liby$ ich siedmioro miata. 7, Czyz sa-
me tylko kobiety podobne zbrodnie popetnia-
my? Juwenalis' mowi do oyca zaprawiaigcego
swego syna do takomstwa. ,, Juz po twoiey
Synowey, rzecze, iezeli tylko iey posag zdol-

ny iest go skusi¢* Udusi on ig we $nie rer
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kg zbrodnicza. Nadto:,, oycowie i krolo-
wie przed kazdem jedzeniem brali lekar-
stwo przeciw truciznié. ”

Gzyz on tylko do iednego Postuma ma
Iné6wié: nie wchodz w zwigzki z kobieta! nale-
zalo mu wota¢ na wszystkich, swych wspoét-
czesnych mezczyzn 1 kobiety. ,, Unikaycio
zwiazkoéw malzenskich, gdyz Wystepkami wszy-
stkie si¢ dusze zarazily, a zbrodnia, zaigta
wszystkich umysty, Legkaycie si¢ zwiazku, kto-
ryby was mogt potlaczyé =z istota zepsutsza
ieszcze 1 niebezpiecznieysza od was, Nie pra-
gniycie mie¢ dzieci, wasze bowiem corki by-
tyby podobne do Messaliny, Za cnot¢ syna do-
I’dty tylko re¢cze, dopoki Serwilia blaskiem
ztota w oc2y go nie uderzy; bez milto$ci sta-
nie si¢ kochankiem, a to iedynie dla tego,
aby ia z niego wyzué¢, ” Coz postrzegamy
w podobney satyrze* coby si¢ szczegdlnie tyl-
ko kobiet tyczyto? Nie masz tu zadnego ry-
su ktoryby ie charakteryzowal: widziemy w
niey tylko obraz obyczaidow publicznych, na
ktore kobiety nigdy mnieyszego wplywu nie
taaig iak w ten czas, kiedy ida za niemi.

Za czasOw Boalega wcale si¢ inacz¢/
rzeczy maia* obyczaie Wryksztalcone, przyie-

m Ue, szlachetne wieku Ludwika XIV. nie ria-
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streczaly zapatowi poety satyrycznego tyle
obrazow wad znacznie uderzaigcyoh. Zbior
obyczaiow n*e wystawia mu nic wigcey iak
tylko plocho$ci i $miesznosci kobiece, ktore
nié¢ dostatecznemi dla iego zamiaru, aby
obrzydzi¢ Arystowi stan matzenski. Chcac
wytyka¢ wady, trzeba bylto szukaé ich wcha-
rakterach. Mial on zamiar daé poznaé cha-
rakter kobiet, a nadewszystko kobiet uwaza-
nych ze wzglgdu do swych mezéw gospodarstwa”
azatem w prawdziwem ich powotaniu. Coz wig«
znalazt? Oto kobiet¢ takomg, marnotrawng, za-
zdrosna, szulerke, klotnicg. Lecz liczba takich
kobiet przechodziz liczb¢ mezczyzn kiotli-
wych, takomych, marnotrawnych, szulerow
albo zazdro$nikéw? Albo s3z one niezno-
anieyszemi w pozyciu? Znalazt i tg, ktora ca-
ly swody gniew na slugi domowe wywiera,
ktora dla swego tylko mezazuchwata, uszczy-
pliwa: dla innych i-est milq, przyiemnq i zar-
tobliwg. Zobaczysz W Pan, ie to na me¢zat-
kach tylko postrzega¢ si¢ daie: i1 tg, ktora
wstaigce 'od stotu calkiem, ieszcze dymem o-
kopcona, nawet vw>zolgdkach swych kochankow
Swemi catusami sprawuie ckliwos¢. Nie wiem
takie lam byly zony za czaséw Ludwika XIVr.
lecz za naszych, to dalekoby przyzwoiciey
byto



byto powiedzie¢ omezach: i t¢ dla ktorey iey
kot iest iedynym przedmiotem rozmowy: 1c0z,
lesli on nie mowi 0 swym kocie, tedy o bie-
dzie albo tez o swey karyolce rozprawia: i to
co "zawsze gada anigdy nic nie powie. MOy
Boze! wszakze ten przymiot wlasciwie mez-
czyznom stuzy! Te obrazy niemnie'y sa sobie
w tym razie podobne ; iednakze sato wszy-
stko Obrazy kobiece; lecz to, cO wtasciwg tnie.
dzy niemi stanowi rdéznic¢; sato oczy,° nos,
geba, krotko mowiac to wszystko, co iest
nayistotnieysza cecha obrazéw mezkich.

*. " ’abze inaczey mozna bylo sobie posta-
pi¢ i Pope staral si¢ uniknaé tey nieprzyzwo-
ltosci, nie chcial bowiem, aby iego obrazy
kobiece byty bardzo podobne do mezkich,
zt4 naj czgsCiey nie sa podobne do nikogo.

a O (O Za przyiemna Sylia ! zawsze w
Obawie, aby komu nie zaszkodzié, iest obron-

? bego kto wiaki blad popadl; przyjacidtka
niedoteznego. Kalist dowiddt tego, ze iey
postepki s3 wnicze'm nienaganne, i za iego

rada poszedl uczciwy Symplicyusz. W tem

° mgzeniu hatasuie, szaleie; mrugasz
na mme-sloy-wstrzymay si¢ ztwem podey*
rzeniem, Sylia zgota nie piia Wszyscy
sc ZleC nl° ~ zkad pochodzi ta zmiana, wszy-

y 'widzie¢ moga,.,-, guz na ;éy nos;e.”

21 Torn XIX. i
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Hatasowac szale¢, iestto troch¢ za nadto.
"Pozwalam na to, ze Sylia miata swe dziwac-
twa, lecz ie§li ona nic wigcey' oprocz dziwae-
twa nie miata, wiec szkoda byto tozy¢ tyle
pracy na wystawienie obrazu, ktory si¢ na
nic nie przyda. Obraz ten razi bez watpie-
nia, lecz iedynie dla tego, ze niepodobny.
Jestto fantazya malarza: dla czegdz wigc wo-
fat wnim wystawi¢ kobiet¢ raczey nizeli mez-
czyzn¢*? nic o tern nie wiem.

99 A wiclka Atossa, ktora nigdy prawie
nie samg siebie, lecz koleyno wystawia caly
rodzay niewiesci.... ktora ma wupodobanie
zdziera¢ maske¢ z oszustow, opisywac ghupich ,
gdy tymczasem sama iest tern wszystkiem cze-
go nienawidzi, wszystkie'm co wysmiewa....
przeszta zmlodocianego wieku pozbawionego
mito$ci, do lat s¢dziwych bez szacunku, nie
nasyciwszy zadney ze swych namig¢tnosci, wy-
jawszy tylko wsciekto$é; tyle w niey zapal-
czywo$¢ miala przewagi nad rozumem; nie
doznawszy rozkoszy, hanba si¢ okryta. Ten,
ktory znig zwiazki zrywa, $ciagana siebie
zemste piekielng., lecz daleko iest ten ieszcze
zuchwalszym, kto $mie wiey taskach zosta-

wacé Jesli milos¢ zmusi ia do ulegtosci,
wigc koniecznie wzbudzi w niey nienawisc.
Wyzszych? iestto $mieré! — rownych? co za

ztorzeczenia ! lecz nizszy, ktory nie zalezy od



niey! gorze'y niz to wszystko. Obraz ia, wigc
nie wie co to iest przebaczal; zobowiaz ig
sobie > to ci¢ bedzie przez cale twe zycie nie*
nawidziec; umrzyy, bedzie ci¢ uwielbiaé.”

O co za pigckny charakter kobiety! zkad*
ze Pope taki wzial wizerunek ? aiesliby go
nawet gdzie i wynalazt ? cd6z ztego ? moznaz
przypusci¢, aby podobnym sposobem > charak-
ter pierwszego szalenca zdybanego w Bedlamie
mial stanowié¢ charakter wszystkich w Ogole
mezezyzn ? Podobne Wyiatki niczego nas nie
ucza do podobnych obrazow trzeba imi¢ do*
taczac; one moga tylko sluzy¢ dla iedney
osoby. Nie iestto kobiecta, iest to Atossa,
albo raczey ta kobieta, ktora Pope chcialpod
tem imieniem wystawi¢: réownie, iak malu*
igc Russego, dla ktorego tak iak dla Atossy
kazde dobrodzieystwo byto pobudka do niena*
wisci, 1 wniey go zatwierdzato, nie odmalu*
iemy tym sposobem czlowieka, lecz tylko
Russego.

Moy przyiacietu, tak wtym iako i win-
ntm lazie, nalezy zawsze konczy¢ odnoszac
si¢ do prawdy i szczerosci. Pope wyczerpat
wszystkie kolory, wszystkie roznice dla wy*
'le$lenia obrazu kobiet nayS$wietnieyszego,
a>dziwaeznieysz¢gO, naytrudnieyszego do po-
Hda; j kiedy si¢ zwraca do kobiety mitey*
-Ouej, rotumne'y, czernie myslisz ona bedzie

A+
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uniego? oto mezczyzng przyiemnieyszym ;| to
wiegc iest ie'y natura, ie'y przeznaczeniem. Lecz
si¢ ona od tego oddala; ot6z wtasnie, ponie-
waz iak naylepie'y swdy wzor nasladowacd pra-
.gnie. nasze cnoty nie przybieraig tego
samego ksztattu, ztad topochodzi, Zenasze po-
lozenia nie sg tez same; ie$li nasze wady po-
lcazuig si¢ réznemi, to ztego powodu, ii nie
wyplywaig zzaniedbania iednychze i tych sa-
mych powinnosci. Lecz prosze mi wierzyc,
ze cnoty 1 wady sato pospolite ludziom wta-
snosci, ktore wkazdym si¢ znas znayduig,
tylko w odmiennym sposobie; i to sobie do-
brze wbiy w glowe., ze, iak powiedzial ieden
autor: ze wszystkich zwierzqt, to ktore nay-
wiecoy do czlowieka ma podobienstwa, iestfio
kobieta.
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Opisu Starolytney Polski
(przez Tomasza Swieckiego wydanego)
Rozbior.

(jdyby byt autor Opisu starosytney Polski
czytal, a przynaymniey przerzucit, dzieta Ja.
na Potockiego, a mianowicie Chroniques et
memoire pour servir d1'histoirc des Slaves, czy*
li Fragments histori. ef geogr. sur la Scythie, la
Sarmatie et les Slaves T. 1V~ 1 uwagi J. Le-
lewela nad Mateuszem herbu Cholewa (Wil-
no 1811). ktéorych dziet, miedzy 117. uzy-
temi lub przywodzonemi dzietamilna trzech
kartkach spisanemi nie znayduig¢, bylby pe-
wnie inaczey wskazatl posady narodow Staw-
skich-, Wiaty.csow, Radymiczéw, Dregwi-
czow, Rerewlanow, Krywiczow (T. I- p. 12-
101. T. II. p. 5. 6. 46. 4*7.69.); nie obie-
ralby krélem Piasta (T. I. p. i50); moze-
by nie tworzyl szerokiego przed Ziemowitem
Polski panowania, ktorego rdézne prowincye
miat Ziemowit odzyskiwaé¢ (T. I. p. 9* 41.
101. 102. ug. 221.-5516.); mozeby nie-
wprowadzat do Chrobacyi Ziemomysta pano-
wania (T. I. p. 100. 221.), ani narzekalna
napa$¢ Wlodzimirza na Polske i Mieczyeta*
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wa, aa co potym Bolestaw Chrobry nidst
mS$ciwy orez (T. I. p. 12. T. IL p. 6. 27.);
mozeby nawet przerzueaigo pisemko J, Le-
lewela : Opis pélnocy Europy z Ammiana
Marcellina, zalaczone do rzutu oka na da-
wnos$¢ Litewskich narodéw, (Wilno 1808.)
zaniechal powieSci o Samagetacb, Massage-
tach i Alanach, uroionych Zmudzi, Mazowsza
i Litwy oycach (T. p, 258. 260. 36i.);
zacze'mhy moze dal pokéy Sarmatom, mnie-
manym Slawow przodkom (T. L. p, 46.),
Hionitom Kijow zakladaiagcym (T. II. p. gy.
160.) mozeby nic dcvpuszezftt si® dowolne-
go prowadzenia Slowian z za Wolgi, (T. II,
p. 46.); Wszakze znaiomos$ci wspomnionych
dziel po autorze mogliSmy oczekiwaé, bo dzie-
la te oglaszaly badania nie dla lekkiego czy-
tania, ale dla uczonych. Kiedyz ci, nie ra-
cza im oka swoiego udzieli¢, kiedy ci nie ze-
chca oceniaé ie, na cé6z si¢ przyda pracowaé?

Sadzitlby kto, ze to s3 powody do przed-
siewziecia rozbioru dziela Opisu staroiytnej

Polski (1). To przeciwnie wstrzymywalo mnie

(1) Opis Starozytuey Polski przez Tomasza Swijckr*.
go Mecenasa przy Naywyzszym Sadzie Krolestw*
Polskiego, Podlasianina w WarszawU 1816. nakta-

dem i drjjkigm Zawadzkiego i Wegfciego, J, K,



od tego tyle czasu. Lat cztery miia od wyy»
Scia dziela: wygladalem, abozci zziomkow kto
Wynurzy swe o niem zdanie. Minely lata i
przebiera si¢ tey roku v816. edycyi, a glu-
che trwa milczenie, ktére przerwaé oSmielam
sie. Osobista znaiomo§¢ autora, ktéora mi szczy-
ci¢ sie¢ pozwala, i rzetelny szacunek dla ie*
go pracy, dodadza mi meztwa i zaufania, ze
znayde poblazanie, iesli gdzie w otworzonem
zdaniu rzeczywiscie uchybie. (2) Ale przy-
stepuje do rzeczy.

Historya rodem ludzkim zai¢ta, w
rozmaitey postaci wykladaé¢ sie daie, apo-
dobalo si¢ niektérym z dzisieyszych pisarzy roz-

nailw. druk i ksieg. 8vo Tom I. z kopersztychem
str. 43i- i kari 1k Tom IIL str. 387. i kart 7.

(2) Opisu staroi. Pol. recenzya byla zaraz r. 1816.
w gazecie Halsktey Nro 283. p. 662.. ktéréy nie
znam i poznaé¢ iey wtych czasach nie mam sposo-
bnosci. Innego dziela Swieckiego, to iest wiado-
mosci historyczney o Pomorzu niemiecka pochle-
bna recenzya czytalem. Kiedyz tedy tak si¢ dzie-
le, ze naszych dziel Polskich rozbiory wprzéd cu-
dzoziemcy czynia, czyli raczey cudzoziemcy czy-
ta¢ moga, za c6z przynaymniey Kkieruiacy naszemi
pismami peryodyczncini, nie staraia si¢ o ich prze
klad na Polski, umieszczanie kaidéy w naszych
Polskich pismach peryodycznych. Nie byloby bez
poiytko i rzetelnej ua&zych pisarzy s*ty?faheyi
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zrozniaé na opowiadaigcq i optsuigcq. Pier-
wsza maigc wzglad na czas, opowiada ko-
leynie zachodzace wypadki, druga wzgle-
dna tylko, na mieysce, opisuie razem tnwug-
ce wydarzenia. Pierwsza liczy peryody prze-
dzielane epokami, inna iednochwilawy stan
rzeczy wystawnigo, nie zna ni peryodow, ni
epok, me zna stowem kolei, nie zna co h*j
co bedzie, patrzy iedynie na to co iest, Pierw-
sza wlasciwie historya iest zwana; druga, choé¢
nie wtlasciwie, tytuly geografii miewaiac, wy-
stawiae geograficznym porzadkiem , statystyko
lub ethnografia panstw i narodow. Zmienia-
ig si¢ granice, ludnos$¢, zamozno$¢, i

zdym razie zmieniony stan rzeczy, odmiennego,
statystycznego (geograficznego) opisu Wynu-
ga. Narod i ziemia Polska przeszty rozne lo-
sow koleie, Jnna iego. wielko$¢ za Bolesta-
wow, inna za Jagellonéw, inne skolatanie za
wnukow Krzywoustego, inne za Jana Kazi-
mierza, w kazdym inny. obraz statystyczny.
Kazda tedy chwila innego Polski opisu wyma-
ga, awkazdey chwili, osobno, wystawiona'
Polska, kazdego interesowaé musi tchnace<r0
cnym duchem narodowos$ci, czuigcegdé” ie
bez narodowos$ci narodu by¢ nie moze, ka-
zdego ktéremu wspomnienie zgastey oyCzy,
zny wznawia slodkie przesztosci przypOmnie'

nie. Akomuz to obg¢de¢tne by¢é moze, iesli



posiada nie zmartwiate nieprawoscig serce!
Przedsigbioracy dopeini¢ opis starozytnej Pol-
ski, dretwieiaca re¢ka zapisywal karty, nieraz
lego tzami skropione, a wiodac mys$l swoi¢ W
przestronna przeszto$é, chciat kresli¢ obraz, w
chwili gasnacey $wietnosci.. Predko czytelnik
uczuie w dziele iego, ze czasy poczatkow pa-
nowania Jana Kazimierza, zayinuia cala pisa-
rza uwage: bo wiednem tylko mieyscu znay-
duie dobitne o$wiadczenie.! (T. 1. p. 83.)
Opisuie Polski stan, iaka ly}a do potowy wie-
kii XVII. to. iest do roku 1648..prsed nieszcze-
sliwg lurzq za Jana Kazimierza..

Jasno tatwo i czysto, wibardzo wielu razach
zywo, dokonywa swego opisu autor (3), i roz-
tacza go geograficznie, azatym winien $cisle

(3), Byliby$my, niesprawiedliwi, gdyby$§my szukali makut
w stylu, r czystéy autora polszczyzuie. Zebyieéhtak
nic nie przebaczy¢, inusicmy wyznaé, {<* nie ze-
wszystkiem si¢ podoba: dom wozdobiony rozburzyé,
ludzi wyzabiiag, miasta, lub klasztory zmurowaé ,
Wyfundowaé.— T. II. p. 2"8. pod panowanie
Rzpltéy nalezgce, lepiey do panowania.— T. I. p.
2yd. uymuigc sobie na wieczerzq chlebem i serem
odbywal sil, ' ciemno i nietadnie. Po roéznych
Imeyscach mile zamiast milg, chcialbym migdzy o-
mytki druku policzy¢. Omytki druku wdrugim to-
mie sa li¢znieysze. Juz potrzebne iest edycyi tego

dziela ponowienie: mniemam tedy nie od rzeczy
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si¢ trzymaé¢ obranego przez si¢ roku 1648.
Lecz dzielo iego wystawia ; nie samo suche
geograficznych nomenklatur liczenie, nie sam
owczesny statystyczny stan Rzpltey, wyiasnia
razeni przyczyny i poczatki wszystkiego, li-

czy zdarzenia i zmiany, ktére uswietnily i nie*

gtownieysze omytki, mianowieie w nazwiskach, wyt-
knaé. W lomie pierwszym p. 7. w. 14. Hennow,
p. 184. w. 21. Cisowski, p. 320. W. 22,1322. p. 324"
w. 28. Ilocmesi, ciyta¢ nalezy Fenndow, Lisowski,
i032". Ryineri.— Wtamia drugim p. 1. w. 8. Lida-
czewska, p. 31. w. 9. Monaslerzysk, p. 98. w. g,
ItoKamy, p 99. w. 29. i 30, Kommfena, p. 101. w.
23. Katki, p. 109. w. 2. Michayta, czyta¢ nalezy;,
ftydaczewska , Monasterzysk, Rosolany, Kommena,
Katki, Micnayta. Wszedzie p. 70.179. 197. czytam Ko-
ryatowicz, p. 238. Linquenis, a zdaie mi si¢ zeby
powinno by¢ Koryatowicz, Lingyenis. Dale’y p. 112.
w. 2, Chalucond. p. i15. w. 18. i45f% p. i50. w. 19.
Lubomirski, p. 164. w. 19. Ochmatéw, p. 179. w.
20. Dniepru, p. 187 w. 26, Konotop, czytac nalezy:
Calcond. i455. Lubomlski, Ochmatéw, Dniestru,
Konotop. Na karcie 197. wiersz 7. roli 13i8. myl-
ny, nie wiem iakby chcial autor poprawi¢, czy na rok
1340?— Daley p. ijg. w. 4-iedenastu, p. 2i3. w.
5. Braclaw, p. 231. w. 30 Smitowicze, p. 232. w.
25. Jezieniszcza, p. 236. w. 29. Wielicz, p. 257. w.
29 1 258. w. 4. XII. p. 325. w. 20, Baionu, czytay-
my; trzynastu, Brastaw, Smilowicze, Jejierzysza

Wieliz, X I» Bakonu.
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zgasla pamie¢é¢ wielu mieyse uczynily: bitwy,
naklady, osoby, uizedy, znamiona i

tytuty
mieyscu nalezace. Tym

sposobem zalacza
mieysc i rzeczy dawniejsze dzieie. Przez ta-
kie odosobnione historyczne obrazy, zaszly nie-
odzowne powtarzania (np. T. L p. 67.i 189.,
67 i 179, 215.1i 199. 6.1220. 66.i 246.
25?.i 217. T. 1. p. 88.i110, 123.1170.
znastepuiacemi, 160. i 97. znast, 197. i
224.), ktoérycbby wszakze niekiedy unikngé
mozna. — Jak iest pelne i bogate geografii
czne z roku 1648, Polski opisanie, niemnie'y sta-
nowo istot¢ dziela, i niemniey dostatnie iest przy-
tem historyczne opowiadanie.

Bylo to praw-
dziwym celem

i obowiazkiem pisarza sprawié
si¢ w tein iak naydokladnie'y, w cze'm tez czy-
telnik w krotkoSci zupelnie zaspokoionym sie.
znayduie. — Lecz od r. i648. uplynelo lat
168., aulomki tylko i gruzy wielkiego gmachu
mogl mie¢ przed oczyma autor, pod ich wiec
zwaliskami zagrzebang swietnos¢' dawng odkry-
waé milowal. Dawna tez S$wietno$¢ innego
ieszcze 1 zupelnie $wiezego poloru nabyla,
z pod ktore'y powazna starodawna S$niadosé¢ wy-
dobywaé¢ wypadalo. Plomien uniést w dymy
drewniane grody; pozZoga, zloSliwa reka i z
nedzy wynikle opuszczenie gmachéw, obnazy-
ly i wlomy zamienily mury, lecz nastal inny
codzay zniszczenia, ktéremu naytwardsze



ry sprosta¢ nie podotaj Wyrodzony Rzy-
mianin szanuie dotad,starodawnych Rzymian
.. stoi spokoynie Kolizeo, =z ktéoregoby
TaV miasto pomurowaé mozna. Na rowni-
nach naszych wprawna r¢ka synéw ziemi Pol-
skiey, dla widoku, dla materyaldw, muska
L,)> / ziemiag réwna pomniki staro - Polskiey
chwatly. INie mogt tedy autor nie mie¢ wzgleg-
du na smutne ciosy czasOw puznieyszych, i na
stan rzeczy dzisieyszey. Starannie liczy zni-
szczenie i1 historyczne zdarzenia za Jana. Kazi-
mierza i nastgpcow iego * za Saséw a wczuci
za Stanistawa Awugusta. Wystawia niekiedy
stan dzisieyszy, mianowicie wzrost i upigkrze-
nie, wczem iednak niedoatatecznyam si¢ po.
kazuie. Jezeli bowiem Warszawa,. Biatystok,
Arkadya, Zofiowka, Jzahellia, i tym podo-
bne, zastuzyly na wspomnienie o $wiezym ich
wzroscie, podobnegoz wspomnieniaoczekiwacby
mozna dla Wilpa, Radomia, Poznania, Tul-
czyna, gdzie do ostatniey chwili, w obledzie
zlota wolno§¢ szlachecka potyskiwata; dla
Modlina, Siedlec, dla Romanowa, Dubna,
Porycka i tylu mieysc innych, ktore weyrze-
nie Wotynia zmienily. Ale to wszystko by-
toby zbyteczne , ahiy pusémy si¢ poznac¢ po-

rzadek dziela i czeg$ci iego.
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TOM rzy.

Na czele dzieta iest sztychowany widok
widok zamku Janowca. Po tytule, przedmo-
wie, regestrze autoré6w cytowanych, i rege-
strze materyi, zaczyna si¢ tom pierwszy, od
ogodlnego statystyczno-historycznego Polski o-
pisu. Rozciaglos¢ 1 polozenie, krotka histo-
rya Polska od stanu natury (?), do Jana Kazimie-
rza, do6 ktoérey zalaczona iest obszerna o dru-
karniach nota. Za nadto w'tym obrazie Au-
tor do zdobyczy Krzywoustego policzyl Sto-
wian, Serbéw, Czechdéw, Morawcéow. Na-
stepnie tytut Ohyczaie, pod ktéorym lubo uka-
zuia si¢ oddzielne intytulacye ,(mieszkanie,
ubior, pokarmy i napoie), iednakie wszyst-
ko to przez przywodzenie stow pisarzy da-
wnych razem i1 migszano iest wystawione (p.
38. 65.). Wystawione iest historycznie, zno-
wu o60d stanu natury (?) poczynaigc: history-
cznie wymieniane obrzadki poganskie, ubior,
charakter, pozycie, pozywienie, polor, zacig-
gaigc dobrze czasow Jana III. W™ Krotki: ar-
tykut o prawodawstwie (p. 6 5.— 7%*') bay*
pigckniey okazuie, iak dalece nasz szanowny
autor,l wolny byl od wyobrazen iedjnie po-
wtarzaniem wiekéw upowaznionych. Utyski-
'v&cby.smy mogli nad wznawianemi prz-ywo*
dzeniami Bogufala, o 12 WoiewodacU (p-
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4 1-), Marcina Galla o rozdawnictwie grun-
tow obowigzkowych przez Bolestawa Chro-
brego (p- 44.), bez wyraznego ich wyrazow
wymienienia, (na cudze slowo wtym razie
chybiaiace). Ale to nie wyplywa na proste i
jasne wyliczenie dat historyoznych, watpliwo-
$ciom nieulegtych, ktore wyiasniaiag powsta-
nie i urzadzenie si¢ seymow, uszczuplanie Wia-
dzy Monarszey i przeniesienie iey do repre-
zentacyi narodu. Milo nani iest by¢ na tey
same'y drodze *co nasz autori zpodobne'y stro-
ny (w wydaniu Hist. Pol-. Wagi Wilno 1818.)
prawde¢ oglada¢. Chociaz nato przyzwoli¢ nie
mozemy, aby Ludwik smutniejszq nadanego
roznych wolnosci stanowi szlachetnemu przy~
wileiu zostawil pamigtke, (T. 1. p. 12.) prze*
konani, ze Monarcha nicoznaczoney swey wila-
pzy zrzeczenie si¢ czyniacy, czyni krok na-
der stuszny. Cale zte ze to byt przywile'y>
x nie prawo, ale w 6w czas by¢ to przywileiem
musiato. Do wylozenia Woyska i sily zbroy-
ne’y (p. yt. 8y.) uzyt autor D’Aleraca Z
czasow Jana III. wszakze zwraca oko na da-
wnieyszy stan woyska. Interessowny ten ogodl-
ny stanu Polski obraz, zapuszcza si¢ w dro-
biazgi etnograficzne, zyczy¢ by wigcey sta-
tystycznych wiadomosci. Ciekawy bedzie nie ie-
tlen czytelnik wiedzie¢, o przychodach, o sado-
wnictwie, o przemys$le, o ludnosci, (o ktorej-
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bym nie wiele umiat co powiedzie'¢) o wladzy
duchowney, i tak dale'y. Wszakze o tern
wszystkie'm czastkowe wiadomos$ci po cale'm
dziele sa rozsypane.

Wyliczone sg Woiewodztwa 1 ziemie
Polskie, a w te'm dobrzeby bylo (p. 88.)
przy Malborskim wspomni¢ W armiia, przy
Chelminskim ziemi¢ Michatowskg.-*—Mato-Pol-
ska w ogoéle. — Woiewodztwo Krakowskie, a
w niem doktadnieysze opisanie Krakowa, Ol-
kusza 1 zniszczonych iego robdt, Czegstocho-
wy 1 wielu innych. Czastka ta Polski, rze-
czywi$cie, nayobfitsze naydawnieyszych dzie-
i6w pomniki zachowuie. Wspomina tu au-
tor migdzy innemi rzeczami X Napierskiego
napa$ci na Czorsztyn (p. 16y.). To przypo-
mina przytutki dawniejszych lotrostw: Wo-
tek , Berwaid, Ciecierzow, Gorzow, ktorych
pamig¢¢ po czesci trwa miedzy goéralami. Wre-
szcie mieszkaniec Krakowskiego cieszy¢ sie
powinien z doktadnego opisu Woiewodztwa swe-
go (p. 101. 172.), aleby moze wygladat za-
miast nazwisk Pradnik, Bitoru, Andrzeiéw, Skar-
bimir, wyczyta¢ Promnik, Biton, Jedrzeiow,
Skalmirz, a przynaymnie'y te wyrazenia o-
bok tamtych widzie¢. Juz Sandomirskie i
Lubelskie Woiewddztwa, nie potrzebowaty ty-
lu miejsc. ,, Lublin, Pinczéw, Rakoéow, nie
malo zastanawiaiag. Wszakze Sandomirz go-



dzieh doktadniejszego wspomnienia. Miasto to
nie stoi na przeciw w biegu Sanu do Wisty,
iak to iest powtarzane <p. 98. 1-73. T. 1.
p#4.), San uchodzi do Wisty ponizey mie-
dzy Sandomirzeitt i Zawichostem. Miasto nie-
gdys$ kwitngce i wiele muréw liczgce; domy
murowane znaczftey wielkosci, kollegiata do-
tad zdobi miasto, zdawnego kosciota i gma-
chow iezuickich, sterczg bez dachdéw zrozpa-
dtemi sklepieniami ottuczone Sciany; w mie-
scie, tuz zaraz i dale'y za miastem s inne
koscioty , dominikanéw, kanonikow grobu Bo-
zego, benedyktynek, bernardynéw, dominikan-
ski Sgo. Jakuba. Nie rozpozna iuz zamku nie
tyle nagodrze niegdy$ stoigcego, iako raczey
nael przepascistym brzegiem. Cate bowiem
miasto wzniesione nie tak na wzgorkach, ia-
ko raczey na wyniostym brzegu Wisty, kto-
ry od potudnia i wschodu Wista podmywa,
pomnazaigc niskie z przeciwnego brzegu pta-
szczyzny. Przepasciste Sandomirza brzegi by-
ty wspierane murami; te rozwalone, i< cate
miasto okropny obraz spustoszenia wystawu-
ie> Chodz ostroznie po rynku, bo rozpadli-
iily do pnVnic, ostrzegaig ze stgpasz po zni-
ktych domach. Szukay, a ledwie znajdziesz
ciggte uliczki, z iedney na dr<gg wpoprzeez
po weglach i popiotach przeydziesz, tub
przez murowane niedowalone pustki prze-
drze¢



drzesz si¢. Wniedostatku domow zaiezdnychj
gdy zatoscia zdicty uiezdzasz z miasta kii
Krakowu, o ¢wieré¢ mili znaydziesz chalupy
imie przedmie$cia noszace. Taki przynay-
mniey obraz wystawial Sandomierz wraz pd
r. i8og. Na przeciw niego, druga Wisty
strona byta zabudowana, ale Ogien Wtedy
uprzatnal te drewniane domostwa.

Wielko- Polska (od p. 2x5.) i history-
czna o niey wiadomos$é, ale wtey* mylnie

iest (p. 215.) policzone migdzy biskupstwa
od Ottona III. ustanowione, biskupstwo Lu-
buskie , ktore dopiero pozniey Bolestaw Chro-
bry, zdobywszy Lubusz, sam przez si¢ fundo-
wal. W woiewodztwie Poznanskiem, niegdys$
miasto Poznan, dzi§ zarzeczne przedmiescie ,
krotko opisane i ticzne inne miasta. W kali-
skie'm woiewddztwie Gniezno, dobrze zeby sla-
wione bylo zkoronacyi wnim odbywaigcyck
si¢. Zapewne t¢z wnim koronowat si¢ i Bo-
lestaw Chrobry roku it>24. ale wtedy itiz Otto
III. nie zyt, iten nie mogl Bolestawa korono-
waé (p. a37» 25g. 3i6.), bo koronowanie byto
rzecza duchowna. W Sieradzkiem, Lask, Piotr-
kow z powodu Laskich i seymikéw na wigksza
zasluzyty uwage. Wkheczyekiem za$§khleczycai
Zpowodu zjazdu r. ii80. za Kazimierza Spra-
tyiedliwego. Wiadomo, ze lam Wszystko dzi*<)

*$»t Stycten. Tom XIX, S
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tali Biskupi. Przeczyé¢ trudno, aby nie mieli
by¢ obecni wigksi urzednicy (cow ives. Baro-
nes) 1 Ksiagzeta krwi, ale trudno iest sprowa-
dza¢ ..i.cn.. i Ksigzgt Mazowieckich (p. 247,);
A.ieztwo Mazowieckie sprawial podéwczas po-
iedynczy Leszek syn Kedzierzawego,

Po nadto krolkiey wogole o Kuiawach
wzmiance i nie wspomniawszy tu orozciggtych
Xiazat Kuiawskich dzierzawach, lak ziemig
Michatowska, Dobrzynska, iak Leczyckie i
Sieradzkie posiadali, po opisaniu dwu woie-
wodztwjKuiawskich, zatgcza autor (p. z53. a54.)
Ziemi¢ Dobrzynska. Prawda ze Kromer (Script-
Mitzleri Tom 1. p. 120.) uczynitiag czastka Jno-
wroctawskiego woiewodztwa; Swiecicki (p. 4g2.)
»ie zdaigc si¢ liczy¢ i€y do Mazowsza, iednak
Dobrzyn migdzy Mazowieckieml miasty wy-
mienit. Gwagnini (script. Pistor. T. I. p. Si.),
Slryikowski (ser. Mizler: i. 1. P- 54),
Starowolski (p. 460.), Cellaryusz (p. 660.), wy-
raznie i3 do Mazowsza licza. [ po6zniey az do
Wyrwicza, Dobrzynska ziemia do Mazowsza
liczong byta: odlaczy wszy si¢ od Xiazat Kuiaw-
skich, tak iak ziemia Michatlowska do woie-
wodztwa Chelminskiego, a Sieradz i1 Leczyca,
veore zwymusemdo Wielkiey-Polski przykta-

dane byty, raczey samopas uwazac si¢ chciaty.



Ale pod Mazowszem, ktore tyle ile wo-
jewodztwo (p, a54.-602) opisane zostalo, nie-
spodzianie (p, 295.), ziemia Nurska iakby co*
od tego woiewddztwa zupelnie oddzielnego 4
osobny tytut uzyskata.— Ogolne o Mazowszu i
Mazurach wiadomosci i historya* przechodza
Wszczegdtowe mieysc opisy, anayprzod W ar-
szawy (p. 264.-289.). Bylo iuz to miasto zd
Jana Kazimierza od niémalego czasu stolica £
godne pilnego opisania. W dalszych czasach
wzrastato, achociaz za Augusta II. za Krakow-
ska hrama bylo cokolwiek obszernych pla-
oow; blisko nowomieyskiey bramy, précz Pi-
tarow, Teatynow i Paulinow* Dhuga ulica nid
wiele muréow miata, iednakze to miasto iuz w
rzedmiesciach swoich wielkiem si¢ stawato. Nasz
autor do OpisU (wr. 1648.) wziat Sobie Erndteld
za wzOr opisanie stolicy za Augusta II. aprzy
tém iile wytrzymat, aby nie zalaczyl odmian
i upickrzen za Stanistawa Augusta, a nawet
> poznieyszych odmian. Jeszczeby po takich
miasta koleiach, Kazanowscy, dzi§ w pose¢p-
nym dobroczynno$ci przytutku , dawne swe
Warownie poznali, ile Radzieiowscy Zdumieliby
sic¢ nad ogromem domu, ktéory Si¢ rozwinat
pi zed bernardy nskim kos$ciolem przez rece Ma .
tachowikich do Rezlerow przeszediszy. Zmieni'*

*5
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ta si¢ Warszawa’ bez konca, a od opisuigcego
upomni¢ si¢ mozemy o przemilczany staroda-
wny ko§cidt” Sgo Jerzego; o nie wspomnienie
kosciota S. Jedrzeia, dawniey iezuickiego , po-
tytn fax’nego, a dzi§ “Panien Kanoniczek zMa-
j-ywilu przeniesionych; opodznieysze koszary
gwardyi, mirowskich ; ze Mokotow raczoy sta-
raniem Xig¢zny zCzartoryskich Lubomirskiey,
a Powazki Xi¢zny Jzabelli zFiemmingéw Czar-
toryskiey pigknieyszemi si¢ staty; wartoby
wzmiankowaé¢ smutny los ogrodu botaniczne-
go przy patacu Kazimierowskim, dziko$cia
Szwedoéw zniszczonego; zmiany tego patacu,
ktory si¢ stat koszarami kadeckiemi, dzi$ aka-
demicka budowa. Jakiez dzi§ odmiany? ko-
scioty Benona, Poiezuicki, S. Troycy poza-
mykane, ponikly dawne ratusze, iuz nie ma
bram miasta, przez ktore ciggnely tryumfy,
ktoremi seymuigcy wjezdzali, kosciot Domini-
kanow obserwantéw zziemia zréwnany iznim,
zalosnych tryumfow smutne pomniki. Na o-
slatek nie oboigetuychby bylto parg ieszcze stow
o Pradze. W dalszym Mazowsza opisie, stu-
zyt autorowi za przewodnika Swigcicki, w kto-
rym gdy inne zamki sa wspominane, nie za-
stuzyt na przepomnienie zamek o dwu basztach
woda 1 biotem otoczony w Ciechanowie. Po

U v *



krotkim woiewddztwa Plockiego opisie nastepu.
* Rawskie/ wktorem pod Rawa pigkna o
wiezieniach wzmianka , na ostatek (p. 3i0. 3n.)
kilka stéw ogdlnych o charakterze i stawniey-
sZych Mazurach.

Jeszcze wroku 1811. autor nasz wdrukarni
Dabrowskiego wydal historyczng wiadomosé o
ziemi Pruskiey, miescie Gdansku, oraz Zeglu-
dze i panowaniu Polakow, na morzu Baltyc-
kiem (sir 83. Warszawa 8vo). Wyktada w niey
Swiecki po krotce historyg ziemi Pomorskiey,
Gdanskiey, wsparty napisami koscielnemi w O-
liwie i u Dominikanéw w Gdansku, wyia$nia
genealogiia Xigzat. Napisy te, lubo nie sg tak
opisane, aby oczasie kiedy wykonane zostaty,
czytelnicy przekonaé¢ si¢ mogli, iednakze iak
to ex contextu wida¢, Oliwski po 1577, inny
u Dominikandéw zroku 1768. sa nie maléy wa-
gi. Moga te napisy reczy¢ obytnosci Sobie-
stawa zarzadzajacego marchiia Gdanska, ale
z nich noszonyprzez niego tytul Xigzecia Po-
morskiego (p. 19.), dowodzi¢ si¢ w zaden spo-
sob nie powinien, bo to nadto oczywidcie sta-
le si¢ sprzecznomdéwno$cia ztem, co uizey zgo-
dnie zprawda czytamy (p. 23.): ze Swiatopelek
nadety powodzeniem i bogactwy, naprzod ty-
tulu Xigigeego zazgdat. Gniknal tey spr&®»
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cznomownos$ci Swiecki w Swoim opisie starozy-
tney Polski; gdy w krotszym nie o leyze Ui-
Storyi obrazie Sobiestawa pomingt, a uizey
(opis p. 342.) wymieniaigc go, po prostu go
rzgdcg zowie. Ale rownie w matem dzietku
(wiad. hist. p. 26. w. 32.) iak w opisie starozy-
tney Polski (p. 3ig ), przepomniane iest wazne
dla Pomorskiey krainy zdai'zenie, to iest, w
roku 1296. wydarzony zabdr czeséci, (dotad
rozlegtey Marchii), az po Rugenwalde, zape-
wniony zwycieztwem Szczecinskich Xigzgt nad
tokietkiem. Co daley Swieeki whistoryczney
wiadomos$ci Pomorskiey moéwi, o marynarce
Polskiey namorzu Baltyckiem, o Gdansku iprzy-
wilaszczeniach iego iuris stnpulae: to wyktada
i wWswoim opisie starozytney Polski (p. 324.-
350.) W czesci krdéciey, czescig dohitnisy i do-
ktadnicy- W tym wyktadzie, moéowi autor nie-
raz o ustawach Gdansk obowigzujgcych zroku
1570. nie wzmiankuigc, ze koinissya uktadaig-
ca ie, odbywata sie pod prezydencya Karn-
kowskiego, i Karnkow ki tern wielkie sobie
imie zjednat, austaw Karnkowskiego niena-
widzili Gdanszczanie. \Vtym wyktadzie zwré-
cit Swigtki szczcgélnieyszg uwage na inary-
parke, na morska polityke: rzuca przeto

Swiatto na handel wiekszey uwagi oczekujgcy’



przypomina zarzucone inieprzydatne iuz ban-*
dery. Polacy, rzeczywiscie przez si¢ przyktla-
dali si¢ do zeglugi. Znane iest imie Arciszew-
skiego w dzieiach Hollenderskich, a obok te-
go godzi si¢ przypomnie¢ Jana z Kolna (/Scol-
nus), ktory roku 1476. wstuzbie Dunskiey, u-
przedzaiac Kolomba zodwiedzeniem Ameryki,
odkryl cie$Sning Anyan i ziemi¢ Laboratoria
(Labrador) (1lorn/i Uissea). Caly wreszcie ar-
tykul o Pomorzu w dziele opisu starozytney
Polski, iest ieden =z nayinteressownieyszych,
naydokta”lniey i naypigkniey dopetnionych.

Przez takie oddzielne o Pomorzu wia-
domosci, oditgczyt autor nasz Woiewoddztwo
Pomorskie od Prus, o ktoérych rzecz zaczyna-
igc, po wytozeniu ich historyi (p- 55g. 380.)
do$¢ obszernie, przystepnie do Woiewodztwa
Chetminskiego, a w niem w szczegdlnosci do
rzeczy Torunskich; z kolei Malborskie i na-
pis grobqwy Kopernika. Na tern si¢ koncza,
Prusy krélewskie. O Xiazegcych, ile iuz Xia-
zgcemt byty, nie dluga historyczna wiadomos$¢
(p. 398. 405.).

Podlasie na ostatek zaymuie mieysce w to-
mie pierwszym. Historya iego dostatecznie
iest wytuszczona. Wszakze przydataby sig

moze dla niey rozprawa Henuiga o Jadzwin**



gach (Regiomonti i8i2.)» gdzie czytaé mozna
Qrozcigglosci dawney budawii, Q smutnym
Jadiwingdéw losie, nadaniami papiezkiemi, nie-
dbatoscia Polakéow, niecnota Krzyzakdéw, po.
tyranych. Wyliczenie i staranne opisanie

miast Podlaskich konczy tom pierwszy,

(O Tomie drugim w nastgpujgcym numerze,)

Ktora nauka naypotrzcbnieyszq bylaby
dla ludzi myslgcych?

Nie ma cztowieka ktéryby nie myslat, ieze-*
li nie ponosi przeszkody w uzywaniu sit u-
mystoWyeh ; lecz znaczna zachodzi rdznica
W mys$leniu migdzy ludzmi, ktérych zwyczay-
ne zatrudnienia sg r¢czne, od sit i zwinno-
$ci ciata wigcey zaleza, nizeli od sit umysto-
wycb, a ludzmi, ktérzy rozszerzaigc i dosko*
p-alac w mtodosci sity swoie umystowe” umy-
stowy m dziataniom poswigcaiag wigksza czg$¢
codziennych chwil zycia swoiego; tych my.
slacemi nazywam, i ktoraby dla nich nauka
neypotrzebnigysza byta w uwagach niniey-

szych mam zamiar wykazaé,



* Wielo§¢ nauk pochodzi iedynie z ogra-

niczonych zdolno$ci poznawania naszego; nie
mozemy znaé wszystkich rzeczy, nie moze-
my wielu razem uwazaé, wybieramy przeto
takie ktore sa stosownieysze do naszych po-
trzeb, do naszych wdalszym zyciu zatrudnien.
mWszystko cokolwiek wigze si¢ z ludzmi, co
na nich dziala, iest przedmiotem wiadomosci
Judzkich. Ro6zne sa okolicznos$ci, w iakicfi
szczegolni ludzie w zyciu swoiom znajduigsig
Ten cztowiek jednego rodzaiu wiadomoSci
anal tatwo$¢ i sposobno$¢ nabyé, drugi in-
nego; ten iest biegly wiednym gatunku nauk,
drugi winnym; do zatrudnien iednego te na-
uki stuza, do zatrudnien drugiego inne; lecz
dla gruntownego poznania kazdey nauki,
wspolne sa przodki i pomocy; to iest usposo-
bienie i doskonalenie wtasnych sit umysto-
wych. Nauki daig nam wyobrazenia, te zna-
Czemy wyrazami, porownywaiac i wigzgc wy-
ohrazenia tworzemy rozliczne zdania i wnio-
ski, tlomaczemy ie mowg; $cisty zachodzi
zwigzek migdzy mowg a mys$la, migdzy my-
sig a czesSciowemi wyobrazeniami z ktorych
si? sktada. Mowa powinna by¢ wiernym my-
Sb obrazem ; wyobrazenia wmysli powinny

by¢ prawdziwe, zgodne z przedmiotem, ktory
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wystawiaig, a zatem dla wszystkich ludzi my-
§lacych potrzebna iest koniecznie zuaiomos$¢
wlasciwych cech , po ktéorych tatwo poznaé
mozna zgodno$¢ mowy z mys$lag, i prawdziwos¢
wyobrazen W myS$li. Jest szczegdlna do lego
nauka, ma imi¢ Logika, moznaby ig nazwaé nau-
ka przyzwoitego myS$lenia.

Nie bior¢ ia tu Logiki w znaczeniu roz-
legtem iako zglebianie wszelakich poczatkéw
naszego myS$lenia, rozbiér tych poczatkow
na czastki naydrobnieysze, subtelne dochodze-
nie 1 wykazywanie calego stanu umystu na-
szego, zbyt dalekie zapedy w tey mierze do
wielu uroien daig powdd, Wystawiam sobie
Logike prosta, ograniczong szczegodlniej po-
znaniem, iak si¢ w nas tworza wyobrazenia,
jak »e wiazemy, znaczemy i uktadamy znich
zdania 1 wnioski, Jak znaiomos$¢ narzedzi
ulatwia ich uzycie, tak znaiomo$¢ dzialLn u-
myslu naszego pomaga wiele do pozyteczne-
go nabywania i stosowania wiadomosci.

' Wiele iest osob dobrze mys$lacych, do-
brze tlumaczacych swe mys$li, cho¢ nie znaig
¢o iest Logika, tak iak wigcey iest mowiacych
oyczystym ig¢zykiem, ktérzy nie uczyli sig
gramraaiyki; lecz iak wiadomo$¢' prawidet

.uammatycznych doskonali mowe, wskazuie



ostrozno$ci do unikania omytek i bt¢dow; tafc.
Iérn wigcey znajomo$¢é prostey Logiki obja-
$nia w dobrem mys$leniu, daie pozuaé¢ uchy-
bienia 1 pa wtasciwe rozpoznanie prawdy
naprowadza.

Zustanawiaigc si¢, iak si¢ rozwiiaig sily
umystowe w dzieciach, mozna poznac¢ tatwo
wtasciwe sposoby nabywania wiadomos$ci. Sta-
wié¢ dziecigciu rzecz zmystowa i powiedzieé
iey nazwisko, ulkwi si¢ wyobrazenie ley rze-
czy w umysle dziecigcia, i wiele razy rzecz t¢ lub
iey podobna postrzeze, nazwie ia tym samym
mwyrazem; lecz iak trudno aby dzieci¢ pozna-
o wyobrazenia umystowe, ogdlne ? Na przy-
ktad, nie predko zrozumie doktadne znaczenie
wyrazow': iptro, wczoray, wielos¢, pigcknos¢,
dobroé¢, i. t. p, Nabywamy nayprzéd wyo-
brazen prostych, zmystowych, daiemy im na-
zwiska; porownywaigc te wyobrazenia, natra-
fiamy na rozliczne podobiefnstwa migdzy nie-
mi, roéznice, odrywamy nieiako w umy$le na-
szym oddzielne i czg¢Sciowe postrzezenia, two-
rzemy z nich wyobrazenia nowe, i te znacze-
iny wyrazami; sato wyobrazenia umystowe,
Ogdlne, oderwane; nie mamy rzeczy, ktdieby
to wyobrazenia wystawialy, sami ie sobie

worzemy dla tatwieyszego poznawania rozma-
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itych wrzeczach przymiotéw, i rdéznych sto-
pni miedzy niemi. Kazda rzecz zmystowa kto-
ra znamy, szczegoOlne tna nazwisko; lecz wy-
obrazenia umystowe, ktore nieskonczenie prze-
mienia¢ 1 stopniowa¢ mozemy, nie maig od-
dzielnych nazwisk, do iednego kilka wyobra-
zen przywiazywanych bywa, zwlaszcza u ro-
znych osob; z potaczenia wyrazow, ktoérych na
wyobrazenia umystowe w mowieniu i pisania
uzywamy, natrafi¢ mozna na wlasciwe ich
znaczenie. Wyrazy wyobrazen umystowych
brane s3a nayczesciey z podobienstwa, ktoro
nam wyrazy, iakiemi rzeczy zmystowe zna-
czemy, daig poznaé. Mowiac naprzyktad ze
cierpliwo$é iest zrzodiem cnot wielu, marny
na uwadze, ze iak strumienie wody z iey
zrzodta wyptywaia , tak tez szczegdlne cnoty
zdaig si¢ pochodzi¢ z ugruntowaney w czto-
wieku cierpliwo$ci; czyli, wykonywa ie zta-
twosciag czlowiek do cierpliwo$ci wlozony.
Telo podobienstwa w wyrazaniu umystowych
wyobrazen daig powdd, ze stawiamy nieiako
pod zmysty rzeczy umystowe, ttdmaczac ie
drugim; zrozumieig nasze tlomaczenie, ieZel'i
te same wyobrazenia przywigzywacé¢ beda do
wyrazow, ktoére i my przywigzuiemy. Lecz

iak trudno natrafia¢ na ten sam stopien i
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zo6w og6lnych, przeno$nych , z podobienstwa
czerpanych? Czyliz iednakowe znaczenie przy-
wigzuiemy wszyscy do wyrazow, naprzyktad:
wolnos§¢, przyzwoitos¢, cnota, niegodziwosé, i
tylu innych, ktéore w moralno$ci, w polityce,
w metafizyce, w estetyce, czyli w naukach
picknych wrzeczach gustu sg uzywane? Nay-
wiecey niezgodnos$ci zdan i1 sprzeczek w roz-
mowach i pismach zdarza si¢ z tego zrzo-
dta, ze wyrazy w tych rozmowach i pismach
nie iednakowo biorg rozmawiaigcy migdzy so-
ha lub piszacy. Naydtuzsze spory skofczy-
ty si¢ iednakowem zdaniem, gdy si; porozu-
miaty strony o znaczenie wyrazoéw, ktorych
uzywaty* Poznanie zatem sposobu tworzenia
si¢ rozlicznego gatunku wyobrazen w umy-
sle naszym, i $cistego zwigzku miedzy mo-
wa a mys$la, daie nam poznaé, czy iest pra-
wda w naszych zdaniach, czy wlasciwych
uzywamy wyrazow, czy ie wiazemy podobnie
iak sa zwigzane wyobrazenia; to utatwia roz-
poznanie prawdy od uroien, i iasne ttémacze-
nie mys$li wszelakich nada¢ moze* Rozbidr
mowy naiey cze¢Sci, ktéore nam ogdlna gram-

atyka iezykow wystawia, wskazuj# rozmai*
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tosci w wyobrazeniach, i wuczy iak stosowacd
wyrazy do wyobrazen.

Gdyby kazdy myslacy cztowiek czynit
rachunck Sam z soba z wyobrazen i wyra-
zOw, ktorych w mowach i pismach swoich u-
zywa, mogltby doys§¢ bez trudnosci wtlasnych
omytek i uchybien. Poznanie zatem prostey
Logiki, to iest sposobu tworzenia si¢ wyo-
brazen naszych i ich Znaczenia wyrazami,
wigzania wyobrazen i Wyrazéw, a oraz po-
rownywania 1 wigzania zdan w rozumowa"*
Iliach, i ztad wyciggania rozmaitych wnio-
skow, naprowadzi¢ moze na porzadne mysle-
nie 1 ia«ie ttdémaczenie myS$th

Szczegsliwy, kto od dziecinstwa tak byt
kierowany, ze droga logiczna zaszczepiane
W nim byly wyobrazenia i moéwienie; kazdy
doszedlszy do samowolnego mys$lenia zwrod-
ci¢ si¢ powinien do logicznego rozbioru wy-
obrazen swoich 1 icli wystowiania, a moze
poprawi¢ wady wychowania pierwotnego i
wprawia¢ stopniowo swoéy umyst w naby-
wanie 1 zatrzymywanie wyobrazen dokla-
dnych i iasne ich tlumaczenie, a Zatem ta-
ki rodzay Logiki potrzebny iest kazdemu
mys$lacemu, iako wtasciwy kierunek w rozpo-

znawaniu prawdy, w dobrem rozumowania’
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wdoktadn$m poznawaniu wszystkiego, cokol-
wiek dostepne by¢ moze umystowi naszemu, i
w przyzwoitem udzielaniu drugim pozyte-

cznych wiadomos$ci.

O towarzystwie wolnych Mularzy

(Franc - Maegons),
(z Niemieckiego. *4. D. R. E. 5. p.j.

"Volne Mularstwo, czyli Zakon Wolnomu-
larski, iestto Towarzystwo po wszystkich
czg¢Sciach ziemi, gdzie tylko kultura Euro-
peyska dosigga, mnicy lub wiecey rozkrze-
Wione, sktadajace si¢ z me¢zow' wszelkich na-
rodow, wyznah i stanow, ktdérzy w szczegdl-
nych zgromadzeniach, albo Lozach, pod na-
zwiskiem braci, polaczeni, pewna sztuke pod
przenoSuem nazwiskiem mularstwa, czyli wol-
no - malarstwa wykonywaia, ktorg dotad W
czasie przyngcia przed osobami do towarzy-
stwa nie naieigcemi ukrywaé przyobiecuja,
Na czem ta sztuka zalezy, okaze si¢ poOzuiey.
Tak nagle rozszerzenie tego towarzystwa nie-
mal od stu lat z Anglii, a mianowicie z Lon-
dynu. do Fraricyi, Niemiec, Szwecyi i Dauii,
a przez osady Europeyskie do Azyi, Airy-
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ki i Ameryki, poznane zasady braterski¢y i
poWszechney mitosci ludzi, wedlug ktorych
towarzystwo, spotczlonkéw potrzebuiacyeh po-
mocy, biedne dzieci i sieioty Wspierato, po-
taczone z laierrinicami, ktére przeciez przez
ich drukowane konstyturye , mowy, pie$ni,
mitno symboliczney ostony, mogly ciekawosé
nie poswigconych, gruntownie zaspokoié¢; da-
ley udziat i opieka moznych i madrych Mo-
narchow, srogie uakoniec prze§ladowania, (a)
ktorych czesto wolni - mularze przeto, iz w
czasie przyymowania na taiemnio¢ przysie-
gaig, dosSwiadcza¢ musieli; wszystko to $cig-
ga uwage S$wialleyszych ludzi na ten iedyny
w swoim rodzaiu zwigzek* Istotna spolnos$¢ wol-
nego - malarstwa z wyzszem o$wieceniem spo-
tecznosci, 1 przeksztatcenie, do ktérego teraz sa-

mo w sobie doyrzewa, sktauiaiag mi¢ Wystawic

i?7°

(a) Nie tjlko w Polszczg¢ ale i w innych ieszcze kra.
iach Europejskich, gmin przywiazuie do wyrazu
Farmazon toz samo znaczenie co do stowa czar-
noksi¢znik, albo czlowiek w zmowie z dyabtami bg-
dacy. Ale gmin iest wszedzie gminem.

Drugi artykul o Wolno - Mulirstwie , wystawuiacj
szkodliwy wplyw tego zwiazku na religiyno$¢, in-

tiego wcale pidora, podamy pozniey (R),
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po fcrotee to, co i dia wolnego-mularza i dI*
kazdego mys$lacego cztowicka waznieyszem mi
sit} zilaie. Uczyni¢ to bez wszelki:go ogla-
dania sig, tak iak mi mito$¢ towarzystwa, a
wiecCy ies2cze ludzkosci, wskazuie. Nie o to
tu idzie, azeby taiemne znaki i obrze¢dy tego
zwigzku wyiawi¢, ktore tylko do wlusciwey
formy naleza. Chce¢ tylko da¢ poznaé isto-
ta 1 przeznaczenie onego, podlug iego dziew
i0w, praw i urzadzen, wskazan' stopien na kto-'
rym stoi, i nadzieie iakie o nim przyjaciel
ludzkos$ci zywi w swem sercu.

Nieswiadomi wolni - mularze i inni roz-'
szerzyli mniemanie* iz wolne - mularstwo z
Greekietai a nawet z Egipskiemi mysteryaw
mi, albo zbudownikami dyonizyyskiemi, z se-J
kta Pylagoresa lub z Esseficzykami ciagty hi-.
3toryézny ma zwiazek. Jak pomienione sc-
kty same pdmigdzj*> soba ciaglego historyczne-;
go stosunku nie maia, tak tem mniejt
tnozna Wolne - mularstwo za dalszy ciag kto"
i'egokolwiek z pomienionych zwiazkéw uwa-
za¢. Historya W. Malarstwa przez Laoris
z autentycznych Ltrzodel w Edinburgi r. i804*
Nobliwie uwagi na str. 3*3- 368. naydol-lad-
hiey czytelnika w tey mitrze oswiecq. Td zal

*8a> Styceen. Toin XIX; 6
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co nastgpnie, nauczy znawce¢ Egipskiey, Greckiey
£Rzymskiey starozytnosci ze wolne mularstwo na
tym wprawdzie zasadza si¢ duchu, ktoéry wyz po-
mienione zwiagzki ozywiaty, i ze wkazdym z
nich doskonalit si¢ tenze duch wsposoéb wilasci-
wy, przeciagz iednostronny i ograniczon3r} da-
I¢y, ze wnaukach, obrazach i zwyczaiacli mu-
larstwa, iuz odiego poczatku, a poézniey wroz-
maitych systematach, wyzszych stopni, sa
niezaprzeczone podobienstwa do misteryow
i nauk szkot filozoficznych starozytnosci. Ale
razem kazdy myslacy przekona sig, ze te wszy-
stkie stycznosci, W ten czas dopiero, skoro
wszystkie te zwiazki starozytnosci dawne istnie¢
przestaty, z poganskich i chrzescianskich pism
starozytnych , przez ludzi ptytko tylko staro-
zytno§¢ znaigcych, znowszych pism niedo-
ktadnych, mularstwu iuz na swoich zasadach
ugruntowanemu, przyswoione zostaly.

Rownie bez zasadne sa historyczne hi-
potezy, ze wolne mularstwo w$rednich wie-
kach, badz od Templaryuszéw, badz od nie-
ktorych duchownych zakondow, albo podzniey
od Jezuitow, albo wedtug Nicolaia od kawa-
lerow krzyza rozanego , albo wedlug Lessynga
od budowniczego Wrena poczatek wziglo, kto-

ry przy budowaniu kos$ciota s. Pawta w Lon-
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dynie zatozyl po czg¢séci ¢otexryczna Templar
ryuszowska massoniia, trwaiagcag w ukryciu do
178° wieku, zlozona z Loz budowniczych i z
przyietych cztonkow, ktoérzy budowniczemi nie
byli. Wiele tych domnieman niknacych przed
okiem krytycznem, wyptyng¢to zdzieiow zako*
nu (historiae ordinis), umyS$lnie do rytuatowych
Ewyczaiow wynalezionych , pod ktoremi prze-
ciez w znakach imiennych i liczebnych ukrywa
si¢ prawdziwa historya tak zwanych wyzszych
stopni i wewnetrznego wschodu. Domyst, ia*
koby wolne mularstwo zcechu rzemie$lnikow
mularzow powstato, roéwniez nie iest grunto-
wny, poniewaz wolne mularstwo nie wyniklo
z towarzystw mularzy 1 kamieniarzy, ani w
aczego6luosci z cechéw rzemie$lniczych po nia”
stacli osiadtych, ale (nim w ktorey kolwiek
oz¢§ci Europy osiadle cechy mularzéow, ciesli,
$lusarzy, szklarzow i tym podobne budownicze
rzemiosta istnialy), byly daleko wprzédy nader
liczne koropardcye budownicze, ktore wszy-
stkie rzemiosta umiane przez mezoéw oswiecen-
szych kraidow Europy, pod wodza i rzadem iee
dnego lub wigcey budownikow (architektow)
wigdne calo$¢ taczyly. Zastonieni przywile-
tami od swiecki¢y i duchowney wtadzy dawa-
as.eulj 1 polaczeni pod iedne ustawy, przy ka*

t>*
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zdey !.wielkioy budowli, wystawili we wszy-;
stkich kraiach chize$cianskiey Europy, owe
olbrzymie budowy, wstylu szlachetnym i pigk-
nym, tym arcydzielom nayprzyzwoitszym, kto-
ry pospolicie, lecz niewtasciwie Gotyckim zo-
wiemy. Wszystkie te budownicze korpora-
Cye byty sobie wszedzie zupelnie podobne, J
wieden sposdb zarchitektow i budowniczych-
Wioskich, Niemieckich, Niderlandzkich, Fran-
cuzkich, Angielskich i Szkockich, ztozone,
zktorerai po czeSci taczyla si¢ sztuka Grec-
kich artystow, np. w budowie stawnego klar
sztoru Batcilha w Portugalii (okoto r. x400.),
Wiezy Minsterskiey wSztrasburgu (r. ioi5.—
i439-)» wiezy w Kolonii (r. g5o. 1 lait. - i1365).
Katedry w Meissen (w io, wieku), klasztoru na
gorze Casino, 1 we wszystkich znakomitszych

budowlach na wyspach Brytanskich.

Czy wiec ztych wielkich zwiazkéw arty-
stow i rzemie$lnikow wolne mularstwo powsta-
to, przez iakie koleie i $rodki stato si¢ zwigz-
kiem , ktory si¢ iuz wlaSciwem budownictwem
jiie trudni? to iest zadaniem krytycznych ba-
dan wdzieiach wolno - mularskich. To wyia-
$ni¢ iest moim zamiarem. Nie moge zadnych

dowodow przytoczyé, ale za to zadney hipo-
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,ezy nie ktade, tylko to” co nii istotne zdarze-
nia historyczne wskazuig.

Pierwsze towarzystwa starozytnos$ci, z
ktéoremi wolne malarstwo w ciagltym history-
cznym zwiazku zostaie, sg korporacye budo-
wniczych , ktéore uRzymfsn pod nazwiskiem
Collegia i Corpora istnialy. Pierwsze cechy
budowniczych pod nazwiskiem Collegia fa~
brorum zaprowadzit wRzymie Numa, procz
innych zwiazkéw cechowych (Collegium arti~
ficum), na wzor Greckich cechowych i kaptan-
skich towarzystw, przepisal im stosowne zgro-
madzania si¢ i religiyne obrzadki. Wedtug
prawa dwunastu tablic, mogty te kollegia (po_
dtug duchag praw Solona), nadaé sobie same to-
warzyskie urzadzenie i czyni¢ migdzy soba ukta-
dy, oile si¢ publicznym prawom nie sprzeciwiaty.
Wnet cechy wszelkiego ro¢lzaiu, osobliwie do
mieyskiego, wodnego i okretowego budownic-
twa potrzgbne rzenhosta, rozszerzyty si¢ po
Wszystkich prowincyach szybko wzrastaigcego
Rzymuj i postuzyly dzielnie do rozszerzenia
Rzymskich obyczaiéow, sztuk 1 urnieig¢tuosci.
Wpierwiastkowych czasach, kiedy rzad pan-
stwa ireligiyne obrze¢dy, iako nierozdziclna ca-
to§¢ wedlug wzoru familii urzadzano, byty te

P-zymskie collegia, procz spoélnictwa sztuki*
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razem obywatelskim instytutem , i religiynyr*
zwiazkiem. Takato wlasciwos¢ zbawiennag
dla rozwinigcia ludzkos$ci, utrzymaty Collegia
osobliwie artystow i rzemie$lnikow, az do upad-
ku Rzymu, i przelaly iag razem wkorporacye
budownicze w S$rednich wiekach odrodzondy
Europy. Poniewaz Rzymskie Collegia przy
Zamknietych drzwiach swoie schadzki odbywa-
ty; staty si¢ przeto ucieczka stronnictw poli-
tycznych, obcych misteryow taiemnych poswig-
cen 1 nauk wszelkiego rodzaiu. Pod lemto
prawnym tytutem kollegiow udalo si¢ zydom,
iz od czaso6w Cezara w Rzymskiem panstwie
swoie Synagogi mie¢ mogli. Réwniez Chrze-
scianie, lubo z mnieyszem szczg¢$ciem, starali
si¢ oprawa kollegiow 1 korporacyy w Rzym*
skiem panstwie, osobliwie w Rzymie. Cesa-
rze Rzymscy pierwszych wiekow ogranicza-
li wprawdzie ile moznosci te kollegia, ale po-
znieysze rzady musialy im za to lem wigcey
sprzyiae, Wzbiorze praw Rzymskich (in cor-
pore ;-m ) widziemy wiele dozwolonych, od
podatkow wolnych kunsztéw i rzemiost, mig-
dzy ktéoremi sa takze architekci, budownicy
okretow, mechanicy, malarze, rzezbiarze, sny-
cerce, mularze, cnélei t. p. Nie bylto znako-

uuUzego miasta, ani naydalszey prowincvi,



gdzieby az do upadku wschodniego i zacho=
dniego panstwa, wspotnnione koilegiia z wla-
snem urzgdzeniem i w cigglych stosunkach
z kraiem i kaptanstwem nie istniaty. Na roz-
kaz Cesarza, musialy korporacye budownicze
do budowania wielkich miast, koSciotow i pa~
tacow ze wszystkich stron kraiu przybywac,
przy kazdey nawet Rzymskiey Legii* musie-
li by¢ rzemie$lnicy do » budowli potrzebni*
Wiele tychze korporacyy rozdzielono takze
do w.oyska i do miast Brytanii, za rzadu
Rzymskiego bardzo cywilizowaney i pigkne-
mi budowlami ozdobney, podobniez w Hi-
szpanii, Fi'ancyi, nad Renem i Dunaiem. Lu-
bo w Brytanii, kiedy Piktowie, Szkoty i Sa-
si kray pustoszyli, te kollegia wraz z budo-
wlami upadly, kwitnety przecigi we Fr-ancyi,.
Hiszpanii, Wtoszech i w Greckiera Panstwie,
°i z ty’ch kraiow Sascy chi’zescianscy krdlo-
wie, osobliwie Alfred i Athelstan, wielu ar-
tystow i budowniczych, dla budowania zam-
kow, kosciotdow 1 klasztorow do Anglii spro-
wadzili. Lubo «c¢i przybyli arty$ci, i mata
liczba tych, ktorzy si¢ z dawniejszych cza-
sow pozostali, teraz wszyscj" Chrze$cianami.
byli, i chociaz po wigkszey cze¢$ci ducho-

wnych mieli za przetozonych, przeci¢z zlos
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zone z nich korporacye nie mogly mieé¢ in-
nych u-taw, tylko rozszerzone po caley cy-
wilizowaney Europie, i dzi§ ieszcze w zbio-
rze praw Rzymskich (corpus juris Romani)
widoczne urzadzenie kollegiow w ogoélnosci, i
koli gi¢w budowniczych w zachodniem i
wschodniem pan-twie Rzymskiem w szczegd6l-
nosci. To zatem urzadzenie takie samo by-
to, iakiem si¢ Rzymskie budownicze korpo-
racyie w Brytanii rzadzily, i ktére pozosta-
li arty$ci, ieszcze pod Alfredem i Athelsta-
nem uznawali. Ze cztonkowie tychze korpo-
racyy w X. wieku do rdéznych przeciwnych
sobie narodoéw nalezeli, a przez to po czgsci
réozne kacerskie, od ko$ciota wyklete partye
iawnie 1 skrycie sktadali, zatem si¢ w wie-
rze, obyczaiach i pozyciu ro6znili, przeto pod
tym tylko warunkiem w Anglii pozosta¢ mo-
gli, ze im Papiez i Krol dostateczne przy-
wib'ie , szczegdiniey za$ oddzielne sadowni-
ctwo mnadali, i wtasna cen¢ za prace stauo-
wi¢ pozwolili. Poézuiey potaczyli si¢ pod
koustytucya pisana, ktoréy stare urzadzenie
Greckich i Rzymskich cechow i Rzymskie pra-
wo, za podstawe shtuzyto.

Rozmaite mniemania religiyne tych bu-

downiczych, po czg¢s$ci istotnie czyste zamiary



przetozonych architektow i duchownych,

gruntowaty czysta nauk¢ obyczaidw, religiy-
ng cierpliwo$¢, ohyizayne zycie, przez ktore
si¢ tez korporacye od wigkszey czg$ci spot-
czesnyeh odznaczaly 1 staly si¢ bodzcem do
zamitlowania sztuki, ktora stawe ich w zadzi-
wiaigcyeh pomnikach , pdéznym pokoleniom
przesle. Z czaso6w rzymskich , utrzymata
ai¢ przy nich wysoka nauka o godnos$ci arty-
sty budowuiczego, iak ig i Witruwiusz w swo-
iem dziele o budownictwie opisuie; system
za${ religiynycli i obyczaiowych pod symbo-
lami ukrytych nauk, zlozonych szczegdlniey
z zasad Greckich Stoikéw, z utamkow Egip-
skich 1 Greckich misteryy, iakotei z nauk
i obyczaidow poczatkowego Chrzesciianstwa,
szczegblniey sekt gnostycznych, uksztacity ich
wewnetrzng taiemnicg¢ (esotericum mysterion.).
Tyraniia zachodniego kosSciota, ktorey zaslepio-
na wladza $wiecka, stosy i mgczenskie wig-
zienia stawia¢ dozwalata, a nawet sama stawia-
ta, zmusita ich t¢ taiemnic¢ wraz z wtasci-
wemi wiadomos$ciami sztuki budowniczéy i
pomocniczemi naukami, szczegdlniey Chemii,
wyrabiania kruszcow, i historyi naturalney, tro-
skliwie ukrywaé, ostroznie, czesciami i tylko

ubocznie pod obcem pokryciem rozszerzac,
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iezeli iako budownicy by¢ cierpianemi, a ia-
ko Judzie nayokropuieyszego losu uniknac
chcieli.

Caty wskazany dotad zwiazek history-
czny terazniejszego wolno - mularstwa z kor-
poracyarai budowniczych S$redniego wieku, a
tych znowu =z kollegiiami Rzymian , okazuio
si¢ iuz widocznym i niezaprzeczonym dla zna-
iacych dzieie starozytne, dzieie Angielskie i
zgodno$¢ ustaw, symboléow 1 obrzadow tera-
znieyszey Massonii. Porownywaiac bowieru
gtdéwne urzadzenia, prawa, symbola, i szcze-
gb6lne obrzady wolno - mularskie, z budowni-
czemi korporacjami Rzymu, znajdziemy ciag
styczno$ci w szczegotach, ktore wszedzie w tak
zwanoy uczniowskiey lozy iakiegokolwiek
system atu, kazdego badacza uderzy¢ muszg.
Ale co wicksza, z wolno-mularstwa, pocho-
dzacego od korporacyy budowniczych S$re-
dniego wieku, pozostaly nam trzy piSmienne
swiadectwa (Kunsturkunden), iako najstarsze
pomniki, ktére zwigzek historyczny, iako tez
nauke i obrzedy owych korporacyy S$rednie-
go wieku bardzo doktadnie wyiadniaia, przez
co dla dzieidow rozumu ludzkiego, w $rzednich
wiekach, sg skarbem iedynym i nieprzeplaco-

n. Wolne -mularstwo posiada Jiistory-



Ve

i 91
azno - krytyczny i filozoficzny wyktad tych
waznych pomnikéw w piSmie: Die drey dlite-
steri  Fiun&turkunden der Freimaurerbrudtr-
schafti T. 8vo. Dresden 1810.1 1812. Gdzie do-
Wody historycznych wnioskow, tutsy w tresci
przytoczonych, z samych sa zrzoédel czerpane.

Nim z iednego z tych $wiadectw przy-
toczemy, co do naszego zamiaru potrzeba,
wypada co do korporacyi X. wieku w An-
glii nadmieni¢, ze tam szczegdlny sposdob my-
$lenia, rzad i1 zatrudnienie, nadaly im pewny
kierunek i wilasciwe nieiako zycie. Juz od
kilku wiekow przed w targnieniem Sasow
r. 4gg. kwitnal w Brytanii liczny chrze$cianski
kosciot, ktory iuz pod Dyoklecyanem bytprze-
sladowany, i do naystarszych ogdlnych sobo-
row koscielnych, swych szanownych Bisku-
pow wysytal. Kos$ciol ten zostal przez Sa-
sow 1 Pilkow w raz z Rzymska cywiliza-
cya rozpedzony i wytegpiony, a Chrze$ciatiie
i ich nauczyciele, tylko w pustyniach Wa-
lezyi i Szkocyi, na wyspach mig¢dzyi Anglia,
Szkocya 1 Irlandya, szczegdlniey @ wAnghsy
i Mona,, tudziez w udzieluey na 6w czas Ir-
iandyi znalezli przytutek, i tam czysta apo-
stolska nauke, Greckiemu koSciolowi spoina,
obrzedy i urzadzenia przechowywali. Pobo-
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zni 1 uczeni duchowni tego starobrytanskie-
go koSciota, ktéorym naywigksi nawet nie-
przyiaciele prawdziwie Chrze$cianskie za-,
sady przyznaia, zwali si¢ Kuldeami, i Fie.l-
deami, Ceili-de, Colidei. Jako Biskupii na-
uczyciele, iako pustelnicy, albo w wielkichkla-
eztorach dla spdlnego cbodowauia nauki da-
wnych i¢zykéw zgromadzeni, byli lazem dla
ludu przykladem, 1 nauczycielami religii,
sztuk, umiei¢tnosci, i towarzyskiego, godniey-
szego ludzi pozycia. Starali si¢ wprawdzie
Sasow 1 dzikich ich krolow, dla chrzes$cian-
stwa pozyskaé, ale niezdolni rozszerzaé i bro-
ni¢ krolestwa Boskiego tym or¢zem i temi
srzodkami, iakich uzyt Augustyn przez Pa-
pieza w roku 597. wraz z czterdziestoma za-
konnikami do Brytanii poslany, musieli po-
przesta¢ na cichym wptywie, na niektorych
lepszych Monarchéw i moznych Saskiego
Panstwa, sami za$§ zmuszeni byli uledz
Rzymskiemu koSciotowi, znosili krwawe prze-
$ladowania, ich za§ wielkie klasztory i szko-
ty, w Walezyi, Angleyse i Mona, zostaly
zniszczone i przez Papiezkich mnichow za-
brane. Wierni tagodnemu i wzniostemu du-
chowi nauki Jezusa Chrystusa nie pogardzi-

li yv dawney swoiey wlasnosci, obowigzkami



chorzystow, furtyandéw i stuzbg do mszy. Na-
koniec'prawie zupetnie w Angliii upadli, cho-
ciaz osobliwie w Irlandyi przed wtargnieniem
Anglikow, i w Szkocyi az do reformacyi,
nigdy zupeinie zniszczeni nie byli, i cho-
ciaz sg dowody, ze pierwsi Reformatorowie
Angielscy swoie §$wiatlo pi'zy ich' §wietle roz-
niecili. Dzieie tey szanowney czg¢$ci chrze-
scianskiego duchowienstwa, ktéore pod Karolem
W. i Alfredem, naywigkszych wydato nau-
czycielow zostaty przez Papiezkich dzieiopi-
soOw umys$lnie przytlumione a cze¢stokro¢ mi-
mowolnie zfatlszowane; §wiezo dopiero kilku pi-
sarzOw zacze¢lo ich wazno$¢ pozuawaé, i pozo-
state wiadomosci ogtasza¢ szczegdlniey Usheri
Ledwich, i Crose>

Ci to Kuldeowie ((Joli- dei), potrafili zy-<
ska¢ przystep do Alfreda i Athelstana. At-
helstan potrzebowatl do zabudowania zniszczo-
nych miast i klasztorow wielu budowniczych,
co go zmusito zgromadzi¢ wszystkie korpota-
cye budowniczych zrozmaitych narodéw po
iego kraiu rozproszone, i takowe wig¢dng to-
warzyska rzadowi odpowiedzialng calo$¢ pota-
czy¢, przy czem dozwolil im postanowi¢ wlasng
ustawe, za iego atoli potwierdzeniem*  Tyrtf
sposobem zyskali Kuldeowie sposobno$é¢, ze W
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tych towarzystwach, w ktéorych wielu wspot -
wyznawcow sWoich znalezli, dawne clirzesci-
ianskie moralne nauki i obyczaie przechowali,
j takowe zpozostalemi naukami, obrzedami i
uslawami kollegiow greckich i rzymskich zta-
CLywszy, wszystko na iedna liturgiia przelali.
Dowody tego twierdzenia zawieraia si¢ w pi-
$mie wyzey wspomnionem, ze zrzodel wyczer-
pane,

Tu iui mozemy ciag zdarzen gloéWniey-*
szych, daley prowadzi¢.

Naydawnieyszem z tych $wiadectw (TJr-
tunderi) iest konstytucya, czyli ustawa wroku
926. dla wszystkich korporacyy budowniczych
w Anglii, przez kréla Athelstana, za posredni-
ctwem brata iego Edwina wJorku potwierdzo-
na, ktoéréy oryginal wigzyku Anglo-Saskim
dotad W Jorku iest zachowanym tlumaczenie
téyze urzedownie potwierdzone, znayduie si¢
pierwszy raz drukowane w dziele wyzey
przytoczonem. Poczatek iey nastepuiacy:
., WszechmocnoSC wiecznego Boga oyca i
,, Stworcy nieba i ziemi, madros$¢ iego Bor
,, skiego stowa , i wplyw przezen zestauego
tt ducha, niechay nasz poczatek prowadzi,
,, niechay nam zeS§le dar tak si¢ rzgdzenia

» W tem zyciu, aby$Smy tu iego laske, a po



,, Smierci wieczne zycie otrzyma¢ mogli, Do-
5 brzy bracia, chca naprzod wiedzie¢ zkad
, 1 wiaki sposob szanowna sztuka budowni-

ctwa poczatek wzigla, iako si¢ pozniey u-
,, trzymata, 1 iako przez Kroélow 1 Xiazat
, zakwitla. Potem, chcag takze wiedzic¢é, kto-
,» e prawa przez S. Albana wedlug Rzy-
, mian wprowadzone, sg ieszcze dobre i po-
» zyteczne. Gdy iuz Grecy 1 Rzymianie
,» Architektur¢ za godna uznali, azeby iako
,, wielka sztuka 1 wazna umiei¢tnos¢, wier-
,» nhie zachowywana byta, przeto i u nas za
,, pobozna wola Kroéla Athelstatia, tak by¢
, ma. ” Juz ten wyiatek wskazuie , zZe tu
moéwia Chrzescianie starowierni, wedlug du-
cha naystarszego wschodniego kosciota, co
potwierdza wiele mieysc wtem piSmie rozpro-
szonych. Po wyrazach wyzey przytoczonych,
nastepuie historya budownictwa, pocz” naigra
si¢ od bibliczn¢y historyi Adama i iego ro-
dziny, daley o sztuce z przytoczeniem nie-
ktéorych mrabbinskich tradycyy, od budowy
wiezy babilonskiey do Salomonowego kosgio-
ta, przyczém wspomnienie chlubne zbiblii tyl-
ko wzigte o Hiramie<, daley osztuce Grekow
* Rzymian, gdzie szczegdlni¢y wspominani sa

Pitagoras, Euklid i Witruwiusz. Nast¢gpni®



opisang iest doktadnie historya budownictwa
i naydawnieyszych korporacyy w Brytanii,
zgodna z podaniem naypewnieyszych history-
kow. Wspomina miedzy innemi: ,, Ze S.

_Jlban, czcigodny rzymski rycerz okoto roku
,» 300. zajal si¢ sztuka, nadat mularzom pra-

widia 1 urzadzenia, nauczyl ich obrzedow,

wyznaczyl prace, dobra =zaptatg i przywi-

ley od Cesarza Karaesiusza wyrobil, we-
, dlug ktorego w Brytanii pod Wodza archi-
,, tektow iako towarzystwo istnie¢ mieli. ”
Daley opisane iest zniszczenie kraiu i iego
budowli przez poéinocne ludy i przez Anglow
i Sasdéw, przy czeni wyrazono: , Na koniec,
przeci¢ pokoéy powrdcit, a Biskiip Rzymski,
kazat Angléw i1 Saséw do wiary Chrzescian-
skiey nawr6ci¢, zkad co raz wigcey zdatni
budownicy w Brytanii powstali, ktorzy od
dawnych troskliwych budownifcow Brytan-
skich w szliice doskonalili si¢. Tak nayprzoéd
Wystawiono kosciolty w Kanterbuty i Roche-
ster, i dawnieysze $wiatynie naprawiono. Po
tem takze Krol Karol Martel postalt wiele mit-
larzé6w za morze do Brytanii, ho tego Sascy
krolowie zadali, atak budownictwo pod wodza
Starych Brytanskich architektow, coraz si¢ do-
skoflalitoi Zatowaé W prawdzie potrzeba* ze

napa”
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napady Dunczykow wiele AugUstowych hu”
dowli zniszczytly, j ze ci wiele wiadomosci o
towarzystwie z klasztorami spalili; w ktorych
iuz wtedy loze si¢ odprawiaty, przecigz temu
niedostatkowi postanowil pobozny krol Athel-
stan zapobiedzt Rozkazal zatem, azeby wpro-
wadzone przez S. Albana Ustawy Rzythskie
wznowi¢ 1 utwierdzi¢, dla czego takie syno-
wi swemu Edwinowi nadat przywitey dla mu-
Jarzow, aby si¢ sami rzadziC, i o wzrost Sztuki
naylepsze staranie mie¢ mogli, bo tfenze syn
sam si¢ ich praw zasadniczych i obrz¢déw nau-
czyl, Sprowadzil takze mularzow zGallii, i
spoinie ich zswoiemi za przewodnikéw nazna-
czyt* azeby urzadzenia Grekéw, Rzymian i
Gallow, ktore wpismach z Soba przyniesli, ra-
zem zustawami S. Albana przeyrzeli* i po-
dhug tego wszelkie mularskie towarzystwa urzg-
dzili. Rozkazal was tu wszystkich d6 Yorkli
zwota¢, a przewodnicy wasi przeczytaja Wani
prawa , ktore si¢ wdawnych Wiai-y godnych
podaniach, iakie doy$¢ mogly, znalazty* aktore
zachowywa¢ dobrze iest i pozytecznie it. d.
Tu naStgpuie i(j. naydawnieyszych Ustaw, kto-
i’c zgodne sg we wszystkiem, czego nas mo-
solne szperania w Zrdédtach Rzymian, i Corpus

i Styczen, Tum AIX, «
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Jjuris or zym sxic1: korporacyach budowniczych
nauczaia, » ktéore Przez czysk" chrzescianska
moralnos¢ 53 uszlachetnione. Nayznacznieysze
mi¢dzy te¢tni prawidtami sa:

1. Pierwsza powinno$¢ iest, abyscie szczerze
Boga czcili, i prawa Noachidow zachowywali,
bo to sa Boskie prawa, ktore caty §wiat wy-
konywaé powinien. Zatem strzezcie si¢ lalszy-
wych nauk, zeby$cie przeto Bogu nie zawinili.

II. Krélowi powinnidcie by¢ wiernemij
bez zdrady, a zwierzchno$ci, gdziekolwiek be-
dziecie, badzcie postuszni bez falszywosci.
zaraaa+ Pafnstwa daleka oM was niech bedzie,
a ie$li si¢ czego otem dowiecie, to ostrzezcie
krola.

III. Badzcie ustuzni wszystkim ludziom,
aile mozna, wierng przyiazn mi¢dzy niemi za-
ktadaycie, anie ogladaycie si¢ na to, iesli sa
innego zdania, albo inney wiary.

IV. Osobliwie badzcie zawsze wierni ie-
den drugiemu, gdyby wigc brat nawet prze-
ciw komukolwiek, albo przeciw bratu wykro-
czyl, albo wczera innem pobtadzil, powinni
mu wszyscy pomagaé, azeby przewinienie na-
prawiwszy, sam stal si¢ lepszym.

Te¢ wigc konstytucya zatrzymaty korpo-

racve budownicze w Anglii i Szkocyi az dotad,
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dopoki sig od XIV. Xvieku w ceciiy inieyskie
osiadte nie zamienity. Wiele podan dowodzi
ze w Anglii i Szkocyi wiele bud mularsko h
czyli Loz podiug teyze konstytucyi rzadzony rh
Ciagle istniato, Wktérych opréocz Wtasciwych
zwolennikoéw kunsztu, takze uczonych, i ludzi W
sztuce budowniczey obcych ale z w ptywu znako-
mitych, iako tak zwanych przypuszczanych
mularzy {atcepled Masons) przyymowano, m :§
dzy ktoéoremi byly nayznakomitsze Osoby, a na-
wet krolowie Angielscy. Za czasow domowych
mezgdd i politycznych stronnictw, sktadaty te
Loze powszechnie z patryotéw prawemu rzadowi
przychylnych, ktérzy za to od strony przeci-
wucy czesto bywali prze§ladowani. W Londy-
nie samym, ieszczc po wielkim ogniu wr. 1866;
fnaydowaly si¢ Loze budowniczych, ktére od-
dzielne, ale iako pod sczegolna opieka kréla
wedlug naydawnieyszych ustaw potaczone to-
warzystwa, dawna podang nauke¢ szluki, wraz
zobrzgdami i Symbolami mniey wigcoy Wpier-
wotney czystosci przedhowywaty. Z tych Loz
ies".cze si¢ tamze wroku 1717 cztery pozosta-
to. Wigksza cz¢$é czltonkow sktadali tylko tak
zwani przypuszczeni Mularze, ktérym; procz
ledno$ci w zdaniach politycznych, tylko sama

trese czysto-moraJua dochowanych praw, nauk

7*
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J zwyczaidw:,, starozytnego! szauownegp towa-i
,rzystwa wolnych i przypuszczonych Mularzy”
Inoola by¢ powodem, azeby to polaczenie, cho-
ciaz iuz nie Zartystow zlozone, utrzymywac,
£ wedlug ducha czasu i okoliczno$ci, wiakich
s5q wtedy, osobliwie Loza Londynska wzgla-
dem kraiu i ko$ciota znaydowata , skutecznie
przeksztatci¢c. Na tem konczy si¢ pierwszy
okres bractwa czyli zgromadzenia wolno-mu-
larskiego. W tymto okresie iako towarzystwo
budowniczych pr2ez budownictwo do zewng-
trznego dziatania skoiarzone, dazyto do udo-
skonalenia si¢ wreligii, cnocie i ludzkos$ci, roz-
szerzaigc swe widoki, i mitos¢ ku temu celo-
wi. Juz czynny architekt Jnigo /ones, i Chry-
stofor Wren, ktorzy si¢ dla tego w szczegdlno-
$ci bardzo Lozami zaigli, ze zdatnych i Uczci-
wych potrzebowali, artystow do wystawienia
gmachow ich kierunkowi poruczonych, iako
tez wielu innych mezow, przygotowali towa-
rzystwo do przeksztatcenia w duchu nowszych
czasOw. Ale sczegdluiey od roku 1717. przy-
prowadzili dopiero do doyrzato$ci to przeksztal-
cenie trzey czlonkowie wyzey pomienionych
Loz, to iest: stawny fizyk DesagulLers, zacny
teolog James Anderson i $wiatty Jerzy Payne_

wodza tych mezoéw postanowili czlonkowie

ych czterech Loz utrzymaé¢ nadal towara y
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siwo wolnych mularzy przy dawnem urza-
dzeniu , naukach i liturgii, ale iuz od zadnych
cechéw budowniczych niezawiste, i nietru-
dnigce si¢ ta sztukg, iak to iuz zaczgli da-
Whiey, wecielaigc cztonkéw nieartyslow. Sto-
sownie do ducha podan, uznali mito§¢ bra -
lerska, pomoc i wierno$é¢ (brotherli love, reliej
and truth) za istot¢ swego towarzystwa, i sta-
rali si¢ przez wszelkie sposoby: ,,okazaé przed
ludem i rzadem , ii iedynie milo$¢ rodu ludz-
kiego itouarzysko$§¢ maia nag celu, i ze bezwa-
runkowe postuszenstwo prawemu rzadowi za
pierwszy sobie wktadaig obowigzek, przez u-
tizymanie nazwiska, ustaw i obrzedow, dawne-
go, szanownego bractwa wolnychiprzypuszcze-
nych mularzy (of the angient and honorable
Society, Brodherhood or fraternity ofthe free
and accepted Masons), zyskaly nadal te Loza
od rzadu dawne zezwolenia i piawa przesta-
rzaldy korporacyiv oraz uczestnictwo iuz po-
taczonych cztonkdéw; nastepnie wroku 1717.
Uznali za rzecz przyzwoita, iak wtasne ich
opiewaia stowa; ,, ustali¢ $rodek potaczenia i
harmonii pod iednym wielkim Mistrzem, nay-
daw uieyszym mularzem, ktory dotad byl oraz
pizevvoduikiem iedney Lozy, ogtosi¢ si¢ kon-
il) lucyynie< Wielka Loza pro tempore, wznosié.
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kwmlalne narady urzednikow, odbywaé core;
pzne zgromadzenia procz uroczystosci, i obie-
ra¢ z pomiedzy siebie Wielkiego Mistrza, do-
poki nie doczekaia si¢ zaszczytu mieé za prze-
wodnika brata pochodzacego

z siarozytney
znakomitey familii.

W ten spos6b stanglo towarzystwo wdru-
gim okresie, wktéorym wolniejszy 1 czyS$cicy-
szy byt iego ustalal si¢, gdzie oraz pierwiast-
kowemu powotaniu wierne, czystym morale
nyrn zamiarom ludzko$ci, pobtazania i towa-
rzyskosci poswiecone, od wszelkich korpora-
cyy budowniczych, obcych zwigzkow i insty-

tutow bylto i iest zupelnie oddzielnem; lecz

mimo tego, pazwisko, nauki i obrzedy dawne-
go bractwa wolnych Mularzéw zachowuie, sztu-

ke swoi¢ iako taiemnic¢ wykonywa 1 na ludzi

wolnych si¢ ogranicza. Te urzadzenia daty

zarazem sposobnos$é, azeby tak zmienione to-

warzystwo , czyli odziedziczone zewngtrzne

formy' dawnego wolno - Malarstwa, po caley
Europie, 1 wszystkich Europeyskich osadach
rozszerzy¢.

W roku 1721. odebrat spotcztonek Ju-

rnes Anderson polecenie od teyze nowcéy Wiel-
kiej Lozy: ,,Azeby btedne kopiie dawnych Go-
tyckich konstytucyy podiug nowey i lepszey



metody przerobit. ,, Ten zebral wiele reko-
pismow starey konstytucyi, uzyt iph d° wy~
pracowania nowey,, ktéiey za zasade polozyt
konslytucya Yorku. Dzielo iego przeyrzane
byto w roku 1721. przez i4stu uczonych bia-
ci do tego mianowanych, pdzniey z poprawa-
mi przyig¢le, a przez W. Loz¢ w roku 1722.
iako iedynie obowigzuigca konstytucya, dru-
kowane, i powszechno$ci ogloszone, azeby na
towai’zystwo nowo urzadzone uwage zwrécic,
i przesady, iakie przeciw niemu rzad i ludy;
mie¢ mogly udmierzy¢; ta konstytucya po-
zniey w szczegotach zmieniana, zawsze trzy-
mata si¢ zasad dawney Yorskiey. W naypo-
znieyszem wydaniu r. 1784. iakie mam przed
soba, naywaznieysze sa sze$¢ tak zwanych da-
wnych obowiazkow (old charges), ktore An-
derson ze wspomnionych szesnastu prawidet
Yorskiey konstytucyi wyciagnat, i do planu
nowego Wielkomistrzostwa zastosowal, kto-
re we wszystkich 1 wielkich 1 szczegol-
nych Lozach po catey kuli ziemskiey, iakkol-
wiek ich zwyczaie i1 obrz¢dy odmienne byo
moga, stuza za pnawo zasadowe calego towa~
rzystwa i uwazane sa za §wigto$¢, calemu bra-
terstwu spoing. W tychlo starych obowigz—

kacli przechowaly si¢ owe §wigte praepiaj



iod

czysley obyczaynosci, bralerskiey rownosci, po-
tagzoney z postuszenstwem dla kazdey prawey
wtadzy, wzglednosScia na zdania religiyno
1 poszanowaniem wszelkich towarzyskich sto-
sunkoéw, Przeszty one z Yorskjey konstytu-
cyi, rozszerzone i oczyszczone, do nowey
YVielkiey Lozy w Londynie, ktora po dzis dzien
naywigrey kwitnie. Z tey Wielkiey Lozy roz-
szerzyly si¢ tez zasady na cale wolnomular-
stwo, ktore po wigkszey czg$ci, tey Y Vielkiey
nowo Angielskiey Lozy poczatek swoy winno,
i te sze$§¢ prawidel wszedzie dostowni¢ zgo-
dnych przyjeto.

Gtovynigysze wyrazy tych dawnych obo-
wigzkow, iakie czytamy w dziele Andersona,
i wedycyi zroku 1784., oraz we wszystkich
innych ksigzkach konstytucyynych, dla catey
nawet publiczno$ci iawnych, przez inne Loze
Angielskie, Szkockie, Irlandzkie, Francuzkie,
Holenderskie, Dunskie , Szwedzkie i Niemiec-
kie pglosznuych, sg nastepujace:

,, Mularz iako mularz powinien prawom
moralno$ci by¢ postusznym; a iezeli sztuke do-
brze poymuie, ani si¢ bedzie Boga wypieral,
aut bedzie cztowiekiem bez religii, Chociaz
wigc mularze dawnych czasow w kazdym

kraiu obowigzani byli wyznawacé religii¢ swo-



iego kraiu, lub narodu, iakakolwiek by¢ mo-
gta, przeciagz pozniey za potrzebne uznano,
obowiazywa¢ ich tylko do ley reiigii, w kto—
rey .si¢ wszyscy ludzie zgadzaig ; szczegélne
za§ opiniie im samym zostawié, to jest, przy
reiigii, aby byli dobrom) i wieruemi ludzmi,
uczciwemi 1 rzeteluemj, bez wzgledu na ja-
kiekolwiek mniemania i nazwiska, kloreby
i<li rozré6zniaé mogty. Przeto iest mularstwa
punktem potaczenia, zjednoczenia i §rzodkiem
do zaszczepienia przyjazni .migdzy ludzmi,
ktéorzyby bez tego W ciggiem oddaleniu od
siebie zostawaé¢ musieli. Mularz jest spokoy-
nym poddanym wtadz kraiowych, gdziekol-
wiek migszka 1 pracuie, i nie powinien da¢é
si¢ uwikta¢ W zadne zmowy 1 zaburzenia
przeciw pokoiowj i dobru narodu, ani sig
niepostusznym dla wtadz nizszych okazy-
waé. Zadnag osobista praza i spory nie moga
by¢ za prég do Lozy wniesione, atern mniey
spory tyczace si¢ reiigii, narodéw lub rzar
dow, gdy wszyscy iedney tylko wspamnio-
pey wyzey katolickiey (powszechney) reiigii
iestesmy; nalezymy takze do wszystkich na-
rodow i igezykow, i iestesrpy przeciwko wszel-
kim politycznym stronnictwom, bo te nigdy

dobra Lozy "nie wzniosty, ani go wzniosg.”
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Te zasady okazuig dobrego ducha wol-
no - malarstwa; *4 °raz miara, wedtug ktorey
caty rodzay ludzki ma prawo sadzie o czyn-
nosciach i urzadzeniach kazdey Wielkiey Ilub
szczcgolney Lozy. Pozylecznaby bylo podaé
tu razem tre$¢ dwoch drugich naystarszych
pis$miennych Swiadectw (Kunsturiunden) sztuki
v'olno - mularskiey, ale zamiar ninieyszego ar-
tykulu nie wymaga wigcey, iak o nich na-
nuenié, aby ie kazdy zglgbiat, kogo to prawdzi-
wie zaymuie.

Drugie naystarsze §wiadectwo iest pisma
za panowania Henryka VI. (i4ai. i46a.) wAn-
glii utozone w pytaniach i odpowiedziach, kt6-
re istot¢ zwiazku iednozgodnie z powyzszemi
prawami wyiasnia. Drukowane iest nayprzéod
w the Gentleman's Magazine (1753. p. 417.),
nastepnie we wszystkich edycyach ksiggi nowo
Angielskiey konstytucyi, wyszlych od r. 1756.
W obiasnieniach Preslond, wdzieje duch Wol-
no--malarstwa przez [lutchinsona iw Sebassa-
Magazin der Freimaurer (r. 1805.).

Trzecie z naydawnieyszych i naywasniey-
szych $wiadectw iest starozytny akt recep-
cyi mularza, ktéora po dzi§ dzien, iako nay-
starszy rytuat przez wszystkich mularzy sta-
ro - Angielskiego systematu, we wszystkich

czg$ciach ziemi, bez odmiany iest zacho”



wywiang.! Rytuat ten iest rowThie dawny, jak
konstytucya Yorska, zawiera ieszcze zwy cza-,
ie Rzymskich budowniczych korporacyy, i
naydawnieyszych chrze$cianskich ascetow i
mnichow, i wyklada zasady i urzadzeuia rnli-
tarstwa zgodnie =z starem! obowigzkami, iaka
liturgiczne dzieto sztuki, ktéore mimo wszel-
kich niedoktadnos$ci, iedynem iest przeci¢ w
dsieiaeh rodu Indzkiego. Przy tern, zawiera-
jaca si¢ w niem liturgia, iest wzorem, podiug
ktorego Rytuat kazdey Lozy, w wzgledzie lii-
storyeznly prawdziwosci i czystego ducha wol-
no - mularstwa, osadzonym by¢ moze. Jedna-
kowoz rytual nowo - Angielskiego Wielko - Mi-
strzostwa rd6zni si¢ w waznych punktach od
tych naydawnieyszych rytuatdéw, chociaz z icR
.duchem zupelnie si¢ zgadza.

Przeyrzawszy to wszystko, cosmy dotad
wskazali, ieduym rzutem oka, wypada ten
wniosek, ze zwiazek wolno - mularski iest to-
warzystwem, ktore tak ze wzgledu powstania
swego, iako ze wzgledu dalszego rozwinigcia,
z wyzszem uksztalceniem czlowieczenstwa S$ci-
$le potaczone, iest- dotad iedynym zwiazkiem,
poswigcaigcym si¢ wytacznie czysley ludzko-
§ci, 1 ie, o ile samo istocie wolno - mularstwa

iest wierne, o tyle przyszlym, wyzszym da-
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Zeniom spotecznosci ludzkiey, czynnie' droge
toruie. Jezeli te zarody czystych uczu¢ ludz-
kosci, ktore w gtéwnych zasadach i zwycza-
jach wolno - mularstwa u$pione wzrastaia, ie-
ieli te w iawna wiadomos$¢, i W czysta wszy-
stko obeymuiaca nauke¢ sztuki si¢ rozwina,
jezeli serca braci przez spoélne wykonywanie
sztuki czystym si¢ ogniem rozgrzeia, iezeli
czynno$ci ich rozumem kierowane bg¢da; kie-
dy przez szlachetnych spdtcztonkdéw swoich
,podniesie si¢ na trzeci stopien swoiego istnie-
nia; gdy dordstszy iuz do opuszczenia szran-
kow taiemnicy, iedua mitosScia cata ludzkos$é
obeymie; wtenczas towarzystwo wolno - mu-
larskie moze si¢ staé, i stanie si¢ zwigzkiem
wyzszym, i wigcey szczg$cia rodowi ludzkie-
mu przynoszacym, Czyli za§ w szczegdlno-
$ci 1 wolni-mularze ten tkwiacy wich zwiaz-
ku zar6d iawnieyszego, a wedlug swego du-
cha istotnie powszechnego zwiazku ludzkosci
spoinie z coraz wigcey uzacniaigcemi si¢ rza-
dami i religiynemi towarzystwy, z baczna i
madrag sztuka rozwiia¢ beda;’ iest ieduo z
tych waznych zapytan, na ktore zaspokaiaig-
ca odpowiedz w duchu prawdy i dziataniu

tych i nastgpnych pokolen iest zawarta, iest
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rzeoza godna, azeby dobrzy ludzie wszystkich

narodéw silnie do Uiey dazyli.

Wyiatek zKotnedyi Moliers

pod tytulem
KOBIETY WYSOKO UCZONE,

(les femmes Savantes)

tlumaczenia

Gerarda Maurycego Witowskiego

KOBIETY WYSOKO UCZONE*

AKT iszy
SCENA Isjs*

Jadwiga. Klementyna-

Klementyna.

Co siostro! nasze prawa ty cenisz tak mato$
Ze ci si¢ dluzey Panng by¢ iuz odechcialo?
Szczegs$liwa iest ta, mowisz, co me¢za dostanie.

Ah ! czyliz mozna siostro mie¢ tak liche zdanie ?

Jadwiga.

Mozna siostro.
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Klementyna'.

Na Boga! nie mow tego stowa,
Mozna t co to za wyraz ! iaka z ciebie glowa !
Jadwiga.
C6z moze my$l omezu mie¢ tak ztego wsobie?
Kle me nty na.

Zmiiuy sig, fi!

Jadwigai

Dla czego ? 1i!

Klementyna. 1

Fi inowie tobie.
Si® wstydziszze sie Panno,.na same wspomnienie,
Jakie za soba skutki wiedzie ozenienie?
Jak okropne obrazy ten zwiazek nam krys'li,
Gdy staniag_Widok iego panience na mysli?
Co do mnie, szczerze wyznam, siostro, iz ci¢ lubig-

Ze nie chcesz zwazaé na to, co bedzie po $lubie,

Jadwiga.
Po $lubie, kiedy zwazg¢ wszystko nalezycie,
Widzg, bedzie maz, dzieci, domowe pozycie;
1 nie wiem, moietn zdaniem, coby ta rzecz cala

W sobie tak wstydliwego lub strasznego miata?
KIemen ty na.
1§¢ za maz, i mie¢ dzieci, saz twoie rozkosze ?
Jadwiga

Co6z lepszego wmym wieku mozna czynie, proszg?

Jak poia¢ przjiaciela, ktéoryby bez zmiany
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Mogt statecznie nas kochaé, by¢ wzaietn kochftilyj
Ktoryby w zwiazku mitym , iakiego ia zyczg ,
Chcial znami dni weselszych podziela¢ stodycze*

Czy moze by¢ szcze$liwos¢ wigksza nad t¢ *nna ?

Klementyn
Moy Boze ! Siostro, iaka z ciebie'dusza gminna |
Jak mizerna ty bedziesz gra¢ na $§wiecie roje,
Gdy sie sama poddaiesz na zon¢ w niewole ;
I nie znasz czulszych zabaw i zywszCly ochoty,
Jak mie¢ Bozyszcze meza i dzieci pieszczoty!
Zostaw to, grubym ludziom, prostemu gminowi,
Co iego wtasnie rozkosz i szczegscie stanowi 5
Ty przecie nabierz gustu do wyzszych przeznaczen,
Day si¢ poznaé z dziel wlasnych albo tez z tlumaczen*
Zamiast oto mig¢¢ klopot, czyia bedziesz zona,
Pokaz, ze$ iest kobieta wysoko uczonaj
A gardzac- nikczemnemi marno$ciami $wiata,
Niech, iak mnie, odtad tobie przodkuie oswiata,
Wez kurs literatury, w spieray pigkne sztuki,
Ucz s;¢ filozofii, pokochay nauki,
Ktore moca rozumu panuig nad nami,
Ktore czynia, ze ludzie nie sa bydlgtami*
Masz przed 6czyma pigkny przyktad naszey matki,*
Wszedzie iey dalag tytut wielkiey Literatki.
Stan si¢ iak ona godna domu, ktéry stynie,
Ze same tylko $wiatte sa w naszey rodzinie,
Stowem s niech madro$é¢ bedzie cel twoicge szczg$cia.
Dla tego radze wybi¢ z glowy my$l zamegs$cia.
Nie chciey na siebie zwiazku braé¢ niewolniczego;
I otacz sie lepicy siostro zstownikiem Lindego,

Co Wszystkiejkarby mowy stowianskiey ocenia,
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I kazdego cie itofra naucza znaczenia

Taki maz byé powinien sercu twemu luby*

Bo te sa godne ciebie wkazdym wieku $luby;
Gdy przeciwnie matzenska prostych kobiet cnota,

Zdaie sie wiezach moich okrepha nedzota.
Jadwig di

Bag, ktory wszystko, czyni podtug Swe'y madrosci,
bre kazdemu iedhaki¢ wlat w serce sklonno$ci.
Rozne S3 na tyin $Swiecie kobiet gieniusze,

1 nie wszystkie mie¢ moga filozowska duszg,

jezeli twoia, siostro! wrzeczach o$wieconych
Moze byStrein poigciem zadziwiaé¢ uczonych;

Moia , ze nie iest goérna , inusi is6 po ziemi,
jwdomu si¢ sprawami zatrudnia¢ inaleiUi.
Wyrokow wiec naywyzsiych hie thieszayiny nieba,
Czynmy, co nam natchnienie wskaze, lub potrzeba
Tobie geniiusz nauk wyniosty i $miaty;

W ¢wiczeniach umystowych zjedna wience chwaty,
Mnie za$§ moy pospolity, do poigcia staby,

W niskich uciechach $wiata wyhdydzie powaby.
Tak wiec wupodobaniach, lubo Sprzeczne sobie,
Mozemy siostro matke¢ nasladowaé obie.

Ty wrzeczy, ktora madrych powage stanowi,

ja wtem, co si¢ podoba prosteinU gminowi;

Ty ze strony, iak trzeba, literackiey cnoty,

ja ze strony, iak mowisz, matzenskiey neg¢dzoty.
Klementyna.

j$iedy kto chce wstepowaé, siostro ! w cudze $lady,

Wmien bra¢ z dobrey strony, nie z10y, przyktady;
Ito’



I to nie iest ze'wzoru matki pigkna strona”

zeby tylko tak kaszla¢ lub kicha¢ iak onaj

iJadwiga. t i

Lecz ty saina, bylazbys tak mocno uczong
Gdyby tamta ta pi¢ckna zyta tylko stroiia?
Szczgsci¢ tobie iest wielkie ziad, ze nasza matka
Nie zawsze przepe¢dzata czas iak literatka !
Przebog wigc! nie pogaldzay czuciami takieini,
Ktéorym ieste$ to winna, ie zyiesz na ziemi,

I pozwol aby, czego gdy chce¢ nieodbicie,

Taki maty filozof moégl ze mnie wzigs'¢ zycie,
Kl etnenty na.

Widz¢ zadna uwaga ciebie nie zwycigza ;
Koniecznie, siostro moia! chce ci sie mie¢ meza.
Kecz powiedz na kogoze$§ Oczy obrocita?

Spodziewam si¢ nie zechcesz poig¢ Ludomita !

Jadwiga.

Gzemuzbym iego poia¢ za me¢za nie miata?

Rod .znany, cnoty mile, posta¢, pigkna ciata!l
Kle me nty na

Ja temu nie zaprzeczam; lecz ni¢ iest uczciwa,
tidy Panna iedna drugi¢y, kochanka porywa.
Nic tayno bowiein §wiatu, ie$li siostra pomnie,

ten pigkny Ludomit gtosno wzdychat do miiic.

Jadwig a

G* 't gdy o ciebie wszystkie prozne sg starania !

Lininnych uciech t\roy umyst kosztowac¢ si¢ wzbrania.

»8at Styczen. Tom XIX, 8

i i3
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Nie moze tobie wezel matzenski by¢ luby;

Bo$§ ty afilozofii? iui zawaita §luby.

Kiedy wigc praw do niego samas$ odstapita,

1 co6z ci szkodzi zwiazek ze mnag Ludomita?
Kle mentyna

Lubo sktonnos$¢ zmystowa iest w rzeczy obrzydta;

Rozum nie broni przyio¢ mitego kadzidta.

Mozem za dozgonnego nie chcie¢ przyiacicla,

Kogobysray mie¢ rade lako wielbiciela.

Jadwigct.
Jesli kto temu winien., nie ia bez watpienia,
Ze twey madrosci przestat sktada¢ uwielbienia.
Gdym t¢ tylko przyigta serca iego wiarg ,

Ktorey$s ty wprzody leszcze wzgardzita ofiarg.

Klementyna.

Przyymuigc od kochanka wzgardzonego dary,
Jestes§ze dobrze pewnag siostro iego wiary?
Czyli mys$lisz, ze ciebie kocha nieskonczenie,

I ze dla mnie w nim wszystkie wygasty plomienie ?
Jadwiga-
Tak mi przynaymniey mowi, aia za§ mu wierze.
Klementyna.

Tak tatwowierng siostro nie chci¢y by¢ wtéy mierze,
Skoro mowi, ze bardziey niz mnie kocha ciebie,

W ten czas nie wie, co wyrzekt, i sam zwodzi siebie.

Jadwiga.
By¢ moze: lecz gdy twoie w tein upodobanie,

Mozem z ust iego wtltasnych usltysze¢ wyznanie.



Widz¢ ii tn nadchodzi; wtakiey iak ta rzeczy

Naylepiey ie nas stowo iego ubezpieczy.

SCENA 1L
Ludorhil, Jadwiga * Klementynas

Jad wiga.

Siostra mi¢ tu rdinemi straszy pogrozkami.
Prosimy ci¢, moy Panie, tibmacz si¢ przed nami;
Wyraz nain twoie ezucia, bo iest oto sprawa,

Ktora do twego Serca ma z nas wigksze prawa? <

Klementyna.

Proszg, nie chciey nic moéwié.— Na to nie zezwole,
kzeby ci w mitosci zadawaé niewolg.
Trzeba mie¢ wzglad na ludzi; ia wiem, wtakint Staniej

00 to iest, czyni¢ w oczy podobne wyznanie.,

Ludo mit.

Moy umyst, ktory nigdy od prawdy nie zboczy¢

Nic bedzie miat trndnosci, moéwi¢ $§miato w oczy.

Nawet nie bardzo itiy§le ubarwia¢ powiesci ,

1 to wyznam otwarcie, co si¢ w sercu miesci,

'/e checac raz iuz polozyé koniec moiey mgce,

Moig mitos¢ i ufnos¢ (biorqc za reke Jadwige) ztozytem Wte

Niech siostry nie .obraza mowa moze $miata; (rece.

W szakze, przypomniy sobie, sarna$§ tfego ehcialaj

Uigly mi¢, wyznaie, twoie pigkne wdzigki,
ragtiatem, iako szczescia, daru twoily reki,

J o$§wigoajgm ci wiernie naymilsze zapatly;

h ez to byl tryumf, Pani, dla ciebie za maty.



W obejsciu si¢ okrutna ,rd)a mnie niezbtagahd,
Panowatas nademna =z przemoca tyrana ,

Ze nakoniec musiatem mszczac sie za pogarde,
mZnalez¢ milszego Pana i wigzy mniey twarde.
Znalaztem ie w tern sercu ; iego dobre checi

Ha zawsze fni zostang przytomne w pamigci.
Stodzac postgpowanie ze mna nazbyt ostre,
Siostra raczyta bledy naprawi¢ za siostre;

Za co tyle te wzgledy to serce zjednaty,

Zem odtad dla mey przysiagt byé do $mierci staty.
A zatem, prosz¢ Pani, chciey cofnaé zadanie,
Abym o ciebieznowu zaczynatl staranie.

Ani pragniy, bym w smutnym ku tobie powrocie

Uchybial, com iest winien, wierno$ci i cnocie.
Klementyna.

Ktéoz mowi, ie chce czyni¢ podobne zadanie ?
Chyba ci w glowie twoiey $nilo sie mdy Panie!
Jeste§ $mieszny, ze sobie rzecz taka wystawiasz,

J wielki grubiianin, ze mi to wymawiasz!
’ Jadwiga.

Hola ! ho ! zwolna siostro. Ilzadz si¢ naujtami,
Ktoére moca rozumu panuig nad uaini;

Ktoére nie kaza bardzo unosi¢ sie w gniewie*
Kle men ty nt.

Lecz siostra, co tak madra, czyliz tego nie wie,
Ze nim przyymie mitosne iakie o$wiadczenia,
Winna iest wprz6od ustysze¢ Rodzicéw zyczenia.
Znay, ze powinno$¢ twoia, zy¢ pod praw ich straza,

Ze tylko tego kochaé mozesz, kogo kazg.



Ze oni maig wtadze naywyzsza n»<l tobg,

1 ze ci si¢ nie godzi rzadzi¢ sama sobg.

Jadwiga
Za to, ze tak rozumna daiesz ini przestroge,
Siostro, nayszczersze dzigki ztozy¢ tobie moge,
Moie serce znagany odniesie korzysci;
I wUowod, ie si¢ skutek twoich nauk i$ci,
Upraszam Ludomita , nicchay bez odwtoki
Potrzebne u rodzicow przedsigwezmie kroki;
Wiech przez to prawa swoie do mnie udowodni,

Abym iuz potem mogta kocbad go bez zbrodni.

Lu domil

Miatem chg¢ to uczymi¢ moze nic sto razy;
Czekalem tylko pani na twoie rozkazy.
Kleme niyna.
Wacpanna tryuinfuiesz : robisz taka ming,
Jakbym, ia o to miata martwié¢ si¢ przyczyng,
Jadwiga.
Ja? Siostro! brofi mi¢ Boze! Wjem, ze twoie zmysty
Od prawidet rozumu wyzszego zawisty,
I ze ta, ktora w tobie goéruie oswiata,
Wyzsza ci¢ uezynita nad marno$ci $wiata.
Zamiast ci6 wigc posagdza¢ oiakie zmartwienie ¢
Raozey prosz¢ do matki zJrub za inng wstawienie.
Chciey przed nig poprzeé zamiar predkiego zamegs$ci*,
Abym ci winna byta dzielo mego szczgscia.
Co6z? moge sie spodziewaé po twoiey osobie?.,..
Klementy na.
Tobie tez moia siostro'zarty czynié¢, tobie l,,.

Wynos ss si¢ mitoscia, ktora® ia wzgardzita,l
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Jad wiga.
Jakkolwiek badz wzgardzona, przeciez ci iest mita.

Jgdyby dzi§ Ludomit chcial ci¢ wzigéé za zong,

Pewnieby$ pyche¢ twoi¢ zlozyla na strong.
Kle mentyna.

To iest tak niedorzeczna i tak $mieszna mow4,

Ze lepiey, iz precz poyde i nie powiem stowa
Jadwiga

Bardzo dobrze uczynisz. W tym razie, prawdziwie,

Jeste$ umiarkowana tak, ze ai si¢ dziwig.

Edgar i Celinad

Pallada nasladowana 7 Szyllera.
I,

TLliwg siostre znaydziess
inqy nagrode twoicy czuloscii
Nie zasmucéay mnie. daremnie,

Ai¢ 7qgday inney milosci.
Uspokoy twoie cierpienia,

To ci zostaie iedyniry.
Bo na twe Zale, westchnienia

Nie wolno patrzeé Celinie:
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Styszy to Edgar Z zdumieniem,
Cigzki zal w sercu zamyka,
Silnem ia zegna S$ci$nieniem,
I na bystrym koniu znika.
.Wszedzie odgtos woyny szerzy,
W szystkie swe roty gromadzi,
Z krzyzem na piersiach rycerzy
Do $wigtey ziemi prowadzi,
I11.
[luz tam laury okryty
W znosit si¢ sztandar ich chwaly,
Lénigcych helmoéw gasle kity
Groznie w boiach powiewaly.
Liczne hufce. Muzulmana
Re¢ka Edgarda przemogla,
Coé6z, gdy ciezka w sercu rana
Niczem si¢ zgoi¢ nie mogta.
IVv.
Rok caty zniést te cierpienia, -
Lecz iuz dluzéy znie$§¢ nie zdotal,
Daremnie szukatl ulzenia,
Prézno spokoynos$ci wotal.
W siada wigc w okret i ptlynie,
Do lubey wraca krainy,
Tam, gdzie po cicliey dolinie

Ulata oddech Celiny*.

U9
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I przed iey zamek przybywa,
Trzykrotnie w brama uderza.
Y.
Ale, o wiesci straszliwa!
Z ktora przyymuia rycerza. J
,» Juz ona ta>oiqg nie bedzie,
,, Ztozyla sluby dozgonnej

N zzoray, przy Swigtym obrzedzie,

*

LR

,» Przyiela szaty zakonne,”
VL
Rzuca wigc oycow podwote,
By do nich nigdy nie wrocil,
Ni na konia, ni na zbroie,
Juz wiecey okiem nie rzucit.
Zrzekt si¢ chwaly woiownika,
Chce zy¢ w S$wiecio zapomniany;
W smutney szacie Pustelnika,
Zszedl w doling niepoznany,
VIL
I na przeciw owcy gory,
Wzniést dla siebie domek walyx
Cdzie stare klasztorne mury
Z ciemnych $wierkow przegladaty;
Tam chwile ranne, wieczorne,
Dnie cate smutny przebywal;
Ciagle si¢ w okno klasztorne,

Z cicha nadzieja wpatrywal.
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Patrzyt od samego ranka,

Patrzyl z swey smutney zaciszy,

Az si¢ ukaze kochanka,
Az brzegk iey okna ustyszy,
Az uyrzat droga Celing,
Az wrescie stodka, nadobny
Wychylita si¢ w doling,
Samemu Niebu podobna,
IX.
Chetniey spoczatl w nocney dobie,
I zasypiat spokoynieyszy,
Juz sie¢ skrycie e¢iesigc w sobie,
Cieszac na ranek iutrzeyszy.
J tak siedzial rok za rokiem,
Nie zalil si¢, nie narzekal,
Zawsze tesknem patrzyl okiem,
I na brzgk iey okna czekal.
X,
Az uyrzat droga Celing,
Az wrescie slodka, nadobna,
Wychylita si¢ w doling,
.Samemu Niebu podobna.
1 tak iednego poranka
Uyriano zwtoki siedzace,
1 zmarte oezy kochanka

Jeszcze w iey okno patrzace..
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Do Xigzney.....
-przesylatac niewidomego.

Do Twoich progow, Xiezno litosciwal!

Do tey zwyczayney nieszczg$cia zachrony,

Z zgaszonym wzrokiem, noca otoczony,
Smutny mtodzieniec przybywa.

Ustyszat zdala te glosy wdzigcznoscei,
Z ktoremi ngdza z Twych progéow odchodzi,
Taz sama nedza, ten sam Bog litosci,

[ iego takze przyymdgi.

Wszystko mu razem wydart los zazdrosny,

1 okryt chmura nieprzeyrzanych cieni,

Ach! wszystkie kwiaty pigkney zycia wiosny
Posvlekl mu smutkiem iesieni.

Nieszcze¢sny! iuz mu w tey nocy wieczystéy

Nigdy i nigdy slonce nie zabtysnie,

Nie uyrzy nawet i tey tzy tak czystey,
Ktéra z Twych oczu wycisnie.



BayKki.
Lis i Strzelec.

Pewien strzelec,co w knieicaty dzien zmarnowat,
Bo co strzelil, to spudtowat.
,W ztym humorze, po znuzeniu*
Usiadt sobie w cieniu,-
Strzelbe w re¢ku trzymal,
I drzymat.
I psy si¢ takze do spoczynku wzigly,
Nie czuwal strzelec....
Zasnety.
Ale lis wisielec
Nie spal przyczaiony w krzaku,'
Dobrze on oczy otwierat
Na kawal sera przedziwnego smaku,
Co z torby strzetca wyzieral.
Daley wigc teraz, poki pora wzywa,
Dopodki strzelec kiwa si¢ i kiwa,
Uczonym zdiaycy wysuwa si¢ krokiem,
To stawa,— biegnie,— to wolni¢y— to skokiem
To znowu ciszkiem czai si¢ i1 skrada,»
Az wrescie torby dopada.
Widzac to strzelba, swym tadunkiem dzielna

W groznym wotata zapale:
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Co za kryminal! zuchwalo$é bezczelna!
Umykay lisie, bo ci w teb wypalg!
Czyi nie wiesz zdrayco, £e inoia potgga
Zubrow, tygryséw, nawet Iwow dosiega?

Prézno si¢ z swoim piorunem odgraza;
Gdy strzelec zasnie, kt6z. na strzelbg¢ zwaza?
Lis nadto madry, aby si¢ zatrzymal,
Zrgcznie korzystal z cicho$ci i czasu,!
iWyiadl, ¢o byto i uciekl do lasu,
Strzelec— iak drzymatl, tak drzymat.

Za nic sa wszelkie przepisy 1 prawa,

Tam gdzie na tronach zasng¢li mocarze,
Naysrozsza nawet ustawa

Pogrozi tylko, lecz nigdy nie skarze.

Nie cenim Kro6low, co si¢ tatwo strudza*

Stara ta prawda az nadto iest iasna,

Lepi¢y iednakze, gdy troszeczkg¢ zasnaé

Niz gdy si¢ nadto przebudza.

Osi1e I

Tak si¢ raz osiel dgsal,
Tak si¢ tez z innych natrzgsat,
Taki byl pyszny zuchwaly,

Ze go zwierzeta nie poznaly.
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Poigt- nie mozna bjloj
Co mu si¢ zrobito.
'Nareszcie wszystkim koniecznie dowodzit}
Ze si¢ Magnatem urodzit.
Dwie godziny o tem gadat.
Powiadal,
Co to miat przodkow, a zwlaszcza iak stawnych,
Jak niezmiernie dawnych;
Wyliczat lata za laly,
Jak si¢ ciaggnegly iego antenaty.
Jak si¢ wznosily do gory,
Coraz w wicksza slawe rosty,
Jakieto byly rozumy, figury,
Coto byly za osty!
A lis mu na to: iakze§ nierozsadny,
Zawsze twoich chwalisz przodkow,
1 ty nie ieste§ z wyrodkow,

I z ciebie osiet porzadny.

Gora rodzaca
(z Laf onten a<

Czgsto, gdzie wiele i huku 1 trzasku,

.Wskutku rzecz $mieszna i mata.
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Pewna gora zlegna¢ miata;
Takiego narobita wrzasku,
I krzyczy,
I ryczy,
Tak, ze okolica cata
Drzata.
Wszyscy myS$leli na ten huk i wrzawg,',
Ze naymniey iak Warszawe,
Takie miasto urodzi,
A tu mysz wychodzi.
Tak i nie ieden autor Poematu,
Ogromne dzielo zapowiada $wiatu,
Na samym wstgpie puszy si¢ i zzyma,
Lecz co6z wreérie skleci?....
Tak si¢ i pegcherz nadyma,

Sci$niyj wiatr wyleci.

Po sag.

Z drogi! z drogi! wotaiac na lud przerazony,
Pewien despota w swym grzmigcym przelocie,
Uyrzal sWéy posag $wiezo obalony,
I lezacy w btlocie.
Miecza! katow 1 zakrzyknie, niechay ginie
zdrayca*

Kiecliay $mieré iego przyktadem si¢ stanie!
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Kt6z iest ten zbrodniarz? kto ten winowayca?

Piorun, Nayia$nieyszy Panie.

Odpowiedz na Postrzezenie.

O recenzyi dzietka Principia juris Romani
umieszczoney w Pamigtniku V”™arszawskim
Nro 12. zr, z str. 53i. witleby autorowi
rownie iak szanownemu Recenzentowi o
dzietku, podiug os$wiadczenia samego recen-
zanta, mowi¢ mozna: Niestusznie si¢ recen-
zent gniewa, zem autorow kodexu cywilnego
Francuzkiego kompilatorami nazwal. Tern sto-
wem oznaczali autoroWie Lacinscy tych, kto-
rzy wypisuiac z dziet cudzych nowe nieiako
dzieta tworzyli. I tak kompilatorem nazywa-
no Wirgiliusza, lubo daleko zgrabniey wy-
pisywat z poetéw Greckich, niz autorowie
kodexu Francuzkiego =z pism Prawnikow

Rzymskich (a). Wyrazy tacinskie W dodat-

<a) Obcym iest Redaktor Pamigtnika w sporze niniej-
szym prawnictwa si¢ tyczacym ; lecz policzenie *
Wirgilego pomigdzy Kompilatoréw, wyciska na nim
wykrzyknik: o bodayby we wszystkich narodach*
we wszystkich naukach znalezli si¢ kom pilatorowi*

podubm do Wirgilego ! {R)-
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inoh (sir. IX. X.), bonus homo znacza raczcy
cztowieka dobrego serca, lub (iak pismo S.
moéwi) ubogiego w duchu, niz niedot¢znego-
Kto za$ zle prawa Rzymskie tlomaczy, ten iest
zaiste peryersor hgum, czyli niezgrabnym f16-
maczem, nie za§ burzjrcielem praw, iak mo-
wi recenzent.

Nie potrzebnie unosi sie szanowny Re-
cenzent nad wyrazami dzietka mego (str. 338),
gdzie wspomniatem: ie bigdnie Maleville u-
trzymuie, iz malzenstwo uwazali Rzymianie
za kontrakt. Wypisalem w dodatkach slowa
Malevilla, pytanie czynigc, iakiego gatunku
sadzi by¢ kontraktem matzenstwo poditug pra-
wa Rzymskiego? Dodatem: iz, iezeli konie-
cznie malzenstwo za kontrakt uwazaé zechce,
nie bedzie go mogt zastosowaé iak tylko,
albo do kontraktéw bezimiennych (incerti),
albo do kontraktéow za ugoda wsp6lng (con-
sensu) zawartych, iakiemi n. p. s3g naiem,
dzierzawa. 'Re sa stowa w dzielku moiérlr
zawarte. Recenzentowi podobato si¢ ztad wno-
si¢,'ze iest zdaniem moiem, ze tym sposobem
i w kodexie cywilnym Francuskim wspomnia-
ny prawnik matzenstwo uwazal. Lubo w sa-
mem dzietku bynaymnicéy tego nie utrzymu-
j¢, iednak okazuie rzecz sama, ze wspomnio-

ny
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ny Maleviile w raz z Portalisem! wlasciwie
kontrakt prosty uwazali malzenstwo.

Nadto stabych uzywa Recenzent dowo-
dow na obalenie tego twierdzenia; wspomina;
ze Malerille nie uwalal matzefnstwa za kon-
trakt zwyczajny. Pytam si¢ Maleviila i Red
cenzenta: czy mozna rzecz iaka uwazaé za ta-
kg, czem nie iest? Malzenstwo wigc podiug
Malevilla iest rzeczywiscie kontraktem, czy
zwyczaynym czy nadzwjmzaynym, (lubo taki
podziat kontraktow iest §miesznym) mniejsza
o to. Wspomina Recenzent: ze malzenstwo i
podtug prawa kanonicznego iest kontraktem,
Judo nadzwyczaynym, poniewaz wyniesionym
do godnos$ci Sakramentu. Pytam si¢ Recen-
zenta, czy to, co powiedzial o sakramencie matd
zenstwa, moze byc zastosowanym i do innych
sakramentéw? Ilekro¢ razy zachodzi kontrakt,
musi by¢ wolno zerwaé,go za zgoda zobo-
po6lna. Czy podlug dogmatow religii katoli-
ekiey 1 zasad prawa kanonicznego moze na-
stapi¢ rozwod, iezeli wszelka formalnos$¢ =za-
szla ze stron zawieraigcych matzenstwo? Jly-
Kaymniey! Na rozwéd zezwala kodex cywil*
uy Francuzki, a zatem 1 z ley strony uwaza
matzenstwo aa kontrakt, iakkolwiek uktadaig-
*y S° Prawnicy rozprawiali, lubo na pozoi)

tSat' Sryczeri. Tom XIX, 9
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0 zacno$ci matzenstwa. Naystabszym iest doi
wodem Recenzenta, ze tytuly o malzenstwie
1 rozwodach umies$cili prawodawcy Francuz-
cy w ksigdze I. Urzadzenie systematu wszel-
kiego dzieta do woli kazdego zostawiono, by-
le si¢ toz z rozumem zgadzalo. Mowiac o o-
sobach, wypadato nauke o malzenztwie umie-
eci¢ w ksigdze I. i tak iest, a majatkowe kon-
trakty malzonkow w czgSci wlasciwey. Py-
tam si¢ Recenzenta: gdzie traktuia Prawnicy
Rzvmscy o kontraktach bezimiennych: czy
w mieyscu wlasciwém, czy tam, gdzie rzecz
wymagata i

Mylnie Recenzent sadzi z wyrazéw w
dzietku moiem: matrimonium confractum j
contrahitur, 1 t. d. ze malzenstwo mieni¢ by¢
kontraktem. W yraz howiem tacinski contra«
here nie znaczy zawsze obligacyi. 1 tak np.
contrahere amicitiam nie znaczy zawieraé kon-
traktu przyiazni, poniewaz przez kontrakt
wcale co innego rozumiemy, lytnze sposo-
bem trzeba tldémaczy¢ wyraz contractus w pra-
wie kanonicznem.

Z przytoczonych stow Portalisa i Male-
villa przez Recenzenta, to si¢ tylko pokazu-
iej ze sami nie wiedzieli czego si¢ trzymac,

czy uwazaé¢ malzenstwo za kontrakt, czy nie?
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Ze za$ malzenstwo istotnie uwaza kodex Fratj-;
cuzki za kontrakt prosty, pokazuie si¢ szcze-
golniey z formy zewngtrzney tegoz. Zawiera
si¢ bowiem malzenstwo przed urzednikiem
stanu cywilnego, iak kontrakt przed Notary-
uszeru. Forma ta zawierania malzefstwa mo«.
gta odpowiadaé¢ obyczaiom Francuzéow W cza-
sie rewolucyij- lecz czy w kazdym narodzie
zastosowana by¢ moze, czyli nie pociaga =za
soba iakowych nieprzyzwoito$ci, w tém za-
chodzi pytanie. Wiemy, iz to, co tyle wie-
kow przetrwalo i uznano dobrém, nie moze
by¢ nieuzylecznem. Zreszta o$wiadczam Re-,
cenzentowi, iz, wzmiankuigc o niektdrych
punktach kodexu Francuzkiego, nie uczyni-
tem to w tym celu, azebym zupeinie ganit
prawodastwo Francuzkie; owszem przyznaig
mu zalet¢ co do ksigg nastepnych, pierwszag
omingwszy, iako wtasciwa tylko Francuzom.
Lecz wyzna¢ musze: iz to, co naylepszego
znayduie si¢ w kodexie Francuzkim, pocho-
dzi z prawa zwyczaiowego prowincyi rzadza-
cych si¢ prawem Niemieckiem, lub z prawa
Rzymskiego. Nie masz tego narodu w Eu-
ropie, gdzieby$Smy nie znalezli $ladow tych
praw, niegdy$, lub teraz, obowi¢zuiacych. Re-

9*
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cenzent temu przemy, Jec2 na i#LWm (un_
damencie, niewiadomo.

,, Podobalo si¢ szanownemu Recenzentowi
! dla tego ganiC dzietko moie, ze dla nie pa-
lacych licznych dziet szczegotl,,; autorow
Niemieckich cytowanych, stanie sie to dziet
ko nieuzytecznem; ze szczegoélniey nodohito
mi si¢ cytowaé¢ autorow Niemieckich i«m
nie cytowat autorow Francuzkich. Jestto za
rzut niesprawiedliwy! Dzietko moie, lubo
tylko krotki rys historyi i poczatkow prawa
ttz. zawiera, lest dosy¢ obszernem; o 1iigzby
me bylo obszernieyszem, gdybym byt kazdy
cytat W texcie rozbieral! Szanowny Recen-
zent nie miat wzgledu na cel dzietka, ktore

iest zwyczay*e Compendium tylko, a ktore
wy ktadaigcy obiasma, czytaigcy zaf sam ma
yskazane zrzdédlo, gdzie obszerniey czyta¢ mo-
ze, 1 gdzieby si¢ przekonal o prawdzie. O
stronnictwo w cytowaniu nikt mnie obwinia¢
nie moz<; cytowatem bowiem nie tylko Niem-
coOw lecz Francuzé6w i Anglikéw n. p. Desuui-
rona, itouchaud, Gibbona. Nie moia to iest
wina, zem z naynowszyoh autorow fiancuz-
kich korzysta¢ nie mogl, w ktéorych nie znaj-
dowatem procz koinpilacyi dziet Heinekcyu-
sza. Sam Recenzent obwiniajacy mnie o stron?
riwlwo, niech prosz¢ naynowszydi wskaze!
Gateinu $wiatu iest wiadomo, ze w Paryzu nic
daig prawa Rzymskiego, tylko wskazujac od-
miany tegoz od praw Francuzkich, Co za
rojnica w tym narodzie mi¢dzy prawnikami
Wieku XIX. a XVI.!

Raczyl mnie Recenzent napomnieé, ze-
bym na dal wigcey dokladnos$ci tozyt na stv!
zebym si¢ w wyktadzie rzeczy nie uwodzit poi
wierzchowo os$cig. Nie wchodze bynaymniey
¢zyh Recenzent pisal co po Jachng, nie



135

azeby nie dat dowodéw swoiey bieglosci
prawie Rzyrnskiem; lecz tak codo stylu,
13 1°; & p°wierzchno$cig uwodze sig, uhoie to
Nalegalo Recenzentowi wytknaé. Miloby au-
oiowi bylto widzie¢, przynay mniey cho¢ W
czeéci, rozbidr przez Recenzenta szczegdiow,
W dzietku moiem =zawartych. Uwagi te, czy-
a raczey postrzezenia, me¢za wytrawnego, do-
$§wiadczonego 1 uczonego, bylyby dla autora
pewna skazowka, a dla czytanych wielka
korzy$cia; wszystko mawet bez szermier-twa
literackiego, do ktérego szanowny Recenzent
naleze¢, iak to oswiadcza, nie chce, uczyniéby
mozna. J J

Waclciw Alexander Madtiowski.

Prawdziwi patryoci.
HERMELIN — STASZIC,

Marcu i3qo. r. utracita Szwecya iednego

Z nayceliii¢yszych swoich prawdziwych patiy-
°tow, Raiona HtrrielirU Jemuto winien $wiat
uczony Atlas Szwedzki, co do S$cistosci i o-
zdob” w sztychu do naypi¢kniey.szych atlasow
hczyé si¢ mogacy,, a ktory kosztem iego uid
tylko sztychowany, ale ulozony i rysowany:
wyprawial bowiem P. Hermeliu inzenieréw na-
ktadem swoim wrozne okolice krolestwa Szwedz-
kiego, wcelu porobienia doktadnych pomiarow
rozmaitych prowincyi 1 okolic nalezycie nie
oznaczonych. Takowe przedsigwzigcie chwa-
"wie'c}8' *1Zez bai’oaa Herinelin do skutku przy-
osadZinnei “uc’zfez zaprowadzenie iego kosztem
nadzv'W PUw3'n'ach na pograniczu Laponii,
yczay uszczuplily ogromny niegdy$ ma-;
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jatek ie<m. Tkliwa oyczyzna za uczynione
ziomkom” prz.ystu8¢' »l?rala si¢ temu mezZowi
okaza¢ swa wdzieczno$§é, iakoz stany Kkrole-
stwa zgromadzone na stymie w roku 1800. u-
cUwalily dla niego wybicie medalu uwiecznia-
jacego pamiatke wdziecznego narodu, a krél
j M¢ Szwedzki wyznaczyl mu pensya znaczna
dozywotnia. ,

Baron Hermelin odSwieza w nas nmno-
wolnie wspomnienie oXciu Jézelie Jablonow-
skim , ktéory kilkanascie tysiecy dukatow wy-
lozyl na wystawienie atlasu Polski okolo roku
a770. i p.zy niezmordowaney swey gorliwo-
Sci dokonal swego przedsiewziecia, przy pomo-
ry Zctnoniego dyrygniacego robotami Jnze-
nierskiemi. Jakkolwiek badz atlas ten Polski
ze 25 arkuszy skladajacy si¢ iest dalekim od
doskonalo$ci (ob. Bentkowskiego Bisior, lit.
Pol II 648.), wszelako Jablonowskiemu nale-
zy ‘si¢ stawa, iz on bez obcey pomocy pier-
wszy rozpoczal dzielo, w ktéorem Barona Her-
melina znalazl nasladowca, a lakie gdzie m-
dziey rzady tylko same do skutku przywodza.

Przy tey okolicznos$ci przemilczeé nie mo-
zemy, choébySmy skromnos$é osobista obrazié
mieli, chwalebnych usilowan czcigodnego
ziomka naszego, Radcy Stanu Slamsita,va Sta-
szka, Kktory, préocz poswiecenia si¢ zupelnie dla
dobra publicznego, précz piastowanych urze-
déw bezplatnie, przed kilkunastu laty dom dla
Towarzystwa Warszawskiego przyiaciél nauk
aakupil, i na urzadzenie onego w ogéle do
j80,000. =zip. wylozyl, a nadto w przeszlym
miesigcu, przy postanowiouey budowie nowe-
go gmachu dla towarzystwa, na mieyscu ko-
§ciola Dominikanéw obserwantéow, 100000. zil.
ze swego maiatku zapewnil, i niedostaiaca
suiume¢ na wystawienie pomnika nieSmiertelne-
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mu Kopernikowi wilosci kilkUclzleslat tysigcy
ztotych zargczyl. Towarzystwo krol. Warsa,
przyiaciot Natik przeigte uwielbieniem dla le-
go szanownego Prezesa swoiego, (ktorego wmie-
siacu Grudniu na nastgpne 4. lata Prezesem
iednomysinie glosami sekretnemi na nowo o-
brato), ztozylo mu ztego powodu pismo wynu-
rzajace nayszersze uwielbienie wszystkich czton-
kéow dla niego, w Gazetach przed Miesigcem
drukiem rozgloszone.

Spor Literacki.

Swiezo wydaney 1 na teatrze Paryzkim
wystawioney tragedyi Karol z Nawarry przez
Brifaut, rozdwoily niektére wierszo zdania
krytykowfrancuzkieh. Migdzy innemi gdy cie-
ruigzyciel wzywa szlachetnego Klissona, aby mu
donosito wszystkich spiskach, mowach i osobach
nieprzychylnych sobie, odpowiada Klisson:

Qui, moi? delateur?
Demandez a Clisson de nobles sacrifices,
Prince, des l&chctes ne sont pas de services.
} Co? ia oskarzycielem?
Zaday Xiaz¢ odemnie §zlachetney ofiary,
Podto$¢ me moze nosi¢ przystugi imienia,

Wieritte te od publiczno$ci Paryzkiey z
Zapatem przyigle, w piSmie Archives de litera-
ture gOrszacenai s3 nazwane. Wystawia tam
krytyk nowa wcale teorya denuncyowania, do-
noszenia i oskarzania, podtug- ktéréy kazdyde-
nuncyant iest czystym moralnym cztowiekiem,
a kazdy nieprzyiacie] denuncyacyi.(a) niedotega
ulantropicznym. Kt6z ma stuszno$¢ za sobai

(a) Nie mamy wyrazu Polskiego catkiem wyczerpuia-
ClLuo cate znaczenie* stow: delateur, denoriciareur ;
znak-,mii to iest pigknym, ze i taecJL sama nie ziik"
lia u nas byla.



Kro6l, Towarzystwo Warsz, Przy. nauk
Zachecajac,gorliwo$¢ ziomka, Jozefa Sekowskie-
go, poswiecajacego sie literaturze wschodriiey,
i bawiagcego teraz wAzyi, (oh. Pam. Warsa:
zr. p. 1 XVIIIL. k. 102.). przeznaczylo mu z
funduszéw swoich wsparcie, w kwocie 2,000. zl.
na przedtuzenie pobytu iego wkraiach wscho-
dnich.

. S

Przestroga Lekarska.

Juz Raymuncl z Marsylii, stawny swoiego
Wieku lekarz uczynil to postrzezenie , ze cho-
roby diugo trwaigce (morbi chronien) czyli sta-*
b«s$ci bezgoraczkowe catego systernatu nerwo-
wego, hlpokondrya hislerya it. d. daleko cze-
$ciSy zjawiaig sig pod rzqdaml arbitralnemi,
idespotycznemi nizeli innemi; Doktdr za§ Be-
niamin Rusc./i po dtugich obserwaeyach odkryt,
Ze choroby goraczkowe, \ykrotce przemiiaiace,
(morbi dcuti) daleko czgsciey postrzegac si¢ da -
1q pomigdzy ludzmi w stanie natury zyigceiui
i w panstwach republikanckich, anizeli w kra-
inach innfgo ksztaltu rzadu. Jezeli¢ tak iest
w istocie, tedy nowym to iest dowodem popiera-
jacym zalety monarchiy konstytucyynych, gdzie
Samowladno§¢ przez rozsadng, do mieyscowo-
§ii zastosowang, reprezenlacya narodowa iest
ztagodzona, a zarazem =zawiera si¢ tu wazna
przestroga lekarska, tak dla przesadzonych
demokr.tow repuldikaiickich (ultra - libercHeg),
'iako tez dla przesadzonych monarchi tow (ultra-
royalistes , Jacobins - blades'), aby pierwsi u-
chronili si¢ od chordob gorgczkowych, drudzy
od chordb przedtuzonych. Obacz James John-
son o wptywie zycia .cywilnego na zdrowie i
azczgscie ludzi. p. VI,



